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Ohutusteave

Enne uue Samsungi kulmiku kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend pohjalikult 1abi, et teaksite, kuidas
uue seadme funktsioone ohutult ja tdhusalt kasutada.

Mida peate teadma ohutusjuhiste kohta

Selles juhendis leiduvad hoiatused ning olulised
ohutusalased juhised ei kata koiki esineda voivad tingimusi
ning olukordi.

Teie Ulesandeks on kasutada kulmiku paigaldamisel,
hooldamisel ning kasutamisel tervet moistust, olla
ettevaatlik ning hoolikas.

Kuna jargmised kasutusjuhised holmavad erinevaid
mudeleid, vOivad teie kulmiku naitajad erineda kaesolevas
juhendis esitatutest ning koik hoiatusmargid ei pruugi
asjakohased olla. Kui teil on kusimusi vOi probleeme,
poorduge oma lahima teeninduskeskuse poole vOi otsige
abi ning teavet internetist, aadressilt www.samsung.com.
Kulmutusainena kasutatakse R-600a voi R-134a.
Kontrollige seadme tagakuljel olevalt kompressori

sildilt voi kulmikus olevalt nimiandmete sildilt, millist
kulmutusainet teie seadmes kasutatakse. Kui see kulmik
sisaldab tuleohtlikku gaasi (kulmaaine R-600a), votke
kulmiku ohutu korvaldamise kohta teabe saamiseks
uhendust kohaliku omavalitsusega.

Kulmutusvedeliku torustiku lekkimisel tekkiva tuleohtliku
gaasi ja 6hu sequ tekkimise valtimine soltub seadme
asukoharuumi suurusest ja kasutatava kulmutusvedeliku
hulgast.

Seda seadet voivad hooldada ainult volitatud
hooldustootajad.
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Ohutusteave

« Arge |Ulitage valiste kahjustustega kulmikut sisse. Kahtluse
korral konsulteerige oma edasimuujaga. Ruumi valikul
tuleks arvestada 1 m?3 ruumi iga 8 grammi seadmes leiduva
R-600a kulmaaine kohta.

Konkreetses kulmikus sisalduva kulmutusvedeliku hulk on
avaldatud kulmiku tuUbiplaadil.

+ Torudest lekkiv kulmutusvedelik voib suttida vOi
pOhjustada silmavigastusi. Kui kulmutusvedelik lekib
torust, valtige lahtisi leeke, viige tuleohtlikud esemed
tootest eemale ning ohutage kohe ruumi.

- Vastasel juhul vOib tagajarjeks olla tulekahju voi
plahvatus.

« Toidu saastumise valtimiseks jargige jargmisi juhiseid.

- Ukse pikaajaline avamine voib pohjustada seadme
kambrite temperatuuri markimisvaarset tousu.

- Puhastage regulaarselt toiduga kokku puutuda voivaid
pindu ja juurdepaasetavaid aravoolususteeme.

- Puhastage veepaagid, kui neid ei ole 48 tunni jooksul
kasutatud. Loputage veevarustusega uhendatud
veesusteemi, kui vett ei ole viie paeva jooksul voetud.

- Hoidke kulmkapis toorest liha ja kala sobivates
mahutites nii, et need ei puutuks kokku teiste
toiduainetega ega tilguks nende peale.

- Kahetarnilised sugavkulmkambrid sobivad
eelkulmutatud toidu hoidmiseks, jaatise hoidmiseks vOi
valmistamiseks ning jaakuubikute valmistamiseks.

- Uhe-, kahe- ja kolmetarnilised kambrid ei sobi varske
toidu kulmutamiseks.
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Kui kulmutusseade jaetakse pikaks ajaks tuhjaks,
lUlitage see valja, sulatage Ules, puhastage, kuivatage ja
hallituse tekkimise valtimiseks jatke uks lahti.

Oluliselt ohutussumbolid ning ettevaatusabindud

Jargige koiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.
Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi ohutussumboleid.

/N\ HOIATUS

Ohud ja ohtlikud teguviisid, mis voivad pohjustada tosiseid
tervisekahjustusi, varalist kahju ja/v0i surma.

/\ ETTEVAATUST!

Ohud ning ohtlikud teguviisid, mis vOivad pohjustada tosiseid
tervisekahjustusi ja/v0i varalist kahju.

MARKUS

Kasulik teave, mis aitab kasutajatel kulmikust aru saada voi
seda otstarbekalt kasutada.

Need hoiatusmargid aitavad teil enda ning teiste vigastamist
valtida.

Jargige neid tahelepanelikult.

Hoidke juhendit parast labilugemist hilisemaks kasutamiseks
kindlas kohas.
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Ohutusteave

Olulised ohutusabinéud

& Hoiatus; tuleoht / tuleohtlikud materjalid

/N HOIATUS

6 Eesti

Seadme paigutamisel veenduge, et toitejuhe ei oleks kuskil
vahel kinni ega kahjustada saanud.

Arge paigutage seadme taha mitut teisaldatavat
pistikupesa voI toiteallikat.

Tagage Ohu juurdepaas seadme korpuses vOi armatuuris
olevatele ventilatsiooniavadele.

Kasutage sulatamise kiirendamiseks vaid tootja poolt
soovitatud mehaanilisi seadmeid vOi meetodeid.

Arge vigastage kulmutusvedeliku torustikku.

Arge kasutage seadme toidusailituskambrites
elektriseadmeid, mis ei ole tootja soovitatud tuupi.

Seade ei ole mOeldud kasutamiseks vaheste fuusiliste,
motoorsete vOi vaimsete vOimetega, samuti vaheste
kogemuste ja teadmistega inimestele (sealhulgas lastele),
kui nende ohutuse eest vastutav isik ei jalgi neid voi ei ole
neid seadme kasutamise 0sas juhendanud.




Seda seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning inimesed, kel on vahenenud fuusilised, sensoorsed
vOI vaimsed voimed, vOi vaheste kogemuste ning
teadmistega isikud, kui neile on antud juhiseid toote
turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru kaasnevatest
ohtudest. See seade ei ole mOeldud lastele mangimiseks.
Lapsed ei tohi seadet ilma taiskasvanu juhendamiseta
puhastada ja hooldada. 3-8-aastastel lastel on lubatud
kulmutusseadmeid taita ja tuhjendada.
Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, hooldustootaja
vOI muu samavaarse kvalifikatsiooniga isik selle ohu
valtimiseks valja vahetama.
Pistikupesa peab olema kergesti ligipaasetav, et seadet
saaks hadaolukorras vooluvorgust kiiresti lahti uhendada.
See peab asuma valjaspool seadme tagaosa.
Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, naiteks
tuleohtliku propellandiga aerosoolmahuteid.
Kui seade on varustatud LED-lampidega, arge eemaldage
lampide katteid vOi LED-lampe ise.
Poorduge Samsungi teeninduskeskusse.
Kasutage ainult tootja vOi hooldusteenuse pakkujate
poolt pakutavaid LED-lampe.
Kui kulmiku sisemine vOi valine LED-lamp on labi polenud,
vOtke Uhendust lahima teeninduskeskusega.
Koige tOhusamaks energia kasutamiseks hoidke koik
sisetarvikud, nt korvid, sahtlid ja riiulid asendis, nagu
tootja need tarnis.
Toote parima energiatOhususe saavutamiseks jatke koik
ritulid, sahtlid ja korvid oma algsesse asendisse.
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Ohutusteave

Kuidas energiakulu minimeerida

« Paigaldage kulmik jahedasse kuiva ruumi, millel on piisav
ventilatsioon.

« Kindlustage, et kulmik oleks kaitstud otsese
paikesekiirguse eest ning arge paigaldage kulmikut kunagi
soojusallika (naiteks radiaatori) vahetusse lahedusse.

- Energiatohususe tagamiseks on soovitatav
ventilatsiooniavasid ja voresid mitte blokeerida.

- Laske soojal toidul enne kulmikusse panemist jahtuda.

- Pange kUImutatud toiduained kulmikusse sulama.
Seelabi saate kasutada ara kulmutatud toiduainete
madalaid temperatuure kulmikus oleva toidu
Jahutamiseks.

- Arge hoidke ust toiduainete kUlmikusse panemisel ja
valjavotmisel liiga kaua lahti.

- Mida vahem kulmiku ust lahti hoitakse, seda vahem
jaad kulmikus moodustub.

- Puhastage kulmiku tagakulge regulaarselt. Tolm
suurendab energiakulu.

- Arge seadke temperatuuri vajalikust kUlmemaks.

- Tagage kulmiku pohja ja tagakulje puhul piisav ruum
Ohu valjalaskeks. Arge katke dhutusavasid kinni.

- Jatke paigaldamisel litkumisruumi paremale, vasakule,
taha ja ules. See aitab energiakulu vahendada ja teie
elektriarved vaiksemana hoida.

« Valige 560 mm sugavusega suvend. Vaiksema sugavusega
suvend suurendab energiakulu.
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Nimetatud seade on moeldud kasutamiseks
kodumajapidamistes ja sarnastes kohtades, nt

poodide, kontorite ja muude tookeskkondade personali
koogiruumides:;

taludes ning hotellides, motellides ja muudes
elamutuupi keskkondades klientide poolt;
kodumajutustuupi keskkondades;

toitlustamise ja sarnastes mittejaemuugi rakendustes.

N6uanded transportimise ning asukohavaliku jaoks

/N\ HOIATUS

« Seadme transportimisel ja paigaldamisel tuleb hoolitseda
selle eest, et Ukski kulmutusahela 0sa ei saaks kahjustada.
Torustikust lekkiv kulmutusvahend voib suttida voi
silmi kahjustada. Kui avastate lekke, valtige lahtisi leeke

vOI muid suttimist pohjustavaid tegureid ning 6hutage
seadme asukohaks olevat ruumi mitme minuti valtel.
Seade sisaldab vaikest kogust isobutaanipohist
kulmaainet (R-600a), mis on looduslikult leiduv
keskkonnale ohutu, kuid kergesti suttiv gaas. Seadme
transportimisel ja paigaldamisel tuleb hoolitseda selle
eest, et ukski kulmutusahela osa ei saaks kahjustada.
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Ohutusteave

Olulised nduanded paigaldamiseks

/N HOIATUS

« Arge paigaldage kulmikut niiskesse kohta voi asukohta, kus
see VOib veega kokku puutuda.

- Voolu all olevate osade kahjustunud isolatsioon voib
pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

« Arge paigaldage kulmikut otsese paikesevalguse katte
ega ahjudest, kuttesusteemidest vOi muudest seadmetest
kiirguva kuumuse mojualasse.

« Arge Uhendage mitut seadet sama harupistikuga. KUImik
peab olema alati Uhendatud eraldi seinakontakti, mille
nimipinge vastab kulmiku tuubiplaadil naidatule.

- See tagab parima too ning ennetab ka maja
elektrijuhtmestiku Ulekoormamist, mis vOib juhtmete
ulekuumenemise tottu tuleohtu tekitada.

« Arge Uhendage pistikut seinakontakti, mis ei ole kindlalt
fikseeritud.

- Vastasel juhul eksisteerib tulekahju voi elektrildogi oht.

« Arge kasutage toitejuhet, mille otstes voi mujal leidub
pragusid voi hodrdumisjalgi.

« Arge painutage toitejuhet Ulemaara ega asetage sellele
raskeid esemeid.

« Arge tdmmake toitejuhet voi painutage seda liigselt.

« Arge vaanake voi siduge toitejuhet sdime.

« Arge riputage toitejuhet metallist esemele, paigutage
toitejuhtmele raskeid esemeid, sisestage toitejuhet esemete
vahele voi suruge toitejuhet kulmiku taga asuvasse ruumi.
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Kulmiku liigutamisel valtige hoolikalt selle toitejuntmest
Ule veeretamist vOi juhtme vigastamist.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Arge kunagi eemaldage kulmikut vooluvorgust seda
juhtmest tommates. Hoidke alati tugevalt pistikust ning
tommake see seinakontaktist otsesuunas valja.

Juhtme vigastamine voib pohjustada luhise, tulekahju

Ja/Vvoi elektriloogi.

Arge kasutage kulmiku Iahedal aerosoole.

Aerosoolide kasutamine kulmiku lahedal voib

pOhjustada plahvatuse voi tulekahju.

Arge paigaldage nimetatud kUlmikut kUtteseadme vOi
kergsuttiva materjale lahedale.

Arge paigaldage seda seadet asukohta, kus voib esineda
gaasilekkeid.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.
Kulmik tuleb enne kasutamist vastavalt juhistele
korrektselt sobivasse asukohta paigaldada.

Uhendage pistik diges asendis pistikupesasse, nii et juhe
ripub allapoole.

Kui Uhendate pistiku tagurpidi, voib juhe katki minna

ning pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

Veenduge, et kulmiku tagumine paneel el muljuks ega
vigastaks pistikut.

Hoidke pakkematerjalid parast toote lahtipakkimist laste
kaeulatusest valjas.

Lapsed voivad nende pahe tdmbamise tagajarjel

lambuda.
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Ohutusteave

Eesti

Arge paigaldage seda seadet niiskesse, Olisesse VOi

tolmusesse asukohta ega asukohta, mis on otsese

paikesevalguse voi vee (vihmapiiskade) mojualas.

- Voolu all olevate osade kahjustunud isolatsioon voib
pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Kui kulmikus on tolmu voi vett, eemaldage toitejuhe

pistikupesast ning votke thendust Samsung Electronicsi

teeninduskeskuseqa.

- Vastasel juhul esineb tulekahju oht.

Arge seiske seadme peal voi asetage sinna esemeid

(nt pesu, suudatud kuunlad, suudatud sigaretid, ndud,

kemikaalid, metallesemed jne).

- See vOib pOhjustada elektriloogi, tulekahju, toote haireid
vOI kehavigastusi.

Eemaldage koik kaitsekiled enne toote esmakordset

uhendamist toitevorku.

Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks lukustusrongastega,

mida kasutatakse ukse reguleerimiseks, vOi veetoru

klambritega.

- Lapsed voivad lukustusronga vOi veetoru
klambri allaneelamise tagajarjel lambuda. Hoidke
lukustusrongad ja veetoru klambrid lastele
kattesaamatus kohas.

Kulmik tuleb ohutult maandada.

- Veenduge, et olete kulmiku maandanud enne, kui
pulate seadme mis tahes osa uurida vOi parandada.
Voolulekked voivad pohjustada tosist elektrilooki.




« Arge kunagi kasutage elektri maandamiseks gaasitorusid,
telefoniliine ega muid potentsiaalselt aikese poolt
tabatavaid objekte.

Voolulekete vOi nendest tekitatud elektrilookide
valtimiseks peate kulmiku maandama.

See vOib pOhjustada elektriloogi, tulekahju, plahvatuse
vOI toote haireid.

« Uhendage pistik kindlalt seinakontakti. Arge kasutage
vigastatud toitepistikut, vigastatud toitejuhet vOi lahtist
seinakontakti.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

« KUImiku kaitse tuleb vahetada kvalifitseeritud tehniku voi
teenindusettevote poolt.

Vastasel juhul vOite saada elektriloogi VoI
kehavigastuse.

« See seade on sisseehitatud mudel, mis vajab juhitavat
ventilatsiooni. Plahvatusohu valtimiseks tagage kindlasti
ruumis ventilatsioon.

« KUImiku kaitse tuleb vahetada kvalifitseeritud tehniku
vOI teenindusettevote poolt. Vastasel juhul voite saada
elektriloogi vOi kehavigastuse.
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Ettevaatusabindud paigaldamisel

/\ ETTEVAATUST!

« Paigaldage kulmik tasasele pinnale ning jatke selle umber
piisavalt ruumi.
Kui kulmik pole tasakaalus, vOib jahutamistohusus ja
kasutusiga vaheneda.
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Ohutusteave

Parast paigaldamist ja sisselulitamist laske seadmel enne

toiduainete lisamist kaks kuni kolm tundi seista.

Soovitame tungivalt, et kulmiku paigaldaks kvalifitseeritud

tehnik voi teenindusettevote.

- Selle nGuande mittejargimine vOib pohjustada
elektriloogi, tulekahju, plahvatuse, toote haireid vOi
kehavigastusi.

Olulised nduanded kasutamiseks

/\ HOIATUS

14  Eesti

Arge sisestage toitejuhet seinakontakti margade katega.

- Selle tagajarjeks voib olla elektrilook.

Arge hoidke kulmiku peal esemeid.

- Ukse sulgemisel voi avamisel voivad need esemed
kukkuda ning pohjustada kehavigastusi ja/voi
materiaalset kahju.

Arge pange kasi, jalgu voi metallist esemeid (naiteks

sO0gipulkasid jne) kulmiku alla voi taha.

- See v0Oib pbhjustada elektriloogi voi kehavigastusi.

- Teravad servad voOivad kehavigastusi pohjustada.

Arge puudutage margade katega sUgavkulmiku siseseinu

vOI sugavkulmikus hoitavaid tooteid.

- See v0ib pohjustada kulmakahjustusi.

Arge asetage kilmikule veega taidetud esemeid.

- Nende Umberminemise korral voib tekkida tulekahju voi
elektriloogi oht.




Arge hoidke lenduvaid voi tuleohtlikke esemeid voi aineid
(benseeni, vedeldit, propaani, alkoholi, eetrit, vedelat
propaani ja muid selliseid aineid) kulmikus.
See kulmik on moeldud ainult toiduainetele.
See vOib pohjustada tulekahju voi plahvatuse.
Lastel peab olema jarelevaataja, kes tagab, et seadmega ei
mangita.
Hoidke napud koikvoimalikest vahedest valjas. Uste
Ja ruumi vahelised vahekaugused on jaetud meelega
vaikesteks. Olge laste laheduses uste avamisel
ettevaatlik.
Arge pange oma VvOi laste sdrmi uste vahele.

Hoidke sOrmed vasakust ja paremast uksevahest eemal.

Olge uste avamisel ettevaatlik, kui sormed on uste
vahel.
Arge lubage lastel ukse voi ukse korvide kUljes rippuda.
Nad vOivad saada tosiseid vigastusi.
Arge laske lastel kulmikusse siseneda. Nad voivad sinna
kinni jaada.
Arge pange oma kasi seadme all olevasse tUhimikku.
Teravad servad voOivad kehavigastusi pohjustada.
Arge hoidke kulmikus farmaatsiatooteid, teaduslikke
materjale vOi muid temperatuuri suhtes tundlikke tooteid.
Tooteid, mis vajavad tapset temperatuurireziimi, ei
tohiks kulmikus hoida.
Kui tunnete ravimite vOi suitsu |6hna, eemaldage toitejuhe
pistikupesast ning votke Uhendust Samsung Electronicsi
teeninduskeskusega.
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Ohutusteave

Eesti

Kui kulmikus on tolmu vOi vett, eemaldage toitejuhe
pistikupesast ning votke uhendust Samsung Electronicsi
teeninduskeskuseqa.

- Vastasel juhul esineb tulekahju oht.

Arge lubage lastel sahtlile astuda.

- Sahtel vOib puruneda ning lapsed voivad libastuda.

Arge jatke jarelvalveta kUlmiku uksi lahti ega lubage lastel

kulmikusse siseneda.

Arge laske vaikelastel voi lastel kUlmiku sahtlisse pugeda.

- Ukse sulgumisel vOib see pohjustada lambumissurma
vOI kehavigastusi.

Arge pange kulmikusse liiga palju toitu.

- Ukse avamisel voib moni ese valja kukkuda ning
tekitada kehavigastusi vOi materiaalset kahju.

Arge pihustage kilmiku pinnale lenduvaid materjale nagu

putukamurke.

- Esiteks, need on inimestele kahjulikud, ja teiseks, need
vOivad pohjustada elektriloogi, tulekahju voi kulmiku
rikkeid.

Arge kasutage vOi pange temperatuuri suhtes tundlikke

aineid nagu tuleohtlikke spreisid, tuleohtlikke esemeid,

kuiva jaad, ravimeid voi kemikaale kulmikusse voi selle
lahedusse.

Arge kasutage kulmiku sisemuse kuivatamiseks fooni. Arge

asetage halva [0hna eemaldamiseks kulmikusse suudatud

kuunalt.

- See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.




Arge seiske seadme peal voi asetage sinna esemeid

(nt pesu, suudatud kuunlad, suudatud sigaretid, ndud,

kemikaalid, metallesemed jne). See vOib pohjustada

elektriloogi, tulekahju, toote haireid voi kehavigastusi. Arge
asetage seadmele veega taidetud esemeid.
Nende umberminemise korral voib tekkida tulekahju voi
elektriloogi oht.

Arge kunagi vaadake UV LED-lampi pika perioodi valtel.
Selle tulemus voib olla ultraviolettkiirtest tingitud
silmade vasimus.

Arge pange riiulit tagurpidi. Sellisel juhul riiuli piiraja ei

toota.

See vOib pohjustada kehavigastusi, kuna klaasriiulid
vOivad kukkuda.

Kui avastate lekke, siis valtige lahtisi leeke voi muid

suttimist tekitada voivaid tegureid ning 6hutage seadme

asukoharuumi mitme minuti valtel.
Kulmikut ega toitejuhet ei tohi puudutada.
Arge kasutage ventileerimiseks tiivikut.
Sade vOib pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

Pudelid tuleks nende valjakukkumise valtimiseks paigutada

tihedalt Uksteise korvale.

See kulmik on moeldud ainult toidu sailitamiseks koduses

keskkonnas.

Arge Uritage kUImikut ise parandada, lahti votta voi

taiustada.

\olitamata modifitseerimine vOib pohjustada
ohutusprobleeme. Volitamata modifitseerimise
parandamiseks esitame arve osade ja tehtud too eest.

Eesti
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Ohutusteave

« Arge kasutage muid kaitsmeid (naiteks vasest, terastraadist
jne) peale standardkaitsete.

« Kui kulmik vajab parandamist vOi uuesti paigaldamist,
vOtke Uhendust lahima teeninduskeskusega.
- Selle nGuande mittejargimine vOib pohjustada

elektriloogi, tulekahju, toote haireid vOi kehavigastusi.

« Kui kulmikust tuleb polemislohna voi suitsu, eemaldage
kulmiku pistik koheselt pistikupesast ning votke uhendust
Samsung Electronicsi teeninduskeskusega.
- Vastasel juhul voib esineda elektriloogi voi tulekahju

oht.

« TOmmake toitejuhe pistikupesast valja enne kulmiku
siselampide vahetamist.
- Vastasel juhul esineb elektriloogi oht.

« Kui teil on raskusi mitte-LED-lambi vahetamisega, votke
uhendust Samsungi teeninduskeskusega.

« Uhendage pistik kindlalt seinakontakti.

« Arge kasutage vigastatud toitejuhet voi lahtist
seinakontakti.
- See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.
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Ettevaatusabinéud kasutamisel

/N ETTEVAATUST!

« Arge kulmutage sulatatud toitu uuesti.
- KUImutatud ja sulatatud toidul tekivad kahjulikud
bakterid kiiremini kui varskel toidul.
- Teine sulatamine lagundab veelgi rohkem rakke,
leotades niiskust valja ja muutes toote terviklikkust.

18 Eesti




« Arge sulatage liha toatemperatuuril.
Ohutus sOltub sellest, kas toorainet kasitseti digesti.

« Arge asetage klaasi vOi pudeleid voi karboniseeritud jooke

sugavkulmikusse.

Mahuti vOib kulmuda ja puruneda, see vOib pohjustada
vigastusi.

« Kasutage ainult kulmikuga kaasas olevat jaavalmistajat.

« Toote parima to0 tagamiseks:
arge asetage toitu liiga lahedale 0huavadele kulmiku
tagaosas, kuna see vOib takistada 6hu vaba litkumist
kulmikus;
pakendage toit korralikult vOi pange see enne
kulmikusse asetamist 0hukindlatesse karpidesse;
palun jalgige kulmutatud toodete maksimaalset
sailitusaega.
Kui olete eemal vahem kui kolm nadalat, pole kulmikut
vaja vooluvorgust lahti Uhendada. Kui aga lahkute
kauemaks kui kolmeks nadalaks, votke valja kogu toit
Ja jaakorvist jaa, Uhendage kulmik vooluvorgust lahti,
sulgege veeventiil, puhkige liigne niiskus siseseintelt
ning jatke uksed lahti, et valtida I6hnade ja hallituse
teket.

« Garantiiteenus ja modifikatsioonid.
Kolmandate isikute tehtud antud seadmele muudatused
vOI modifikatsioonid ei ole kaetud Samsungi
garantiiteenusega, samuti ei ole Samsung vastutav
ohutusega seotud probleemide eest, mis tulenevad
kolmandate isikute tehtud modifikatsioonidest.
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Ohutusteave

20 Eesti

Arge blokeerige kuUlmiku 6huavasid.

- Kui 6huavad on blokeeritud (eriti plastikkotiga), voib
kulmik ule jahutada.

Puhkige kulmiku seest ara uleliigne niiskus ning jatke

uksed lahti.

- Vastasel juhul voib kulmikusse tekkida halb 16hn ja
hallitus.

Kui Uhendate kulmiku vooluvorgust lahti, peaksite enne

selle vuesti vooluvorku uhendamist vahemalt viis minutit

ootama.

Kui vesi on sattunud kulmikusse, eemaldage toitejuhe

pistikupesast ning votke thendust Samsung Electronicsi

teeninduskeskuseqa.

Arge avaldage mis tahes klaasi pinnale tugevat survet voi

liigset joudu.

- Purunenud klaas voib pohjustada kehavigastusi ja/voi
varalist kahju.

Olge ettevaatlik, et teie sormed ei jaaks elementide vahele.

Kui kulmik ujutatakse Ule, votke Uhendust lahima

teeninduskeskuseqa.

- Vastasel juhul eksisteerib tulekahju voi elektriloogi oht.

Arge hoidke taimedli kiimkapi uksesahtlites. Oli voib

tahkuda, mistottu selle maitse vOib muutuda vastikuks ja

seda vOib olla keeruline kasutada. Lisaks voib avatud anum

lekkida ja lekkinud Oli vOib tekitada uksesahtlisse pragusid.

Parast 0lianuma avamist on soovitatav hoida seda jahedas

Ja varjulises kohas, nt kapis vOi sahvris.

- TaimeOli naited: oliividli, maisidli, viinamarjaseemneoli

jne.




Ettevaatusabindud puhastamisel

/\ ETTEVAATUST!

Arge pihustage vett otse kulmiku sise- voi valispinnale.
Tulekahju vOi elektriloogi oht.
Arge kasutage kulmiku sisemuse kuivatamiseks fooni.
Arge asetage kulmikusse sUUdatud kuUnalt halva I6hna
eemaldamiseks.
See vOib pohjustada elektriloogi voi tulekahju.
Arge pihustage puhastusvahendeid otse ekraanipaneelile.
Ekraanil olevad trukitud tahed voivad maha kuluda.
Kui seadmesse on sattunud mis tahes vooraine, nt vesi,
eemaldage pistik pistikupesast ning votke uhendust lahima
teeninduskeskusega.
Vastasel juhul voib tagajarjeks olla elektrilook voi
tulekahju.
Kasutage toitepistiku harudelt mis tahes voorkehade voi
tolmu eemaldamiseks puhast ja kuiva lappi. Arge kasutage
pistiku puhastamiseks marga voi niisket lappi.
Vastasel juhul esineb tulekahju voi elektriloogi oht.
Arge puhastage seadet, pihustades sellele vett.
Arge kasutage puhastamiseks benseeni, vedeldit, Cloroxit
ega kloriide.
Need vOivad kahjustada seadme pinda ning pohjustada
tulekahju.
Enne seadme puhastamist vOi hooldamist eemaldage see
pistikupesast.
Vastasel juhul voib tagajarjeks olla elektrilook voi
tulekahju.

Eesti
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Ohutusteave

« Kasutage kulmiku puhastamiseks puhast kasna voi pehmet
lappi ning lahja puhastusvahendi ja sooja vee lahust.

« Arge kasutage valispindadel (uksed ja korpus), plastosadel
ega ukse- voi sisemistel tihenditel abrasiivseid
ega tugevatoimelisi puhastusvahendeid, nagu
aknapuhastusvahendid, kuurimisvahendid, kergsuttivad
vedelikud, soolhapped, puhastusvahad, kontsentreeritud
puhastusvahendid, valgendid voi naftasaadusi sisaldavad
puhastusvahendid.
- Need vOivad tekitada materjalile kriimustusi vOi

kahjustada seda.

« Arge puhastage klaasriiuleid ega -katteid sooja
veeqga, kui need on kulmad. Klaasriiulid ja -katted
vOivad puruneda, kui need puutuvad kokku jarskude
temperatuurimuutustega voi lahevad millegi vastu vOi
kukuvad maha.
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Olulised nduanded korvaldamiseks

/N\ HOIATUS

Korvaldage selle kulmiku pakkematerijal
keskkonnasobralikul viisil.
Veenduge enne kulmiku kasutuselt kdrvaldamist, et Ukski
kulmiku tagakuljel olevatest torudest ei oleks vigastatud.
Selle kUlmiku kasutuselt korvaldamisel eemaldage uksed/
uksetihendid ning uksesulgurid, et valistada vaikelaste
vOi loomade sugavkulmikusse 16ksu jaamist. Lastel peab
olema jarelevaataja, kes tagab, et seadmega ei mangita.
Kulmikusse 10ksu jaamisel voib laps saada kehavigastusi
vOI surnuks lambuda.

Kulmikusse 10ksu jaamisel vOib laps saada kehavigastusi

ja surnuks lambuda.
Isolatsioonis kasutatakse tsuklopentaani.
Isolatsioonimaterjalis sisalduvad gaasid tuleb
utiliseerida erimeetodiga. Lisateabe saamiseks kulmiku
keskkonnasobraliku utiliseerimise kohta vOtke Uhendust
vastava asutuseqga.
Hoidke pakkematerjal laste kaeulatusest valjas, kuna
pakend vOib osutuda lastele ohtlikuks.

Lapsed vOivad koti pahe tdbmbamise tagajarjel lambuda.

Eesti
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Ohutusteave

Taiendavad nduanded 6igesti kasutamiseks

Elektrikatkestuse korral helistage oma elektriteenuse

pakkujale ja kusige, kui kaua katkestus kestab.

- Enamik voolukatkestusi, mis parandatakse tunni
vOIi kahe jooksul, ei mojuta teie kulmikus valitsevat
temperatuuri. Peaksite siiski voolukatkestuse ajal
vOimaluse korral valtima kulmiku uste avamist.

- Kui voolukatkestus kestab ule 24 tunni, eemaldage ning
visake ara sugavkulmutatud toit.

« KUImik ei pruugi uhtlaselt tootada (kulmutatud sisu voib
Ules sulada voi temperatuur voib kulmutatud toiduainete
kambris liiga korgeks tousta), kui see on pikemat aega
seadmele ette nahtud temperatuurivahemikust kulmemas
keskkonnas.

+ Teatud toiduainete kulmutamine voib nende omaduste
tottu sailitamist halvasti mojutada.

« Kulmik on jaatumisvaba ja seega puudub vajadus kulmiku
kasitsi sulatamiseks. See teostatakse automaatselt.

« Temperatuuri tous sulatamise ajal vastab I1SO nouetele.

Kui soovite ennetada kulmutatud toidu temperatuuri
tousu seadme sulatamisel, mahkige kulmutatud toit mitme
ajalenekihi sisse.

« Arge sugavkiimutage uuesti taielikult sulanud toiduaineid.

« Kahe tarniga sektsiooni(de)s voi kahe tarniga margistatud

kambri(te)s (@) on temperatuur veidi kdrgem

sugavkulmiku teistest kambritest.

Kahetarnilis(t)e osa(de) voi kambri(te) asukoht (asukohad)

sOltub (sOltuvad) tootest, seega Vvt tarnitud osade juhiseid

Ja/vOi tingimusi.
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Juhised elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta

Oige viis toote kasutuselt korvaldamiseks (elektriliste ja elektrooniliste seadmete

jaatmed)

(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)

Selline tahistus tootel véi selle tarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet ega

selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja

|6ppemisel kaidelda koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida jaatmete

kontrollimatu kaitlemisega seotud vimaliku kahju tekitamist keskkonnale voi inimeste
_ tervisele ning edendada materiaalsete vahendite saastvat taaskasutust, eraldage need

esemed muudest jaatmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu taaskasutamise kohta

kas toote muujalt vOi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma Uhendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja

satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks

moeldud kaubandusjaatmete hulka.
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Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste
kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate meie jatkusuutlikkuse
veebilehelt www.samsung.com

(Ainult Euroopa riikides ja Uhendkuningriigis miUdavate
toodete puhul.)
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Paigaldamine

Enne kulmiku kasutamist jargige toodud juhiseid hoolikalt, et tagada selle nduetekohane paigaldamine ja
valtida onnetusjuhtumeid.

/N HOIATUS

Kasutage kulmikut ainult sihtotstarbeliselt ja selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Mis tahes hooldust peab teostama kvalifitseeritud tehnik.

Korvaldage toote pakkematerjal kohalike eeskirjade jargi.

Elektriloogi valtimiseks Uhendage kulmik enne hooldamist voi osade vahetamist vooluvorgust lahti.

KUImiku Ulevaade

Kulmiku tegelik valimus ja elementide nimekiri vOivad erineda soltuvalt mudelist ja riigist.

4 N 01 Juhtpaneel
P —— 02 Veiniriiul
j% 03 Kulmikuriiul *
02 . * : @ 04 Kulmikusahtel *
Z | ! 05 Koogiviljariiul *
- ] HD:; & 06 Ulemine kaitse *
2 — 07 Vaike hoidik
= @ \ | (_oF 08 08 Munarest *
2 ; T 09 Kulmiku uksesahtel
5 < | P 10 Liugriiul
) 05 1

11 Sugavkulmiku keskmine sahtel
12 Sugavkulmiku riiul*

= Hee 13 Sugavkulmiku alumine sahtel
7 ) . )

9 ) - ainult teatud mudelitel

11

12 -

13—

‘\ J|
\ J
MARKUS
+ Parima energiatohususe saavutamiseks veenduge, et koik riiulid, sahtlid ja korvid oleks nende algsetel
kohtadel.

. Amult sugavkulmiku riiuliga mudelitel:
suurte toidukoguste kiiresti kulmutamiseks kasutage sugavkulmikut, eemaldades esmalt
sugavkulmiku alumise sahtli.
lisaruumi saamiseks voite eemaldada liugriiuli (5) ja kaks sugavkulmiku sahtlit (6, 11) selle all,
kuid jatke sugavkulmiku alumise sahtli peal olev sugavkulmiku riiul alles. Need ei mojuta seadme
S00jus- ega mehaanilisi omadusi. Margitud sugavkulmutatud toidu sektsiooni mahutavus on
arvutatud tingimustel, kus riiul ja sugavkulmiku sahtlid on eemaldatud.
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Uksikasjalikud paigaldusjuhised

ETAPP 1 Koha valimine

Paigalduskoha nduded

« Tugev, tasane pind ilma vaiba voi pérandakatteta, mis voib ventilatsiooni takistada.
«  Asub otsesest paikesevalgusest eemal.

« Piisavalt ruumi ukse avamiseks ja sulgemiseks.

«  Asub soojusallikast eemal.

« Piisavalt ruumi hooldus- ja parandustoodeks.

«  Temperatuurivahemik: 10 °C kuni 43 °C.

Toote mo6tmed

s

BRB26'0°/BRB26'" | BRB30'0"/BRB30'’
A 540 £2 540 £2
B 550 £2 550 +2 S
S
C 1775 £2 1935 £2 §
D 987 1147 3
S
E 735 735 (1)
F 671 671
G 621 621
(Uhik: mm)
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Paigaldamine

Toote Uldmd6tmed

4 N\
01—
?
LW
oz~ """
< B >
) 04
@ 06 — ||«
07
N\ — Y,
MARKUS

BRB26"0* BRB26*1*
Mudel BRB30'0" BRB30*1*
LIIKUV FIKSEERITUD

01* 10 (min) / 30 (soovitatud)

02 95° (soovitatud) 115° (soovitatud)

03 218 180

04 758 700

05 510 510

06 1 5

07 1055 1055

*01: kapist toote tagakuljeni.
(Ohik: mm)

MARKUS

« Margitud energiatarve péhineb tingimustel, kus
kapi ja toote tagakuljel on 10 mm vahe. Toode
tootab korralikult isegi alla 10 mm vahe puhul,
kuid see suurendab veidi energiatarvet.

« Soovitame kasutada kappi paksusega 18 mm,
mille hingede paksus on alla 20 mm.

« Ulalolevas tabelis toodud modtmed voivad olenevalt modtmisviisist erineda.
+ Sisseehitatud paigalduse korral vt paigaldusjuhendit.

Eesti
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Kapi ventilatsioonisisteem

Nagu joonisel naidatud, ringleb kulmikusse sisenev 6hk mooda kapi ventilatsioonikanalit (vt noolte
suunda). Kapil peab olema vahemalt 200 cm? (I x k: 500 x 40 mm) ruumi nii 6hu sissevotu- kui ka
valjalaskeava jaoks. Lisaks peab kapil olema tagumine ventilaator, millel on vahemalt 200 cm? (I x k: 500 x
40 mm) vaba ruumi kapi taga alaosas.

Ohu sissevatuava

4 N z
A i n | 1 200 cm
Ohu sissevatuava peab asuma olenevalt kapi
A @Iﬂiﬂﬂ’% tUubist Uhes naidetes toodud vai sarnases kohas.
K
9 A Na

\ 1 RS A. Kapis olev ventilatsiooniava.
B. Jalgadega kapp.
1 —»\ﬂf g _‘{»> gadegarapp

gy
11— g, A\, =
NN ®
1 —>\/\ . 44\
. J

Ohu valjalaskeava

Ohu valjalaskeava peab asuma olenevalt kapi

tOUbist Uhes ndidetes toodud voi sarnases kohas.

A. Kohe kulmiku kohal koos valikulise
ventilatsioonivorega.

B. Kapi lae lahedal.

C. Kulmiku kohal koos eraldi sisseehitatud
ventilaatoriga.

/N ETTEVAATUST!

Olenemata kapi disainist ei tohi Ukski paigaldis
ventilatsioonisusteemi blokeerida.
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Paigaldamine

Kapi mootmed

Ve N /\ ETTEVAATUST!
Kui kapil on uks, siis veenduge selle kaldu vajumise
VOi eest ara kukkumise valtimiseks, et see pole
raske.
Kapiuks Paksus (mm) Kaal (mm)
Kdlmiku pool Min 16 Max 18
Stgavkilmiku pool Max 19 Max 12
Koik toote rikked, mis on tingitud alljargnevast, ei
kuulu garantii alla.
1. Valed paigaldustingimused v0i vale kapi suurus.
2. Defektne kapp.
3. Paigaldaja voi kasutaja tehtud vead.
S
S \ Y,
s
3
a Liikumisruum

Vit allpool toodud pilte ja tabelit paigaldamiseks vajaliku ruumi jaoks.

A B C D E )
Mudel (i o e () () Markus
Min 560 1778 560
BRB26'0" -
LIKUV Soovitatav 580 1780 562
Max - 1782 568
40 500
Min 560 1778 555 Hing: 17 mm
BRB26'1" -
FIKSEERITUD soovitatav 580 1780 | 562
Max - 1782 568
Min 560 1938 560
BRB30'0* .
LIKUV Soovitatav 580 1940 562
Max - 1942 568
40 500
Min 560 1938 555 Hing: 17 mm
BRB30‘1" -
FIKSEERITUD Soovitatav 580 1940 562
Max - 1942 568
MARKUS

«  Kui kapi laius Uletab 568 mm, voib tihend (kulmiku ja kapi vahel) tulla lahti.
«  Kui kapp on korgem kui maksimaalne moot (1782 mm), peate kasutama vahe kinnikatmiseks muid
viimistlusmaterjale.
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Pistikupesa asukoha ja vajaliku ruumi arvestamine

¢ 2 A Min 590
Vi

— A
|

‘ "
= — (Ohik: mm)
B R VARKUS

- Kui paigaldate kulmiku 560 mm sugavusega kappi,
siis veenduge, et toitekaabel oleks paigutatud
kulmiku kuljele, enne kui kaabli pistikupessa
Uhendate. Kui toitekaabel asub kulmiku taga, voib
J*i see vahendada energiatdhusust.

8

W)

Min 560

Min 580

o|lo0|m|>

240

LN\
AN

N
N
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Paigaldamine

Kapi t00p
Soovitatav on kasutada Uhte jargmistest kapi tUUpidest.

/\ ™\ MARKUS
\Ji Kui kasutate Uhte neist kapi tUUpidest, ei pea

(@

?

te defektse peamise trukkplaadi hooldamiseks
pohiseadet kapist eemaldama. Kui kasutate muud
tuUpi kappi, peate enne hooldust pdhiseadme
kapist eemaldama.

A. Ulesklapitav

B. Valjaliikuv

) WA
v

~ A MARKUS

+  Mittesoovitatud suurusega kapi kasutamisel
vOib kulmiku ja kapi vahel olev tihend parast
kUlmiku kappi paigaldamist lahti tulla.

MARKUS

+  Kui mudelitele BRB26*1*, BRB30*1*
(FIKSEERITUD TUUP) moeldud tihend pole
0Oigesti sisestatud, eraldage ja eemaldage
tihendi kaks lisaharu (A) Ukshaaval ja proovige
uuesti.
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01

03

02

MARKUS

Kapi, mille jaoks on vaja 3 mm vahet (03),
paigaldamiseks vt allpool kapi viitetabelit.

Mudel BRB2600" BRB2601*
LIIKUV FIKSEERITUD
o1 Min 1041 + B Min 1063 + B
Max 1102 + B Max 1076 + B
02 Min 670 + A Min 696 + A
Max 731 + A Max 709 + A
03 3mm
(kulmiku ja sugavkulmiku ukse vahe)
Mudel BRB30°0" BRB30"1*
LIIKUV FIKSEERITUD
01 Min 1204 + B Min 1223 +B 2
Max 1262 + B Max 1236 + B =}
[<1]
02 Min 670 + A Min 696 + A 8
Max 731 + A Max 709 + A 3
=)
i 3mm W
(kUImiku ja sugavkulmiku ukse vahe)

A. Esipaneeli alumine serv ventilatsiooniava
kohal
B. esipaneeli etteulatuv osa
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Paigaldamine

ETAPP 2 Pdrand

-

N

O

/

ETAPP 3 Vahemaad (ainult teatud mudelitel)

Porand, millele kulmik paigaldatakse, peab
kandma taiesti tais kulmikut.

Poranda kaitsmiseks pange kulmiku iga jala alla
SUUr papitukk.

Kui kulmik on l6plikus asendis, arge liigutage
seda, kui pdranda kaitsmine pole just vajalik.
Vajaduse korral kasutage liikumisteel paksu
paberit vOi kangatUkki, naiteks vana vaipa.
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Kinnitage komplektis olevad vahehoidikud (A)
ja kasn (B) joonisel naidatud viisil, et saavutada
optimaalne energiakasutus.

/N ETTEVAATUST!

Kui kulmkapp ei ole kapi adres, voite vahehoidikuid
|6igata, et kulmkapp oleks kapi aares, kui
optimaalset energiakasutust ei saa tagada.
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ETAPP 4 Reguleerimisjalgade reguleerimine

/N ETTEVAATUST!

«  Kulmik tuleb loodida tasasel ja tugeval porandal. Selle ndude eiramine vaib pohjustada kahjustusi
kulmikule voi kehavigastusi.
« Loodimiseks peab kulmik olema tuhi. Veenduge, et kulmikus ei oleks toitu.

KUlmiku saab loodi seada eesmiste jalgade abil, millel on korguse reguleerimiseks spetsiaalne kruvi
(requlaator). Kasutage reguleerimiseks lamepeakruvikeerajat.

Vasaku poole kérguse reguleerimine

Sisestage lamepeakruvikeeraja vasakpoolse esijala
regulaatorisse. Tostmiseks keerake regulaatorit
paripaeva, langetamiseks vastupaeva.

s

Parema poole kdrguse reguleerimine

Sisestage lamepeakruvikeeraja parempoolse esijala
regulaatorisse. Tostmiseks keerake regulaatorit
paripaeva, langetamiseks vastupaeva.

o
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o
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/ Il |” A MARKUS

Jatke kulmiku ja kapi voi suvendi vahele kindlasti
41 mm vahe (A: nii liikkuva hinge kui ka fikseeritud
hinge puhul). Seejarel kinnitage eesmised jalad
kruvidega.
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Paigaldamine

ETAPP 5 Algsed seadistused

Jargmiste etappide sooritamise jarel peaks kulmik olema taielikult kasutusvalmis.

1. Eemaldage igalt riiulinurgalt poluetUleenvahust detail, mis on moeldud kilmiku kaitsmiseks
transportimise ajal.

2. Avage uks ning kontrollige, kas lamp hakkab polema.

3. Eemaldage ukse Ulaosas asuvalt magnetilt
PE-vaht.

o
=

Q
=
o
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E
=
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4. Maarake koige kulmem temperatuur ja oodake umbes Uks tund. Siis on sugavkulmikus kulm
temperatuur ja mootor tootab sujuvalt.
5. Oodake kuni kulmikus saavutatakse maaratud temperatuur. NUud on kulmik kasutamiseks valmis.

MARKUS

Kulmiku sisselulitumisel kolab helisignaal. Helisignaali valjalulitamiseks vajutage nuppu Freezer
(SUgavkulmik) voi Fridge (KOImik).
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ETAPP 6 Temperatuurialarm (ainult teatud mudelitel)

Toop 1

« Kui sugavkulmik on liiga soe, hakkab kulmiku temperatuurikuval vilkuma ,- -* ja kélab alarm. See véib
juhtuda, kui sugavkulmik on parast elektrikatkestust liiga soojaks muutunud.

+  Kui see juhtub, vajutage nuppu Freezer (SUgavkulmik) vai Fridge (KUImik). Olenevalt kumb soojem
temperatuur kuvatakse 5 sekundiks. Seejarel kuvatakse tegelik temperatuur. Alarmi inaktiveerimiseks
vajutage nuppu Door Alarm (Uksealarm).

TUup 2

«  Kui sugavkulmik on liiga soe, hakkab kulmiku temperatuurikuva vilkuma ja kolab alarm. See voib

juhtuda, kui sugavkulmik on parast elektrikatkestust liiga soojaks muutunud. Alarmi inaktiveerimiseks
vajutage nuppu Freezer (Sugavkiimik) voi Fridge (KOImik).

ETAPP 7 Viimane kontroll

Kui paigaldamine on l6ppenud, veenduge, et:

«  kulmik oleks uhendatud toitevorku ning nduetekohaselt maandatud:;

«  kulmik oleks paigaldatud tasasele pinnale ning asuks seinast voi kapist moistlikul kaugusel:
«  kulmik oleks loodis ega koiguks;

«  Uks avaneks ja sulguks takistusteta, lamp suttiks automaatselt ukse avamisel.
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Kasutamine

aulweinsey

38

Untitled-9 38

Seadme paneel

TUUP 1
03 04
] ]
Soft Freezing(-5) / Chill(-1) / Cool(2") l l
(4 Moist Care & e @ _)_0_(«c e DoorAlarm e POWER
* 2 D _(_{ (3sec)
Vacation (3sec) Cool Select*(3sec)
01 02
TUUP 2
03 04
| |
34 36 38 41 44%F 1 ; l l
No Frost -----2 ‘ @]----- ® Door e POWER
12 23 =21 19 17 -15¢ Alarm (3sec)

Vacatlcn (3 sec)

Power Freeze(3sec)
Py

01

i

02

01 Fridge (Kulmik) / Vacation (Puhkus)

03 Door Alarm (Uksealarm)

“ainult teatud mudelitel
MARKUS

02 Freezer (Sugavkulmik) /
Power Freeze (Kiirkulmutus) /
Cool Select+ (Jahutuse valik+) *

04 POWER (TOIDE)

Ukse avamisel lUlituvad koik LED-margutuled korraga sisse ja ukse sulgemisel [Ulituvad valja.

Eesti
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01 K0Imik / Puhkus (3 )

Fridge (KUImik)

KUlmiku temperatuuri reguleerimiseks vajutage nuppu Fridge (Kulmik) vastava
temperatuuri valimiseks.
Saate muuta temperatuuri vahemikus 1 °Cja 7 °C (vaiketemperatuur: 3 °C).

Kiirjahutus (t00p 1)

Funktsioon Kiirjahutus kiirendab jahutamisprotsessi maksimaalsele kiirusele.

Kulmik tootab kaks ja pool tundi taiskiirusel ning seejarel taastub eelnev

temperatuur.

«  Funktsiooni Kiirjahutus aktiveerimiseks valige temperatuur 1 °C ja seejarel
vajutage nuppu Fridge (KGImik), et valida Kiirjahutus. Vastav naidik (&) suttib
ja kulmik kiirendab jahutamisprotsessi.

«  Funktsiooni Kiirjahutus inaktiveerimiseks vajutage uuesti nuppu Fridge
(KOImik). Seejarel seatakse kulmiku temperatuur tagasi vaartusele 7 °C.

MARKUS

Funktsiooni Kiirjahutus kasutamine suurendab energiatarbimist. LUlitage see
kindlasti valja ja taastage eelmine temperatuur, kui te ei soovi seda kasutada.

Vacation (Puhkus)

«  Kui lahete puhkusele voi arireisile voi teil pole vaja kulmikut pikka aega
kasutada, kasutage reziimi Puhkus. Kulmiku temperatuur on madalam kui 17 °C,
ent sugavkulmik tootab edasi, nagu on eelnevalt maaratud.

«  Funktsiooni Puhkus aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks hoidke nuppu Fridge
(KOImik) 3 sekundit all.

MARKUS
«  Enne puhkusereziimi kasutamist eemaldage kulmikust kindlasti kéik toiduained.

«  ReZiim Puhkus keelatakse, kui reguleerite temperatuuri.

Eesti
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Kasutamine

02 Sugavkulmik / KiirkGImutus (3 s) / Jahutuse valik+ (3 )

Freezer
(SUgavkulmik)

Nuppu Freezer (SUgavkUimik) saab kasutada sugavkulmiku temperatuuri
maaramiseks.

Saadaolevad temperatuurid on vahemikus -15 °C kuni -23 °C (vaikimisi -19 °C).
MARKUS

Reziimis Jahutuse valik+ ei saa temperatuuri muuta.

Power Freeze
(KiirkOlmutus)

=
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Funktsioon Kiirkulmutus kiirendab kulmutamisprotsessi maksimaalsele kiirusele.
Sugavkulmik tootab taisvoimsusel 50 tundi ning seejarel taastub eelnev
temperatuur. Suurte toiduainekoguste kulmutamiseks aktiveerige funktsioon
Kiirkulmutus vahemalt 20 tundi enne toiduainete asetamist sugavkulmikusse.
Toop 1
«  Funktsiooni Kiirkulmutus aktiveerimiseks valige temperatuur -23 °C ja seejarel
vajutage nuppu Freezer (Sugavkilmik), et valida Kiirkulmutus.
Vastav naidik (@) suttib ja kulmik kiirendab kilmutamisprotsessi.
«  Kui funktsiooni Kiirkulmutus protsess on l6ppenud, kustub vastav naidik ja
sugavkulmiku eelnev temperatuur taastub.
« Funktsiooni Kiirkulmutus inaktiveerimiseks vajutage uuesti nuppu Freezer
(Sugavkulmik).
Sugavkulmiku eelnev temperatuur taastub.
ToOp 2
«  Funktsiooni Kiirkulmutus aktiveerimiseks hoidke nuppu Freezer (SUgavkilmik)
3 sekundit all, et valida Kiirkulmutus.
Vastav naidik (&) suttib ja kilmik kiirendab kilmutamisprotsessi.
«  Funktsiooni Kiirkulmutus inaktiveerimiseks hoidke nuppu Freezer
(SO0gavkilmik) 3 sekundit all.
Sugavkulmiku eelnev temperatuur taastub ja naidik kustub.

MARKUS

Funktsiooni Kiirkulmutus kasutamine suurendab energiatarvet. Veenduge, et
[Ulitaksite selle valja, et eelnev temperatuur taastuks, kui te ei soovi seda kasutada.

Cool Select+
(Jahutuse valik+)

(TOOp 1)

Iga kord, kui hoiate nuppu Cool Select+ (Jahutuse valik+) 3 sekundit all, vahetub
tooreziim jargmises jarjekorras.

Freeze (KUlmuta) — Soft Freezing (Kerge kulmutamine) (-5 °C) = Chill (Tugev
jahutus) (-1 °C) = Cool (Jahutus) (2 °0)

/N ETTEVAATUST!

+  Kui valite reziimi Sugavkulmik asemel reziimi Jahutuse valik+, voib
sailitatavast toidust vedelikke lekkida.

« Arge sailitage liha voi kala pikka aega reziimil Jahutuse valik+. Sailitatava toidu
valede temperatuuriseadete tottu voib toit kilmuda vaéi rikneda.

+  Kui kulmiku toide taastub parast pikaajalist valjalulitatud olekut, voidakse
reziimi Jahutuse valik+ seaded tehase vaikeseadetele lahtestada. Kontrollige
reziimi Jahutuse valik+ seadeid enne kulmiku kasutamist.
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03 Uksealarm

Door Al Saate maarata meeldetuletuseks alarmi. Kui uks on jaanud lahti kauemaks kui 2
(Uolgrealgrrn“:) minutit, klab alarm ja alarminaidik hakkab vilkuma.
Saate alarmi sisse ja valja lUlitada, vajutades nuppu Door Alarm (Uksealarm).

04 Toide (3 5)

Kulmiku sisselUlitamiseks hoidke nuppu POWER (TOIDE) 3 sekundit all. Kulmik ja
sUgavkulmik [0lituvad molemad sisse ning vastavad lambid samuti.

POWER (TOIDE) |\ yiate nuppu POWER (TOIDE) uesti 3 sekundit all, Iofituvad kolmik ja
sUgavkulmik valja ning lambid samuti.
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Kasutamine

Sailitusteave

aulweinsey

42 Eesti
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/,
No Frost
Below-18°c
O
6-12 4-6 1-2
S

Toidu kilmutamine
1. Pakkige toit 6hukindlalt, kasutades sobivat pakkematerjali.
2. Tihendage pakend.

3. Margistage pakend sisu ja kuupaeva sildiga.

Pakkematerjalid

Tihendusmaterjalid
Kummipaelad, plastklambrid, noor, kulmakindel kleeplint vms materjal. Kotte ja polUetuleenist puhutud
kilet saab tihendada kiletihendiga.

Selle joonise alumises 0sas toodud numbrid
naitavad sailitusteavet nende kohal olevate
toiduainete kohta. Kala sailib naiteks 4-6 kuud.

Toidu pakendamiseks sobilikud materjalid on plastkile, poluetuleenist puhutud kile, alumiiniumfoolium
ja kulmutuskarbid.
Toidu pakendamiseks ei sobi jargmised materjalid: pakkepaber, kupsetuspaber, tsellofaan, toiduainetele
moeldud prugikotid ja kasutatud ostukotid.
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Kilmutatud toidu sailitusaeg

Sailitusaeg erineb olenevalt toiduaine tOUbist ja sailitustemperatuurist. Jargmised sailitusandmed
pohinevad temperatuuril -18 °C (0 °F).

« Varske linnuliha (terve kana), varske liha (I6igud, praetukid): kuni 12 kuud

« Kala (lahja kala, keedetud kala), varsked krevetid, karbid, kalmaarid: kuni 6 kuud

+  Pitsa, vorstid: kuni 2 kuud

MARKUS
Lisateabe saamiseks kulastage FDA veebisaiti (http://www.fda.gov/).

Sulatamine

Kulmutatud toidu sulatamiseks on jargmised voimalused.
«  Loomulikul teel toatemperatuuril

«  Loomulikul teel kulmikus

« Elektriahjus, kuttega voi kutteta

«  Mikrolaineahjus

MARKUS

. Arge kUlmutage sulatatud toitu uuesti. Moni toiduosa ei pruugi taielikult kulmuda.
«  Arge sailitage kulmutatud toitu maksimaalsest sailitusajast kauem.
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Untitled-9 44

Hooldus

Kasitsemine ja hooldus

Riiulid (kOImik/sUgavkilmik) / veiniriiul (ainult teatud mudelitel)

~

Kéadgiviljariiul (ainult teatud mudelitel)

~ A

1\
[ I,
Eesti

1. Tommake riiul (vOi veiniriiul) veidi valjapoole.
Seejarel tostke tagumist serva ja tommake

valja.

2. Keerake riiul (vOi veiniriiul) eemaldamiseks

diagonaalasendisse.
/\ ETTEVAATUST!

« Riiul tuleb Gigesti sisestada. Arge sisestage seda

tagurpidi.
+ Klaasndud voivad klaasriiulite pinda
Kriimustada.

«Arge sisestage riiulit veiniriiuli asukohale.
See vaib kulmikut kahjustada. (ainult teatud

mudelitel)

«  Kui teie mudelil on koigest Uks sahtel kulmikus,
on teie koogiviljariiuli Ulaosale prinditud joon.
Kui te hoiustate koogiviljariiulis toiduaineid,

pange need prinditud jooneni.
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KUImiku uksesahtel / vaike hoidik

Hoidke uksesahtlist kahe kaega kinni ja tostke seda
Ules, et see eemaldada.
/N ETTEVAATUST!

Onnetuste ennetamiseks tohjendage uksesahtlid
enne nende eemaldamist.

Kulmiku sahtel / sigavkOlmiku sahtel

4 ‘ H| A Tostke sahtli esiotsa veidi ja libistage see valja.

>

k= -

\\
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Hooldus

Puhastamine

Sisemus ja valispind

/\ HOIATUS

«+ Arge kasutage puhastamiseks benseeni, vedeldit véi kodu/auto puhastusvahendit, naiteks Clorox™-it.
Need voivad kahjustada kulmiku pinda ning pohjustada tulekahju.

«Arge pihustage kulmikule vett. See voib pohjustada elektriloogi.

Eemaldage pistiku klemmidelt ja kontaktpunktidelt regulaarselt kdik vodrained, nt tolm voi vesi, kasutades

kuiva lappi.

1. Uhendage toitejuhe lahti.

2. Kasutage kulmiku sisemuse ja valispinna puhastamiseks niisutatud pehmet kiuvaba lappi voi
majapidamispaberit.

3. Parast puhastamist kuivatage hoolikalt, kasutades kuiva lappi voi majapidamispaberit.

4. Uhendage toitejuhe.

Asendamine

LED-lambid
KUlmiku lampide vahetamiseks votke Uhendust Samsungi teeninduskeskusega.

/\ HOIATUS
« Lampe ei tohi ise vahetada. Arge proovige ise lampi vahetada. See voib pohjustada elektriloogi.

Valgusti (valgusallikas)

Toode sisaldab energiatdhususe klassi <G> Valgusallikat.

Valgustid ja/voi juhtseadised ei ole kasutaja poolt hooldatavad. Toote valgustite ja/vdi juhtseadiste
vahetamiseks votke Uhendust Samsungi teeninduskeskusega.

Uksikasjalikud suunised teie toote valgustite voi juhtseadiste asendamise kohta leiate Samsungi
veebisaidilt (http://www.samsung.com), avades jaotise Support > Support Home ja sisestades mudeli nime.

Valgustite ja/voi juhtseadiste demonteerimise kohta Uksikasjalike suuniste jaoks jargige lihtsalt
Ulalkirjeldatud viisil kattesaadavaid asendusjuhiseid.
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Torkeotsing

Enne teenindusse helistamist vaadake Ule alltoodud punktid. Koigi teeninduskonede eest, mis puudutavad
tavaolukordi (mitte veaolukordi), tuleb kasutajatel tasu maksta.

Uldine

Temperatuur

Probleem

Voimalikud pohjused

Lahendus

KOlmik/sugavkolmik
ei toota.
KOlmiku/sugavkOlmiku
temperatuur on korge.

Toitejuhe pole korralikult
Uhendatud.

Uhendage toitejuhe korralikult.

Temperatuuri juhtseadis pole
Oigesti maaratud.

Reguleerige temperatuur
madalamale vadrtusele.

KUlmik asub kuttekeha lahedal voi
otsese paikesevalguse kaes.

Hoidke kulmikut eemal otsesest
paikesevalgusest voi kuttekehast.

Kulmiku kulgedel/taga pole
piisavalt vaba ruumi.

Tagage vahemalt 7 mm vaba
ruumi kapi tagaseinast ja
kuljeseintest.

Puhkusereziim on aktiveeritud.

Inaktiveerige puhkusereziim.

KUlmik on liiga tais. Toit blokeerib
kulmiku ventilatsiooniavasid.

Arge pange kuImikut liiga tais.
Veenduge, et toit ei blokeeriks
ventilatsiooniavasid.

KOlmiku/sugavkolmiku
temperatuur on liiga
madal.

Temperatuuri juhtseadis pole
0Oigesti maaratud.

Reguleerige temperatuur
korgemale vaartusele.

Sisesein on kuum.

KUlmiku siseseinas on
kuumuskindel torustik.

Kondensatsiooni tekkimise
valtimiseks on kilmiku
esinurkades kuumuskindlad
torud. Umbritseva temperatuuri
téusmisel ei pruugi seade tohusalt
tootada. Tegu pole susteemi
rikkega.
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Torkeotsing

Léhn

Probleem

Voimalikud pdhjused

Lahendus

KUlmikus on tavatu

Roiskunud toit.

Puhastage kulmik ja eemaldage
kélbmatu toit.

16hn. Veenduge, et tugeva I6hnaga
+ Tugeva I6hnaga toit. toiduained oleksid 6hukindlalt
pakitud.
Harmatis
Probleem Véimalikud pohjused Lahendus

Ventilaatorite Umber
on tekkinud harmatis.

Toit blokeerib
ventilatsiooniavasid.

Veenduge, et toit ei blokeeriks
ventilatsiooniavasid.

Siseseintele on
tekkinud harmatis.

Uks pole korralikult suletud.

Veenduge, et toit ei takistaks ukse
sulgemist. Puhastage uksetihend.

Puu- voi kéégiviljad on

Puu- voi koogivilju sailitatakse
varskete toiduainete tsoonis /

Varskete toiduainete tsoon /
kokatsoon on moeldud ainult liha/

sUgavkulmikus.

kdimunud. kokatsoonis. kala jaoks.
] ] Eemaldage uksetihend, poorake
Uleliigne ja3 +Uks ei sulgu korralikult, sest seda 180° ja kinnitage see siis

uksetihendit ei vahetatud koos
uksepooluse vahetamisega.

taas uksele.

Kondensatsioon

Probleem

Véimalikud pohjused

Lahendus

&
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Siseseintele tekib
kondensatsioon.

Kui uks jaetakse lahti, paaseb
niiskus kulmikusse.

Eemaldage niiskus ja arge avage
ust pikaks ajaks.

Suure niiskussisaldusega toit.

Veenduge, et toit oleks
ohukindlalt pakitud.
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Kas kuulete kUlmikust ebatavalisi helisid?

Enne teenindusse helistamist vaadake Ule alltoodud punktid. K8igi teeninduskdnede eest, mis puudutavad

tavalisi helisid, tuleb kasutajatel tasu maksta.

Need helid on normaalsed.

« Toimingu alustamisel voi lopetamisel voib kulmik tekitada automootori kaivitamisele sarnaseid helisid.

Too stabiliseerumisel need helid vaibuvad.

Kloppimine
Voi sirin!

Sumin!

« Neid helisid voib olla kuulda ventilaatori to6tamise ajal. Kui kulmik jouab maaratud temperatuurini,

pole ventilaatori heli kuulda.

: SSRRR!
S

(r
)
) X

Sahin!

«  Sulatustsukli ajal voib vesi tilkuda sulatusseadmele, pohjustades sisisevat heli. =
4 sisin! N §
Q ? N 5
Qf °
Qfi
Q ;
N\ J
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Torkeotsing

«  Kui kulmik jahutab voi kulmutab, liigub kulmutusgaas labi hermeetiliste torude, tekitades mullitavat
heli.

-

Mulin!

«  KUImiku temperatuuri tousmisel voi langemisel tdmbuvad plastosad kokku ja laienevad, tekitades
kopsivat heli. Selline mura tekib sulatustsukli ajal voi siis, kui elektroonilised osad tootavad.

4 Pragin! ) \

& J

« Jaavalmistajaga mudelite puhul Kui veeventiil avaneb jaavalmistaja taitmiseks, vOib kostuda sumisevat
heli.
«  KUlmiku ukse avamisel ja sulgemisel voib réhu vardsustumise tottu kostuda 166tsuvat heli.

&
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=
o
o
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@
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Lisa

Ohutussuunised

«  Koige tohusamaks energia kasutamiseks hoidke koik sisetarvikud, nagu korvid, sahtlid ja riiulid, tootja

poolt tarnitud asendis.

Paigaldamise juhend

Kliimaklassiga kUlmutusseadmete jaoks
Soltuvalt kliimaklassist on see kulmutusseade moeldud kasutamiseks Umbritseva 6hu

temperatuurivahemikus vastavalt jargmisele tabelile.
Kliimaklass on leitav andmesildilt. Toode ei pruugi Korralikult tootada temperatuuridel, mis jadvad

valjapoole teatud vahemikku.

Kliimaklassi leiate oma kulmkapi sees olevalt sildilt

Tohus temperatuurivahemik

KUlmik on moeldud kasutamiseks temperatuuridel, mis on maaratud temperatuuriklassiga.

Toatemperatuuri vahemik (°C)

Klass Sumbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Laiendatud moddukas SN +10 kuni +32 +10 kuni +32
Moodukas N +16 kuni +32 +16 kuni +32
Subtroopiline ST +16 kuni +38 +18 kuni +38
Troopiline T +16 kuni +43 +18 kuni +43
MARKUS

KUlmiku jahutusvaimet ja energia tarbimist voivad mojutada Umbritsev temperatuur, ukse avamissagedus

ja kulmiku asukoht. Soovitame reguleerida temperatuur vastavalt vajadusele.
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Temperatuuri juhend

Soovitatav temperatuur

Toidu sailitamiseks optimaalne temperatuuriseadistus

« Kilmik: 3°C
« SUgavkulmik: -19 °C
MARKUS

Iga osa optimaalne temperatuuriseadistus soltub Umbritsevast temperatuurist. Ulaltoodud optimaalne
temperatuur pohineb Umbritseval temperatuuril 25 °C.

Kiirjahutus

Funktsioon Kiirjahutus kiirendab jahutamisprotsessi maksimaalsele kiirusele. Kulmik tootab kaks ja pool
tundi taiskiirusel ning seejarel taastub eelnev temperatuur.

KiirkOlmutus

Funktsioon Kiirkulmutus Kiirendab kulmutamisprotsessi maksimaalsele kiirusele. Sugavkulmik tootab
taisvoimsusel 50 tundi ning seejarel taastub eelnev temperatuur. Suurte toiduainekoguste kulmutamiseks
aktiveerige funktsioon Kiirkulmutus vahemalt 20 tundi enne toiduainete asetamist sugavkulmikusse.

MARKUS

Selle funktsiooni kasutamisel suureneb kulmiku energiakulu. LUlitage see valja, kui te seda ei vaja ja
taastage kulmiku esialgne temperatuuriseadistus.

Kuidas hoida toitu nii, et tagada parim sailimine (ainult teatud mudelitel)

Katke toidud, et sailitada niiskust ja valtida teiste toitude I6hnade kulgejaamist. Suur potitais toitu, nt supp
vOI hautis, tuleks enne kulmutamist jagada vaiksemateks portsjoniteks ja panna madalatesse anumatesse.
Suur lihatukk voi terve lind tuleks enne kulmutamist jagada vaiksemateks osadeks voi asetada madalatesse

anumatesse.

Toitude paigutamine

Riiulid

Riiuleid saab erinevate pakendite mahutamiseks reguleerida.

Spetsiaalsed sahtlid
(ainult teatud mudelitel)

Kinnised koogiviljasahtlid tagavad puu- ja kdogiviljade sailitamiseks
optimaalse keskkonna. Koogiviljad vajavad korgemat, aga puuviljad
madalamat niiskustaset.

Koogiviljasahtlid on varustatud juhtseadmetega, millega saab
niiskustaset kontrollida. ("Soltuvalt mudelist ja valikutest)
Reguleeritava temperatuuriga lihasahtel pikendab liha ja juustu
sailivusaega.

Ukse sees hoiustamine

Arge hoidke ukse sees kergesti riknevaid toiduaineid. Mune tuleks
sailitada karbis riiulil. Uksesahtlite temperatuur kdigub rohkem kui
kapis. Hoidke ust voimalikult palju suletuna.

Sugavkulmkamber

Sugavkulmikus saate sailitada kulmutatud toiduaineid, valmistada
jaakuubikuid ja kulmutada varskeid toiduaineid.

Eesti
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MARKUS

KUlmutage ainult varsket, kahjustamata toitu. Hoidke kulmutatav toit eraldi juba kulmunud toidust. Toidu
maitse kaotamise vai kuivamise valtimiseks asetage see dhukindlatesse anumatesse.

Kulmiku ja sugavkulmiku sailitustabel

Varskuse kestvus soltub temperatuurist ja kokkupuutest niiskusega. Kuna sailivuskuupaevad ei taga toote

ohutut kasutamist, vaadake allolevat tabelit ja jargige toodud napunaiteid.

Piimatooted
Toode Kulmik Sugavkilmik
Piim 1 nadal 1 kuu
\VOi 2 nadalat 12 kuud
Jaatis 2-3 nadalat
Naturaalne juust 1 kuu 4-6 kuud
Toorjuust 2 nadalat Ei ole soovitatav
Jogurt 1 kuu
Liha
Toode Kulmik Sugavkilmik
Toored praetukid, ldigud 3-4 paeva 2-3 kuud
Toores hakkliha, tukid hautise o B
jaoks 1-2 paeva 3-4 kuud
Peekon 7 paeva 1 kuu
Sea-, veise- ja kalkunilihast o ~
P 1-2 paeva 1-2 kuud
Linnuliha / Munad
Toode Kulmik Sugavkilmik
Toores linnuliha 2 paeva 6-8 kuud
Linnulihasalat 1 paev -
Toored koorega munad 2-4 nadalat Ei ole soovitatav
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Lisa

Kala / Mereannid

Toode KOImik Sugavkulmik
Toores kala 1-2 paeva 3-6 kuud
KUpsetatud kala 3-4 pdeva 1 kuu
Kalasalat 1 paev Ei ole soovitatav
Kuivatatud voi marineeritud kala 3-4 nadalat
Puuviljad
Toode KOImik Sugavkuilmik
Ounad 1 kuu
Virsikud 2-3 nadalat
Ananass 1 nadal
Muud varsked puuviljad 3-5 paeva 9-12 kuud
Koogiviljad
Toode KOImik Sugavkulmik
Spargel 2-3 paeva
Brokoli, rooskapsad, rohelised oo
herned, seened 3-5 paeva
Kapsas, lillkapsas, seller, kurk, .
lehtsalat 1 nadal
Porgandid, peedid, redised 2 nadalat
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Teave mudeli ja varuosade tellimise kohta

Mudeli teave

Mudeli kohta EPRELIs registreeritud teabe vaatamiseks tehke jargmist.

1. Minge veebisaidile https://eprel.ec.europa.eu

2. Vaadake toote energiamargiselt mudeli identifikaatorit ja sisestage see otsinguvaljale
3. Kuvatakse mudeli energiamargise teave

Varuosade teave
« Vahim ajavahemik, mille jooksul on seadme remondiks vajalikud varuosad saadaval
7 aastat: termostaadid, temperatuuriandurid, trukkplaadid ja valgusallikad, ukselingid, uksehinged,
kandikud, korvid (karbid voi sahtlid)
10 aastat: uksetihendid
« Tootja pakutava kulmutusseadme garantii minimaalne kestus 24 kuud.
« Asjakohane teave varuosade tellimiseks otse voi muude tootja, importija voi volitatud esindaja pakutud
kanalite kaudu
«  Professionaalse remonditeabe leiate veebilehelt http://samsung.com/support.
Kasutaja hooldusjuhendi leiate veebisaidilt http://samsung.com/support.
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Votke Uhendust SAMSUNG WORLD WIDE

Kui Teil on kisimusi voi kommentaare Samsungi toodete kohta,

SAMSUNG

siis poorduge palun SAMSUNGI klienditoe

poole.
Riik Teeninduskeskus Veebileht
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
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Saldytuvas

Naudotojo vadovas
BRB26*0%/BRB26*1*/BRB30*0*/BRB30*1*

SEB |Jmontuojamas prietaisas
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Saugos informacija

Prie$ naudodami Saldytuva ,Samsung” atidZiai perskaitykite $j naudotojo vadova, kad boty uztikrinta, jog
Zinote, kaip valdyti savo naujojo prietaiso savybes ir funkcijas saugiai ir veiksmingai.

Ka turétumeéte Zinoti apie saugos instrukcijas

|spéjimai ir svarbios saugumo instrukcijos siame vadove
neapima Vvisy galimy salygu ir situacijy.

cvoe —

prietaisg turite vadovautis bendraja nuovoka.

Sios naudojimo instrukcijos apima jvairius modelius, todél
jsigyto Saldytuvo charakteristikos gali Siek tiek skirtis

NUo aprasyty Siame vadove ir gali buti taikomi ne Visi
jspéjamieji zenklai. Jei kyla klausimy arba neaiskumy,
kreipkites | artimiausig techninés prieziuros centrg arba
atsakymuy ieskokite svetaineje www.samsung.com.

R-600a arba R-134a naudojamas kaip Saldomoji medziaga.
Patikrinkite prietaiso galinéje dalyje esancig kompresoriaus
etikete arba Saldytuvo viduje esancig techniniy parametry
etikete, kad suzinotumeéte, kokia Saldomoji medziaga
naudojama jusy prietaise. Jei Siame gaminyje yra

degiyjy dujy (Saldomoji medziaga R-600a), kad saugiai
pasalintumeéte Sj gaminj, Kreipkités | vietos jstaigas.

Kad jvykus nuotekiui iS Saldomosios medziagos konturo
nesusidaryty degaus oro ir dujy misinio, reikia uztikrinti
pakankama patalpos dydzio ir prietaise naudojamos
Saldomosios medziagos Kiekio santykj.

Atlikti Sio prietaiso techninés prieziuros darbus

nejgaliotiems meistrams yra pavojinga.

Lietuviy kalba 3
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Saugos informacija

« Nemeginkite jungti prietaiso, jei pastebejote gedimo
pozymiy. Jei kyla abejoniy, kreipkités | pardaveja. 8 @
Saldomosios medziagos R-600a patalpos dydis turi buti
1 m3.

Saldomosios medziagos kiekis nurodytas identifikavimo

lenteléje, esancioje prietaiso viduje.

« IS vamzdeliy iStekéjusi Saldomoji medziaga gali
uzsiliepsnoti ar pazeisti akis. Jei iS vamzdeliy teka
Saldomoji medziaga, venkite atviros ugnies, nuo prietaiso
patraukite visus degius objektus ir nedelsdami iSvedinkite
patalpa.

- Antraip galimas gaisras arba sprogimas.

. La|kyk|tes Siy nurodymuy, kad neuzterstumete maisto:
Palikus dureles atidarytas ilgesnj laika, prietaiso
skyrivose gali labai pakilti temperatura.

- Requliariai valykite pavirsius, kurie lieCiasi su maistu, ir
pasiekiamas drenazo sistemas.

- ISvalykite vandens rezervuarus, jei jie nebuvo
naudojami 48 val.; praplaukite vandens sistema,
prijungta prie vandens tiekimo Saltinio, jei vanduo
nebuvo isleistas 5 dienas.

- Zalig mésg ir zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitais maisto produktais arba ant juy
nelasety.

- Dviejy zvaigzduciy uzSaldyty maisto produkty
laikymo kameros tinka is anksto uzsaldytiems maisto
produktams laikyti, ledams laikyti arba gaminti ir ledy
kubeliams gaminti.

(2]
Q
c
(=}
[=]
(7]
=]
=3
o
=
3
Q
o
—H
Q

4 Lietuviy kalba



Vienos, dviejy ir trijy zvaigzduciy kameros netinka
Svieziam maistui uzsaldyti.
Jei Saldymo prietaisas paliekamas tuscias ilgesn;j laika,

.....

dureles palikite atidarytas, kad nesusidaryty pelesis.

Svarbus saugos ZenkKlai ir atsargumo priemonés

Laikykites visy Siame vadove pateikty saugos instrukcijuy.
Siame vadove naudojami Sie saugos zenklai.
/N |SPEJIMAS

Pavojai arba nesaugi eksploatacija gali baigtis sunkiomis
traumomis ar net mirtimi arba sugadinti turta.

/N\ DEMESIO

Pavojai arba nesaugi eksploatacija gali baigtis sunkiomis
traumomis ir / arba gali buti sugadintas turtas.

PASTABA

Naudinga informacija, kuri pades naudotojui geriau suprasti,
kaip naudotis Saldytuvu ir jo funkcijomis.

Sie jspéjamieji zenklai apsaugo nuo traumy jus ir Kitus
asmenis.

AtidZiai jais vadovaukiteés.

Kai perskaitysite, Sj vadova, o ypac $j skyriy, laikykite ateiciai,
nes véliau gali prireikti paskaityti.

Lietuviy kalba 5
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Saugos informacija

Svarbus saugos nurodymai

& Jspéjimas. Gaisro pavojus / degiosios medZiagos

/\ ISPEJIMAS

« Statydami prietaisg | vietg, atkreipkite demesj, kad
maitinimo laidas nejstrigty ir nebuty apgadintas.

« Nejunkite uz prietaiso ilgintuvy su keliais lizdais ar
nesiojamuyjy maitinimo Saltiniy.

« Neuzdenkite buitiniame prietaise esanciy arba pastate
jmontuoty ventiliacijos angy.

« AtSildymo procesui paspartinti nenaudokite mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, kuriy nenurode gamintojas.

« Nepazeiskite Saldomosios medziagos konturo.

« Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyrivose nenaudokite
elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.
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. Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), turintiems riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy
gebéjimy, neturintiems patirties ir ziniy, kaip naudotis,

e voe —

atsakingas asmuo suteike jiems saugos informacijos.
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Naudoti §j prietaisg vaikai nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protini_u gebeéjimy arba
atveju, jeigu jiems buvo paaiskinta, kaip saugiai naudoti
prietaisg, ir jie suprato gresiancius pavojus. Draudziama

cve —

vaikams atlikti valymo ir priezioros darbus. Vaikai nuo 3 iki
8 mety gali sudeéti maista j Saldymo prietaisus ir jj iSimti.
Jei pazeistas maitinimo laidas, jj, kad nesugadinty siurblio,
turi pakeisti gamintojas, gamintojo prieziuros atstovas ar
panasios kvalifikacijos asmuo.
Elektros lizdas turi buti lengvai pasiekiamas, kad pavojaus
atveju prietaisa buty galima greitai atjungti nuo maitinimo.
Jis turi buoti kitoje vietoje nei prietaiso galine dalis.
Nelaikykite Siame prietaise sprogiyjy medziagy, tokiy kaip
aerozoliy flakonai su degiuoju propelentu.
Jei prietaise jsuktos Sviesos diody lemputés, nemeginkite
iSmontuoti lempuciy gaubty ir Sviesos diody lempuciy
patys.
Kreipkités | ,Samsung” technines prieziuros centra.
Naudokite gamintojo ar techninés prieziuros specialisto
tiekiamas Sviesos diody lemputes.
Jei perdege vidinio ar iSorinio apsvietimo diodas, prasome
kreiptis | artimiausiag techninés prieziuros centra.
Energija bus vartojama efektyviai, jei visus vidaus
elementus, pavyzdziui, krepsius, stalcius, lentynas, laikysite
gamintojo nurodytoje vietoje.
Kad naudojant $j gaminj buty sutaupoma kuo daugiau
energijos, visas lentynas, stalcius ir krepselius palikite
Jjiems skirtose vietose.

Lietuviy kalba 7
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Saugos informacija

Kaip sumazinti energijos sgnaudas

« Prietaisg sumontuokite vesioje, sausoje ir pakankamai
vedinamoje patalpoje.

. ZiOrékite, kad ant jo negaléty patekti tiesioginé saulés
Sviesa, ir nestatykite jo Salia tiesioginiy Silumos saltiniy
(pavyzdziui, radiatoriy).

- Neuzdenkite ne vienos oro angos arba groteliy, kad
nesumazety energijos vartojimo efektyvumas.

- Nedekite | prietaisa karsto maisto - palaukite, kol jis
atves.

- Uzsaldytus maisto produktus atSildykite saldytuve.
Zemos temperatOros uzsaldyti maisto produktai gali
atvesinti Saldytuve esancius maisto produktus.

- Dédami | prietaisg maisto produktus arba iSimdami is jo
ilgai nelaikykite atverty dureliy.

- Kuo trumpiau laikysite atidarytas dureles, tuo maziau
ledo susidarys saldiklyje.

- Requliariai valykite Saldytuvo galine dalj. Dél dulkiy
dideja energijos sanaudos.

- Nenustatykite zemesnes temperaturos, nei botina.

- Uztikrinkite, kad prie saldytuvo pagrindo ir galines
sieneles buty pakankamai vietos orui iseiti. Neuzdenkite
oro ventiliacijos angu.

- Montuodami palikite vietos desinéje, kairéje, gale ir
virsuje. Taip sumazes elektros energijos sanaudos ir uz
elektrg mokesite maziau.

« Rinkites 560 mm gylio ertme. Jei ertmeés gylis bus
mazesnis, padides elektros energijos sgnaudos.

8 Lietuviy kalba




Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje,
pavyzdziui:
- parduotuviy, biury ir kity darbovieciy darbuotojy

virtuvelese;
ukiuose, viesbuciy ar moteliy klienty patalpose ir
panasiose gyvenamosios paskirties vietose;
nakvynes ir pusrycCiy paslaugas teikianciose jstaigose;
viesojo maitinimo ir panasiy ne gyvenamosios
paskirties objekty patalpose.

Griezto jspéjimo Zenklai, naudojami gabenant ir
eksploatavimo vietoje

/\ |SPEJIMAS

« (Gabenant ir montuojant prietaisg butina uztikrinti, kad
butu nepazeistos Saldomosios medziagos konturo dalys.

IS vamzdelio iStekejusi Saldomoji medziaga gali
uzsiliepsnoti ar pazeisti akis. Jei pastebejote nuotek|,
nenaudokite atviros liepsnos ar potencialiy ugnies
Saltiniy ir keletg minuciy védinkite kambarj, kuriame
pastatytas prietaisas.
Sio prietaiso sudétyje yra nedidelis $aldomosios
medziagos izobutano (R-600a) kiekis: Sios gamtinés
dujos nekenkia aplinkai, taciau yra degios. Gabenant
ir montuojant prietaisg butina uztikrinti, kad boty
nepazeistos Saldomosios medziagos konturo dalys.

Lietuviy kalba 9
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Saugos informacija

Svarbiausi montavimo jspejimai

/N ISPEJIMAS

10 Lietuviy kalba

Nemontuokite Saldytuvo dregnoje vietoje ar ten, kur ant jo

galéty patekti vandens.

- Dél pazeistos elektros detaliy izoliacijos gali Kilti
elektros smugio ar gaisro pavojus.

Nestatykite Saldytuvo tiesiogineje saules sviesoje arba prie

Silumos Saltiniy, patalpos Sildytuvy ar Kity prietaisy.

Nejunkite keliy prietaisy j vieng $akotuva. Saldytuvas turi

buti jjungtas | atskirg elektros lizda, kurio jtampa atitinka

jtampa, nurodyta Saldytuvo techniniy duomeny lenteléje.

- Taip uztikrinamas didziausias veiksmingumas ir
neperkraunamos namo elektros grandinés, kurios del
perkaitusiy laidy galety kelti gaisro pavojy.

Jei elektros lizdas sienoje netvirtai laikosi, nekiskite j jj

maitinimo kistuko.

- Kyla elektros smugio ar gaisro pavojus.

Nenaudokite elektros laido, jei jis jtrukes ar nusidevejes

per visg ilgj arba kuriame nors gale.

Nelenkite maitinimo laido ir nedekite ant jo sunkiy daiktu.

Netraukite ir smarkiai nelenkite maitinimo laido.

Nesusukite ir neriskite maitinimo laido.

Nekabinkite maitinimo laido ant metaliniy daikty, nedekite

ant jo sunkiy daikty, nesprauskite jo tarp daikty ir

neuzkiskite jo uz prietaiso.

Perkeldami Saldytuva bukite atsargus, kad jo

nenuverstumete arba nepazeistumete elektros laido.

- Gali Kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.




Niekada nebandykite istraukti saldytuvo kistuko laikydami
Uz maitinimo laido. Visada suimkite kistuka ir traukite jj
tiesiai is kistukinio sieninio lizdo.
Pazeistas laidas gali sukelti trumpajj grandinés jungima,
gaisra ir (arba) elektros iskrova.
Prie Saldytuvo nenaudokite purskikliy.
Prie Saldytuvo naudojami purskikliai gali sukelti
Sprogima arba gaisra.
Nemontuokite Sio prietaiso Salia Sildytuvo ar degios
medziagos.
Nemontuokite prietaiso ten, kur gali nuteketi dujuy.
Gali kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.
Prie$ pradedant naudoti, Saldytuva botina tinkamai
pastatyti ir sumontuoti pagal Siame vadove pateiktus
nurodymus.
Prijunkite maitinimo kistuka tinkamai, kad laidas eity
zemyn.
Jei kistuka j lizda kisate laidu aukstyn, laidas gali buoti
nukirstas ir sukelti gaisrg arba elektros smug.
Ziorékite, kad maitinimo kistuko nesuspaustuméte ir
nepazeistumeéte uzpakaline Saldytuvo dalimi.
Padeékite visas pakavimo medziagas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Vaikui, uzsimovusiam ant galvos pakuotés medziagas,
kyla mirtinas pavojus uzdusti.
Nemontuokite Sio prietaiso dregnoje, tepaluotoje ar
dulketoje vietoje arba ten, kur patenka tiesiogines saules
Sviesos ar vandens (lietaus 1asy).
Del pazeistos elektros detaliy izoliacijos gali Kilti
elektros smugio ar gaisro pavojus.

(%]
Q
Cc
(=}
(=]
73
3
=
(=)
=
3
o
o
=
[

Lietuviy kalba 11



Saugos informacija

« Jei Saldytuve yra dulkiy ar vandens, iStraukite maitinimo
kistuka ir kreipkités j ,Samsung Electronics” technines
priezioros centra.

- Priesingu atveju kyla gaisro pavojus.

« Nelipkite ant prietaiso ir nedekite ant jo jokiy daikty
(pavyzdziui, skalbiniy, uzdegty zvakiy, neuzgesinty
cigareciy, indy, cheminiy medziagy, metaliniy daikty ir
pan.).

- Taip iSvengsite elektros smugio, gaisro, gaminio gedimy
ar traumu.

« PrieS pirma kartg jungdami gaminj | elektros tinklg, turite
pasalinti nUo jo visg apsaugine plastikine pléevele.

« Butina priziuréti vaikus, kad jie nezaisty su tvirtinimo
Ziedais, skirtais durims sureguliuoti, arba vandens
vamzdziy kabemis.

- Vaikui, nurijusiam tvirtinimo ziedg arba vandens
vamzdziy kabe, kyla mirtinas pavojus uzdusti.
Tvirtinimo ziedus ir vandens vamzdziy kabes laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Saldytuva bitina saugiai jZeminti.

- Pries bandydami apziuréti arba remontuoti bet
kurig prietaiso dalj, visada jsitikinkite, kad Saldytuva
jzeminote. Sroves nuotekis gali sukelti sunky elektros
smuagj.

« Elektros jzeminimo reikmeéms jokiu budu nenaudokite dujy
vamzdzio, telefono linijy ar Kity galimy zaibolaidziy.

- Saldytuva reikia jzeminti, kad ant laidZiy jo daliy
neatsirasty jtampos arba kad nekilty pavojaus patirti
elektros smugj susidarius sroves nuotekiui is saldytuvo.
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Antraip gali kilti elektros smugio, gaisro, sprogimo ar
gaminio gedimy pavojus.

« Tvirtai jkiskite maitinimo Kistuka | elektros lizda.
Nenaudokite pazeisty maitinimo kistuky, pazeisty
maitinimo laidy ar nepritvirtinty elektros lizdy.

Gali kilti elektros smuUgio ar gaisro pavojus.

. Saldytuvo saugiklius privalo keisti kvalifikuotas specialistas

arba techninés prieziuros darbus atliekanti bendroveé.
Taip iSvengsite elektros smugio ar traumuy.

« Tai yra jmontuojamas prietaiso modelis, kuriam botinas
vedinimas. Uztikrinkite pakankamai vietos vedinimui, nes
taip iSvengsite sprogimo rizikos.

. Saldytuvo saugiklius privalo keisti kvalifikuotas specialistas
arba techninés prieziuros darbus atliekanti bendrové. Taip
iSvengsite elektros smugio ar traumu.
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Instaliavimo perspéjimo Zenklai

/\ DEMESIO

« Apie Saldytuva palikite pakankamai vietos ir montuokite jj
ant plokscio pavirsiaus.
Jei Saldytuvas stovi ne horizontaliai, ausinimo galia ir
veikimo patikimumas gali buti riboti.
« Pries dedami maisto produktus, sumontuota ir jjungta
prietaisg palikite pastoveti nuo dviejy iki trijy valandy.
« Primygtinai rekomenduojame, kad Saldytuvg montuoty
kvalifikuotas specialistas arba priezioros bendrove.
Antraip galimas elektros smugis, gaisras, sprogimas,
gedimas ar trauma.

Lietuviy kalba 13
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Saugos informacija

Svarbiausi naudojimo jspéjimai

/N ISPEJIMAS

14  Lietuviy kalba

Nejunkite maitinimo kistuko | lizda sienoje drégnomis

rankomis.

- Galite patirti elektros smug;.

Nedekite jokiy daikty ant prietaiso virsaus.

- Atidarant ar uzdarant duris is Saldiklio gali iskristi
jvairiy maisto produkty, galinCiy sukelti trauma ir (arba)
padaryti materialines zalos.

Nekiskite ranky, kojy ar metaliniy daikty (pavyzdziui,

valgomujy lazdeliy) j Saldytuvo apacioje arba uzpakalingeje

dalyje esancias ertmes.

- Galite patirti elektros smugj arba susizeisti.

- Galite susizeisti | bet kurias astrias briaunas.

Nelieskite Saldiklio sieneliy ar Saldiklyje laikomy produkty

drégnomis rankomis.

- Galite nusalti rankas.

Ant Saldytuvo nedékite vandens pripildytos taros.

- Jeijis issilies, kils gaisro arba elektros smugio pavojus.

Nelaikykite lakiyjy ar degiyjy medziagy (benzeno,

skiedikliy, propano dujy, alkoholio, eterio, suskystintyjy

dujy ir panasiy produkty) ar daikty saldytuve.

- Sis Saldytuvas skirtas tik maistui laikyti.

- Gali Kilti gaisras arba sprogimas.

BUtina priziuréti vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

- Saugokite pirstus nuo siaury plysiy. Tarpai tarp dury ir
korpuso turi boti siauri. Bukite atsargus, kai atidarote
duris Salia bunant vaikams.




Nekiskite savo arba vaiky pirsty tarp dury.

Nekiskite pirsty | tarpelius tarp dury kaireje ir desinéje

pusese. Jei jusy pirstai yra tarp dury, bukite atsargus

atidarydami duris.
Neleiskite vaikams kabintis ant dury ar duryse esanciy
talpykly. Jie gali sunkiai susizeisti.
Neleiskite vaikams ljsti | Saldytuva. Jie gali uzstrigti.
Nekiskite ranky po jrenginiu.

Galite susizeisti | bet kurias astrias briaunas.
Nelaikykite Saldytuve jokiy farmaciniy produkty, moksliniy
tyrimy medziagy ar kity zemai temperaturai jautriy
produkty.

Saldytuve negalima laikyti produkty, kuriems taikomi

griezti temperaturos reikalavimai.

Uzuode vaisty ar dumy kvapa, nedelsdami iStraukite
maitinimo laido kistuka is lizdo ir kreipkités | ,Samsung
Electronics” techninés prieziuros centra.

Jei Saldytuve yra dulkiy ar vandens, iStraukite maitinimo
kiStuka ir kreipkités j ,Samsung Electronics” technines
prieziuros centra.

Priesingu atveju kyla gaisro pavojus.

Neleiskite vaikams lipti ant stalciaus.
StalCius gali suluzti ir jie gali paslysti.
Jei paliekate Saldytuva be prieziuros, uzdarykite duris ir
neleiskite ljsti | Saldytuva vaikams.
Neleiskite kudikiams ar vaikams lipti | stalCiy.
|strige jie gali uzdusti arba susizeisti.
Saldytuvo neperkraukite maistu.

Kai atidarote dureles, is Saldytuvo vidaus gali iskristi

maisto ir suzeisti jus ir (arba) buti pazeistas pats.
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Saugos informacija

« Nepurkskite lakiyjy medziagy, pavyzdziui, insekticidy, ant
prietaiso.

- Jos ne tik kenkia zmonéms, bet ir gali sukelti elektros
smugj, gaisra ir gali sugadinti gaminj.

« Nenaudokite ir nedékite Salia Saldytuvo arba j jj medziagy,
kurias veikia temperatura, tokiy kaip degiosios dujos,
degUs daiktai, sausasis ledas, vaistai ar chemines
medziagos.

« Nedziovinkite saldytuvo vidaus plauky dziovintuvu.
Nedekite uzdegtos zvakés | Saldytuva blogam kvapui
panaikinti.

- @ali kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.

« Nelipkite ant prietaiso ir nedekite ant jo jokiy daikty
(pavyzdziui, skalbiniy, uzdegty zvakiy, neuzgesinty
cigareciy, indy, cheminiy medziagy, metaliniy daikty ir
pan.). Taip iSvengsite elektros smugio, gaisro, gaminio
gedimy ar traumy. Ant prietaiso nedekite vandens
pripildytos taros.

- Jei jis issilies, Kils gaisro arba elektros smugio pavojus.

« Niekada ilgai neziurékite tiesiai j UV LED lempa.

- Akys gali pavargti veikiant ultravioletiniams
spinduliams.

« Nedékite lentynos dugnu aukstyn. Gali nesuveikti lentynos
stabdiklis.

- |Skritus stiklinei lentynai galima susizeisti.

« Aptike dujy nuotekj, venkite atviros liepsnos arba
uzdegimo Saltiniy ir kelias minutes vedinkite kambarj,
kuriame stovi prietaisas.

- Nelieskite prietaiso ar maitinimo laido.
- Nenaudokite ventiliatoriaus.
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Kibirkstis gali sukelti sprogima ar gaisra.
Butelius laikykite vieng Salia kito taip, kad jie neiskristuy.
Sis prietaisas skirtas maistui laikyti namy aplinkoje.
Nemeginkite taisyti, iSmontuoti ar keisti saldytuvo
konstrukcijos patys.
Modifikavus be leidimo, galima pakenkti saugumui. Jei
prireikty panaikinti neleistino modifikavimo pasekmes,
pareikalausime sumoketi visg kaing uz dalis ir darba.
Nenaudokite jokiy kity saugikliy (varines ar plienines
vielutés ir pan.), iSskyrus standartinius.
Jeigu jusy Saldytuva reikia remontuoti arba permontuoti,
kreipkités | artimiausig techninés priezioros centra.
Taip iSvengsite elektros smugio, gaisro, gaminio gedimy
ar traumu.
Jeigu Saldytuvas skleidzia degésiy kvapg arba dumus,
nedelsdami atjunkite jj nuo elektros tinkly ir kreipkites |
Savo ,Samsung Electronics” techninés prieziuros centru.
Taip iSvengsite elektros smugio ar gaisro pavojy.
Pries keisdami Saldytuvo vidinio apsvietimo lemputes
iStraukite maitinimo laido kistuka is elektros lizdo.
Antraip kils elektros smugio pavojus.
Jeigu jums sudétinga pakeisti ne Sviesos diody lempute,
kreipkités | ,Samsung” technines prieziuros centra.
Tvirtai jkiskite maitinimo kistuka j elektros lizda.
Nenaudokite pazeisty maitinimo kistuky, pazeisty
maitinimo laidy ar nepritvirtinty elektros lizduy.
Gali kilti elektros smuUgio ar gaisro pavojus.
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Saugos informacija

Naudojimo jspéjimai

/\ DEMESIO

18 Lietuviy kalba

Atitirpinto maisto pakartotinai neuzsaldykite.

- Uzsaldytame ir atitirpintame maiste kenksmingos
bakterijos dauginasi greiCiau nei svieziame.

- Maista atitirpinus antrg karta, suirs dar daugiau lasteliy,
todel issiskirs dréegme ir pakis produkto vientisumas.

Neatitirpinkite mésos kambario temperaturoje.

- Ar zalig produkta vartoti saugu, priklausys nuo to, ar jis
buvo tinkamai uzsaldytas.

Nestatykite stikliniy ar buteliy arba gazuoty gerimy |

Saldikl].

- Indas gali uzsalti arba suskilti, del to galima susizeisti.

Naudokite tik su Saldytuvu gautg ledo gaminimo jrenginj.

Gaminio veiksmingumas bus didziausias, jei:

- Nedesite maisto produkty per arti oro angy, esanciy
uzpakalingje prietaiso sieneléje, nes jie gali trukdyti oro
apytakai saldytuve.

- Pries dedami | Saldytuva, maisto produktus tinkamai
suvyniosite arba sudesite j orui nelaidzius indus.

- Paisykite ilgiausios maisto produkty laikymo trukmes ir
Saldyty produkty galiojimo datu.




Nereikia atjungti Saldytuvo nuo maitinimo Saltinio, jei
busite iSvaziave trumpiau nei tris savaites. Taciau, jei
busite iSvaziave ilgiau nei tris savaites, iSimkite visus
maisto produktus ir ledg is ledo krepselio, atjunkite
Saldytuva nuo elektros tinklo, uzdarykite vandens
voztuva, nuvalykite dregme nuo vidiniy sieneliy ir
palikite dureles atidarytas, kad viduje neatsirasty kvapy
ir pelesiy.
Technmes priezioros centro garantija ir modifikavimas.
Jei §j surinkta prietaisg kaip nors pakeicia ar
modifikuoja trecioji salis, ,Samsung” garantija
netaikoma ir ,Samsung” neprisiima atsakomybeés uz
nesauguma ar zalg, kylancig del treciosios Salies atlikty
modifikacijy.
Neuzblokuokite oro sklaidytuvy Saldytuvo viduje.
Jei oro sklaidytuvai uzkemsami, ypac plastikiniu
maiseliu, temperatura Saldytuve gali nukristi per daug.
ISvalykite viduje susikaupusj vandenj ir palikite duris
atidarytas.
Antraip gali atsirasti blogas kvapas ar peléesis.
Jei Saldytuvas buvo atjungtas nuo kistukinio maitinimo
lizdo, turite palaukti maziausiai penkias minutes, ir tik tada
vel galima prijungti prie maitinimo.
Jei Saldytuvas uzpiltas vandeniu, iStraukite kistuka is
maitinimo tinklo ir kreipkités | ,Samsung Electronics”
techninés prieziuros tarnyba.
NedauzyKkite jokiy stikliniy pavirsiy ir nenaudokite per
didelés jégos.

Trukus stiklui galite susizeisti ir (arba) apgadinti daiktus.

Saugokites, kad neprisispaustumeéte pirstuy.

Lietuviy kalba 19
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Saugos informacija

« Jeigu Saldytuve atsiranda skyscio, kreipkités j artimiausia
technines prieziuros centra.

- Kyla elektros smugio ar gaisro pavojus.

« Nelaikykite augalinio aliejaus Saldytuvo dureliy dezutese.
Aliejus gali sukieteti, tures blogg skonj ir bus netinkamas
vartoti. Be to, IS atidarytos talpyklos aliejus gali isteketi
ir del to gali jtrukti durelese esancios dézutes. Atidarius
aliejaus talpykla, geriausia jg laikyti vesioje ir nuo saules
Sviesos apsaugotoje vietoje, pvz., spinteléje arba maisto
sandeliuke.

- Augalinio aliejaus pavyzdziai: alyvuogiy aliejus,
kukurozy aliejus, vynuogiy sekly aliejus ir t. t.
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Valymo jspéjimai

/\ DEMESIO
« Nepurkskite vandens tiesiai | Saldytuvo vidy arba ant jo is
ISOres.

- Kyla gaisro ir elektros smugio pavojus.

« Nedziovinkite Saldytuvo vidaus plauky dziovintuvu.

« Nedekite uzdegtos zvakes | Saldytuva blogam kvapui
panaikinti.

- Gali Kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.

« Nepurkskite valikliy tiesiai ant ekrano.

- Gali nusilupti iSspausdintos ekrano raides.

« Jei| prietaisg pateko pasaliniy medziagy, pavyzdziui,
vandens, istraukite maitinimo tinklo kistuka ir kreipkites |
techninés prieziuros centra.

- Taip iSvengsite elektros smugio ar gaisro.

20 Lietuviy kalba



Bet kokioms pasalinéms medziagoms ar dulkéms nuo
maitinimo kistuko metaliniy daliy Salinti naudokite Svaria,
sausy Sluoste. Valydami kistuka nenaudokite Slapios arba
drégnos Sluostes.

Gali kilti gaisro ar elektros smuUgio pavojus.
NevalyKite prietaiso, tiesiai ant jo purkSdami vanden;.
Valydami nenaudokite benzeno, skiediklio, ,Clorox™ ar
chlorido.

Jie gali pazeisti pavirsius ir buitiné technika gali

uzsidegti.
PriesS valydami ar atlikdami techninés prieziuros darbus,
atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo.

Taip iSvengsite elektros smugio ar gaisro.
Saldytuvui valyti naudokite Siltame vandenyje pamirkyta
Svarig kempine arba minksta Sluoste ir Svelny ploviklj.
ISoriniams pavirsiams (dureléms ir korpusui), plastikinems
dalims, dury ir vidiniams tarpikliams valyti nenaudokite
abrazyviniy ar stipriy valymo priemoniy, pvz., langy
purskikliy, SveiCiamyjy priemoniy, degiy skysciy, druskos
rugsties, valomojo vasko, koncentruoty valikliy, balikliy
arba valikliy, kuriy sudetyje yra naftos produkty.

Jie gali subraizyti ar sugadinti medziaga.
Neplaukite stikliniy lentyny ar dangciy Siltu vandeniu
tuomet, kai jie yra Salti. Dél staigaus temperaturos pokycio
ar fizinio poveikio, pvz., trinkteléjimo ar numetimo,
stiklineés lentynos ar dangciai gali suduzti.

Lietuviy kalba 21
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Saugos informacija

Svarbiausi utilizavimo jspéjimai
/\ |SPEJIMAS

- Sio gaminio pakavimo medziagas Salinkite nekenkdami
aplinkai.

« Pries Salindami Saldytuva jsitikinkite, ar nepazeisti
prietaiso uzpakalingje dalyje esantys vamzdeliai.

« Jei ketinate §j Saldytuva Salinti, nuimkite duris, dury
sandariklius ir dury uzraktus, kad viduje neuzsidaryty
mazi vaikai arba gyvunai. Butina priziureti vaikus, kad

Jjie nezaisty su Sivo prietaisu. Viduje jstriges vaikas gali
susizeisti ar uzdusti.

- Viduje jstriges vaikas gali susizeisti ar uzdusti.

« |zoliacijai naudojamas ciklopentanas. Izoliacinéje
medziagoje esancios dujos turi buti Salinamos pagal
specialig tvarka. Del Sio produkto Salinimo nekenkiant
aplinkai kreipkites | vietines jstaigas.

« Visos pakavimo medziagos turi buti nepasiekiamos
vaikams, nes jos yra pavojingos.

- Vaikas, uzsidejes maiselj ant galvos, gali uzdusti.
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Papildomi patarimai, kaip saugiai naudotis Saldytuvu

« Jei dingty maitinimo jtampa, skambinkite j vietine elektros
tinkly bendrove, kad suzinotumete, kiek laiko truks elektros
tiekimo gedimas.

- Dauguma elektros tinkly gedimy, pasalinamy per
valanda ar dvi, temperaturos saldytuve nepaveikia. Vis
delto tada, kai néra elektros, duris darinekite reciau.

22 Lietuviy kalba



Jei maitinimo néra ilgiau kaip 24 valandas, reikia iSimti

arba pasalinti visus Saldytus maisto produktus.
Prietaisas gali veikti netolygiai (Saldyti produktai gali
atitirpti arba temperatura gali buti per auksta), jei jis labai
ilgai laikomas vietoje, kurioje aplinkos oro temperatura
nuolat yra zemesné uz Saldymo prietaiso gamintojo
numatyta temperatura.
Kai kuriy uzsaldyty maisto produkty laikymas gali tureti
neigiamos jtakos jy ypatybems.
Prietaise nesiformuoja Serksnas, todél jo nereikia jprastai
atsildyti. Tai daroma automatiskai.
AtSildymo metu pakilusi temperatura nevirsija 1SO
reikalavimy. Norédami apsisaugoti nuo Saldyto maisto
staigaus temperaturos suolio atSildant prietaisa, Saldyta
maistg suvyniokite | keleta laikrascio sluoksniy.
Pakartotinai nesaldykite maisto, kuris jau atitirpes.
Dviejy zvaigzduciy simboliu (=) pazymeto (-y) skyriaus
(-iy) arba poskyrio (-iy) temperatura yra Siek tiek aukstesne
negu kito (-y) Saldiklio poskyrio (-iy).
Dviem zvaigzdutémis pazymetas (-i) skyrius (-iai) ar
poskyris (-iai) jvairivose gaminiuvose gali skirtis. Skaitykite
instrukcijas ir (arba) ,Samsung” pristatymo salygas.
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Saugos informacija

Nurodymai del EEJA
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Tinkamas Sio gaminio iSmetimas (elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis Zzenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio ir

jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su

kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad boty iSvengta

galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba zmoniy sveikatai

ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
_ elementus nuo kity rosiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatds vartotojai

turéty kreiptis | parduotuve, kurioje $ gaminj pirko, arba | vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzioréti pirkimo sutarties salygas.

Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis

pramoninémis atliekomis.

Daugiau informacijos apie ,Samsung” jsipareigojimus,
Susijusius su aplinkos apsauga, ir gaminiy reglamentavimo
prievoles, pvz, pagal reglamenta dél cheminiy medziagy
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), EEJA arba
akumuliatoriy reglamentus, rasite musy tvarumo puslapyje,
esanCiame svetaingje www.samsung.com

(Tik gaminiams, parduodamiems Europos salyse ir JK)
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Montavimas

Jei norite tinkamai sumontuoti $j Saldytuva pries pradédami naudoti, kruopsciai laikykités Siy nurodymy.

A

ISPEJIMAS

Naudokite §j Saldytuva tik pagal paskirtj, kaip aprasyta Siame vadove.
Bet kokius prieziuros darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.
Gaminio pakuotés medziagas Salinkite laikydamiesi vietos reikalavimy.

Kad neistikty elektros smugis, pries atlikdami prieziros procediras ar keisdami dalis istraukite kistuka

i$ elektros tinklo lizdo.

Saldytuvo apzvalga

Tikras vaizdas ir tiekiamos sudedamosios dalys gali skirtis pagal modelj ir Salj.

4 N\
]
01 = — ————
@ . | - 06
|
\ .J 07
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04 {_j‘ 5
05
10 g 1
\
11
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13
. J
PASTABA

01 Valdymo skydas

02 Lentyna vynui *

03 Saldytuvo lentyna *

04 Saldytuvo stal¢ius *

05 Darzoviy lentyna *

06 Virsutiné apsauginé lentynelé *
07 Apsauginis remelis jvairiems produktams
08 KiausSiniy deklas *

09 Saldytuvo apsauginis remelis
10 Slankioji lentyna

11 Vidurinis Saldiklio stalCius

12 SOaldiklio lentyna *

13 Apatinis saldiklio stalCius

* Tik tuose modeliuose, kurivose numatyta

« Geriausiam energinio vartojimo efektyvumui palaikyti, uztikrinkite, kad visos lentynos, stalciai ir
krepsiai buty savo originalioje padétyje.
. T|k modeliams su saldiklio lentyna:

Noréedami greitai uzSaldyti didelj maisto kiekj, dékite jj
Daugiau vietos uzsitikrinsite iséme slankiaja lentyng (5) ir po ja esancius du Saldiklio stalcius (6,11),
bet neisimkite Saldiklio lentynos apatiniame Saldiklio stalCiuje. Tai neturés jtakos Siluminéms ir
mechaninéms charakteristikoms. Nurodyta Saldyto maisto laikymo skyriaus talpa apskaiCiuojama

isémus lentyng ir saldiklio stalCius.

Untitled-10 25

] Saldiklj, iseme apatinj Saldiklio stalCiy.
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Montavimas

Nuosekli montavimo eiga

1 ZINGSNIS Vietos pasirinkimas

Vietos reikalavimai:

« Tvirtas, lygus pavirsius be kiliminés dangos ar grindy dangos, kuri galéty kliudyti ventiliacijai

« Atokiai nuo tiesiogines saules Sviesos
« Pakankamai vietos durims atidaryti ir uzdaryti
«  Atokiai nuo Silumos Saltiniy

« Temperaturos diapazonas: 10-43 °C

Gaminio matmenys

~ N
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&
=)
3
a
S J

26 Lietuviy kalba

« Yra vietos techninés prieziuros ir remonto darbams atlikti

BRB26"0" / BRB26"1" BRB300" / BRB30*1"
A 54042 54042
B 550+2 55042
C 1775+2 193542
D 987 1147
E 735 735
F 671 671
G 621 621

(mato vnt. mm)

Untitled-10 26
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Bendrieji gaminio matmenys

01

( —

Modelis

BRB26*0"
BRB30*0"

BRB26"1*
BRB30"1*
FIKSUOTAS TIPAS

h SLANKUSIS TIPAS

01* 10 (min.) / 30 (rekomenduojama)

02 95° (rekomenduojama) 115° (rekomenduojama)
03 218 180

04 758 700

05 510 510

06 1 5

g 07 1055 1055
03

*01: nuo korpuso iki galinés gaminio dalies.
(mato vnt.: mm)

04

PASTABA

05 «  Nurodytos energijos sgnaudos galioja esant
06 —||<« . e . L
10 mm tarpui nuo korpuso iki galinés gaminio
07 dalies. Gaminys veiks tinkamai, net jei tarpas
bus mazesnis nei 10 mm, taciau sunaudos Siek
tiek daugiau energijos.
« Patartina naudoti 18 mm storio korpusa, kurio
vyriy storis yra maziau nei 20 mm.
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PASTABA

«  Priklausomai nuo matavimo b0do, matavimai lenteléje auksciau gali skirtis.
« Matmeny jmontuojamam prietaisui ieskokite montavimo vadove.

Lietuviy kalba 27
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Montavimas

Korpuso védinimo sistema
| Saldytuva patenkantis oras korpuse cirkuliuoja rodykliy kryptimi, kaip parodyta paveikslélyje. Korpusui

turi boti numatytas 200 cm? (P x A: 500 mm x 40 mm) plotas oro jéjimui ir oro iSéjimui. Korpuso galiniam
vedinimui taip pat reikia uztikrinti bent 200 cm? (P x A: 500 mm x 40 mm) plota galinéje apatinéje dalyje.

Oro jéjimas
N | 1 | 200 cm?
B
Oro jéjimas turi boti uztikrintas pagal vieng is
iﬂ”@\ pateikty pavyzdziy arba panasiai, atsizvelgiant |
o A

\ josy korpuso tipa.
P>t A. Korpuse esanti vedinimo anga.
[ B. Korpusas su kojelémis.

SEeWIARJUON

Oro iséjimas turi boti uztikrintas pagal vieng i$

pateikty pavyzdziy arba panasiai, atsizvelgiant j

jusy korpuso tipa.

A. ISkart virs Saldytuvo su pasirenkamomis
vedinimo groteléemis

B. Prie korpuso virsutinés dalies

C. Vir$ Saldytuvo, su atskirai montuojama anga

/N\ DEMESIO

Nepaisant korpuso dizaino, jokie kit prietaisai ar
daiktai negali blokuoti oro vedinimo sistemos.

28 Lietuviy kalba
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Korpuso matmenys

4 . M\ /\ DEMESIO
. Jei korpusas yra su durimis, jos neturi buti per
s < sunkios, kad korpusas nepakrypty ir nenukristy.
: N c.
»
N B Korpuso durelés Storis (mm) Svoris (kg)
} . Saldytuvo puséje Min. 16 Maks. 18
" Saldiklio puséje Maks. 19 Maks. 12
B Garantija néra taikoma, jei gaminys sugedo dél
s toliau nurodyty priezasciy.
1. Netinkamos montavimo sglygos ar netinkamas
korpuso dydis
2. Korpusas su defektais
3. Montuotojo arba vartotojo klaidos
=
=]
N J =
=
| 2
Tarpai n
Erdvei taikomi reikalavimai nurodyti toliau pateiktame paveikslélyje ir lentelése.
) A B C D E
Modelis (i (), (G (), (G Pastaba
Min. 560 1778 560
BRB26°0" -
SLANKUSIS TIPAS Rekomenduojama 580 1780 562
Maks. - 1782 568
40 500
Min. 560 1778 555 Viyris: 17 mm
BRB26"1* -
FIKSUOTAS TIPAS Rekomenduojama 580 1780 562
Maks. - 1782 568
Min. 560 1938 560
BRB30°0" )
SLANKUSIS TIPAS Rekomenduojama 580 1940 562
Maks. - 1942 568
40 500
Min. 560 1938 555 Vyris: 17 mm
BRB30"1* -
FIKSUOTAS TIPAS Rekomenduojama 580 1940 562
Maks. - 1942 568
PASTABA

« Jei korpuso plotis yra didesnis nei 568 mm, tarpiklis (tarp Saldytuvo ir korpuso) gali atsilaisvinti.
« Jei korpusas virsija didziausig aukstj (1782 mm), tarpui uzpildyti turétumeéte naudoti kitokias
medziagas.

Lietuviy kalba 29
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Montavimas

Lizdo vietos parinkimas ir reikiamos vietos uztikrinimas

SO
N

S

A~ h

Min. 590

Min. 560

Min. 580

o|n|m|>

s
NN

240

(mato vnt. mm)

a PASTABA

- Jei montuosite Saldytuvg 560 mm gylio korpuse,
pries jungdami laidg j maitinimo lizdg, jsitikinkite,
kad laidas yra i Saldytuvo Sono. Jei maitinimo
laidas bus uz Saldytuvo, tai gali sumazinti energijos
vartojimo efektyvuma.
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Korpuso tipas
Rekomenduojama naudoti vieng is Siy korpuso tipy:

@ A~ ® ) PASTABA

Jei naudojamas vienas is tokiy korpuso tipy,
sugedus spausdintai schemai, nebutina isimti
pagrindinio bloko. Jei naudojamas kitokio tipo
korpusas, Siuo tikslu butina iSimti pagrindinj bloka.
A. VerCiamasis tipas

B. Slankusis tipas

m.
"4

~ N PASTABA

« Jei naudojamas netinkamo dydzio korpusas,
jstacius saldytuva j korpusa gali atsilaisvinti
tarp Saldytuvo ir korpuso esantis tarpiklis.
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PASTABA

« Jei BRB26"1" BRB30*1* (FIKSUQTO TIPO)
modeliams numatytas tarpiklis jstatomas
netinkamai, padalinkite ir atskirkite po viena
2 papildomas tarpiklio atSakas (A), tuomet
bandykite dar karta.

Lietuviy kalba 31
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Montavimas

4 4B N\ PASTABA
T Montuodami korpusg su 3 mm tarpu (03),
atsizvelkite j lenteléje pateikiamus duomenis.
01 — BRB2600* BRB2601*
SLANKUSIS TIPAS FIKSUOTAS TIPAS

' il Min. 1041+B Min. 1063+B

T 03 Maks. 1102+B Maks. 1076+B

02 Min. 670+A Min. 696+A

02 Maks. 731+A Maks. 709+A

4 e (tarpas tarp Sald ic;ﬂ;r Saldiklio dureliy)

S tA ) pas tarp Saldy y

Models BRB30°0" BRB30"1"

SLANKUSIS TIPAS FIKSUOTAS TIPAS
= o Min. 1204+8 Min. 1223+8B
S Maks. 1262+B Maks. 1236+B
2 & Min. 670+A Min. 696+A
3 Maks. 731+A Maks. 709+A
a
03 3mm
(tarpas tarp Saldytuvo ir Saldiklio dureliy)

A. Apatinis priekinés plokstés krastas virs oro
vedinimo
B. Priekinés plokstes iSkysa

32 Lietuviy kalba
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2 ZINGSNIS Grindy danga

4 A « Pavirsius, ant kurio montuojamas Saldytuvas,
turi atlaikyti maksimaliai pakrauta Saldytuva.

« Kad apsaugotumeéte grindis, po kiekviena
Saldytuvo kojele padeékite po didelj kartono
laksta.

«  Kai Saldytuvas jau galutinai pastatytas,
nejudinkite jo, jeigu tai néra botina grindims
apsaugoti. Jeigu reikia, judéjimo kelig isklokite
storu popieriumi arba uztiesalu, pavyzdziui,
senu kilimu.

J

3 ZINGSNIS Atstumai (tik atitinkamuose modeliuose)

=
e A Pritvirtinkite pateiktus skyriklius (A) ir kempinéle 3
(B), kaip pavaizduota paveikslélyje, kad buty -
§§§§OO§§§§ uztikrintas optimalus energijos vartojimo E
0606000660 efektyvumas. v
8686688586 .
00600000000 /\ DEMESIO

O00000O . . . .

9939888 Jei saldytuvas néra viename lygyje su korpusu,
0666686688 galite nupjauti skyriklius, kad jis bOty viename
O000000000 | H X H -

08660060600 ygyje su korpusu, taciau optimalaus energijos
06666860688 vartojimo efektyvumo garantuoti negalima.
O000000000O
O0000000O
O0000000O
866886068
O06606606606/O
O000O00
OO0000O0OQ
OO0000O0OQ
O0000O
O0000O
O0000O
O00000O
O00000O
O00000O
O0O0000O

[
— >

==
)
=

r
i\
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Montavimas

4 ZINGSNIS Atraminiy kojeliy reguliavimas

/\ DEMESIO

«Saldytuvas turi stovéti ant lygaus ir tvirto pavirsiaus. Priesingu atveju galima susizaloti arba sugadinti
saldytuva.

« ISlygiuoti reikia tuscia Saldytuva. |sitikinkite, kad jame néra maisto produkty.

Saldytuva galima islygiuoti sukant priekines kojeles specialiu islyginimo varztu. Naudokite plokstia

atsuktuva.

Norédami koreguoti aukstj i$ kairés puses:
|statykite ploks¢iaj atsuktuva | iSlyginimo jtaisg
priekineje kairéje kojeléje. Norédami pakelti,
sukite islyginimo jtaisa pagal laikrodzio rodykle;
norédami nuleisti, sukite jj pries laikrodZio rodykle.

4 N

Norédami koreguoti aukstj is desinés pusés:
|statykite ploks¢iaj atsuktuva | iSlyginimo jtaisg
priekinéje desineje kojeleje. Noredami pakelti,
sukite islyginimo jtaisg pagal laikrodzio rodykle;
norédami nuleisti, sukite jj pries laikrodZio rodykle.
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PASTABA

Uztikrinkite 41 mm (A: slankiojo ir fiksuoto vyriy
atveju) tarpg tarp Saldytuvo ir spintos arba nisos.
Tuomet varztais jtvirtinkite priekines kojeles.

34 Lietuviy kalba
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5 ZINGSNIS Pradinés nuostatos

Kai baigsite Siuos zingsnius, saldytuvas turéty buti visiskai paruostas naudoti.

1. Nuimkite PE puty lakstus, esancius kiekviename lentynos kampe. Jie yra pritvirtinami, kad apsaugoty
Saldytuvg gabenant.

2. Atidarykite duris ir patikrinkite, ar uzsidegé vidinés lemputeés.

3. Nuimkite PE putg nuo magnetuko virsutingje
dureliy dalyje.
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4. Nustatykite sal¢iausia temperat0rg ir palaukite apie valanda. Saldiklis lengvai pasals ir variklis dirbs
sklandZiai.
5. Palaukite, kol saldytuve bus pasiekta nustatyta temperatUra. Dabar Saldytuvas paruostas naudoti.

PASTABA
Jjunge Saldytuvo maitinima, girdésite signala. Kad isjungtumeéte signala, paspauskite ,Freezer” (Saldiklis)
arba ,Fridge” (Saldytuvas).

Lietuviy kalba 35
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Montavimas

6 ZINGSNIS |spéjamasis temperat0ros signalas (tik atitinkamuose modeliuose)

1 tipas

« Jei Saldiklio skyriuje yra per Silta, Saldytuvo temperatOros ekrane mirkses - -* taip pat girdésite garsinj
signala. Taip gali atsitikti, jei Saldiklyje yra pernelyg Silta dél to, kad dingo elektra.

« Tokiu atveju paspauskite ,Freezer” (Saldiklis) arba ,Fridge* (Saldytuvas). 5 sekundes bus rodoma
temperatOra to skyriaus, kuris yra Siltesnis. Tuomet bus parodyta tikroji temperatira. Norédami isjungti
signalg, paspauskite mygtuka ,Door Alarm* (dury signalas).

2 tipas

« Jei Saldiklio skyriuje yra per Silta, mirksés Saldytuvo temperatOros indikatorius, taip pat girdésite
garsinj signala. Taip gali atsitikti, jei Saldiklyje yra pernelyg Silta dél to, kad dingo elektra. Norédami
iSjungti signalg, paspauskite ,Freezer” (Saldiklis) arba ,Fridge* (Saldytuvas).

7 ZINGSNIS Galutinis patikrinimas

Baige montuoti, jsitikinkite, kad:

« Saldytuvas jjungtas j maitinimo lizda ir yra tinkamai jzemintas.

« Saldytuvas sumontuotas ant plokscio, lygaus pavirsiaus, islaikius tinkama tarpg nuo sienos arba
korpuso.

« Saldytuvas sulygiuotas ir tvirtai stovi ant baldo.

« Durys atsidaro ir uzsidaro laisvai ir atidarius duris uzsidega vidinio apSvietimo lemputes.
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Veikimas

Funkcijy skydelis
1 TIPAS
03 04
] ]
Soft Freezing(-5') / Chill(-1") / Cool(2') l l
; & (¢ @ ___(c e DoorAlarm e POWER
(+Moist Care (] (D] (3sec)
Vacatiu‘n(Z sec) Cool Select*(3sec)
01 02
2 TIPAS
03 04
| |
34 36 38 41 44F 1 r l l
No Frost -----3 |®----- e Door e POWER
12 23 21 -19 17 -15%C Alarm (3sec)
Vacat\on(}sec) PowerFre‘eZe(Ssec)
01 02

01 ,Fridge” (Saldytuvas) / ,Vacation® (atostogos) 02 ,Freezer” (Saldiklis) /
,Power Freeze" (spartusis Saldymas) /
,Cool Select+" (Saldymo parinktis+) *

<
o,
=
3
)
n

03 ,Door Alarm*” (dury signalas) 04 ,POWER" (MAITINIMAS)

* Tik tuose modeliuose, kuriuose numatyta

PASTABA
Visi LED indikatoriai uzsidega vienu metu atidarius dureles ir issijungia jas uzdarius.
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Veikimas

01 Saldytuvas / Atostogos (3 sek.)

JFridge”
(Saldytuvas)

Norédami sureguliuoti Saldytuvo temperatUra, spauskite mygtuka ,Fridge*
(Saldytuvas) ir pasirinkite atitinkamg temperatUra.
Temperatura galima reguliuoti nuo 1 iki 7 °C (numatytoji: 3 °C).

sustiprintas Saldymas (1 tipas)

Rezimu sustiprintas Saldymas vésinimo procesas pagreitinamas iki maksimalaus

ventiliatoriaus greicio. Saldytuvas veikia visu pajégumu dvi su puse valandos,

paskui grjztama prie jprastos temperatUros.

« Norédami jjungti sustiprintas saldymas, pasirinkite 1 °C temperatirg, tuomet
paspauskite ,Fridge* (Saldytuvas), kad pasirinktumeéte sustiprintas $aldymas.
UZsidega atitinkamas indikatorius (&) ir $aldytuve paspartinamas $aldymo
procesas.

« Norédami iSjungti sustiprintas saldymas, dar karta paspauskite ,Fridge”
(Saldytuvas). Tuomet Saldytuve vél bus nustatyta 7 °C temperatUra.

PASTABA

Naudojant funkcijg sustiprintas Saldymas padidéja suvartojamos energijos
kiekis. Jeigu neketinate naudotis Sia funkcija, iSjunkite jg ir grazinkite ankstesnes
temperatUros nuostata.

Vacation“
(atostogos)

+ Rezimg atostogos naudokite jei ketinate vykti atostogy ar j komandiruote arba
jei neketinate naudotis saldytuvu ilgesnj laiko tarpa. Saldytuve bus palaikoma
mazesne nei 17 °C temperatUra, bet saldiklis toliau veiks pagal ankstesnes
nuostatas.

« Norédami jjungti arba isjungti rezimg atostogos, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite mygtuka ,Fridge” (Saldytuvas).

PASTABA

+  Prie$ jungdami atostogy rezima, botinai iSimkite visg maista i$ Saldytuvo
skyriaus.
« ReZimas atostogos bus isjungtas, jei pradésite regulivoti temperatira.
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02 Saldiklis / Spartusis $aldymas (3 Sek.) / Saldymo parinktis+ (3 Sek.)

JFreezer” (Saldiklis)

Myagtuku ,Freezer” (Saldiklis) galima nustatyti Saldiklio temperatora.
Galima temperatura nuo -15 iki -23 °C (numatytoji: -19 °C).
PASTABA

Rezimu Saldymo parinktis+ temperaturos Ikeisti negalima.

.Power Freeze"
(spartusis
Saldymas)

Naudojant funkcija spartusis Saldymas uzsaldymo procesas pagreitinamas iki

maksimalaus ventiliatoriaus grei¢io. Saldiklis veikia visu pajégumu 50 valandy, o

paskui grjztama prie jprastos temperatiros. Jei norite uzsaldyti didelj maisto kiek],

funkcijg spartusis Saldymas jjunkite likus maziausiai 20 valandy iki to laiko, kai

deésite maista j Saldiklj.

1 tipas

« Norédami jjungti spartusis saldymas, pasirinkite -23 °C temperaturg, tuomet
paspauskite ,Freezer* (aldiklis), kad pasirinktumeéte spartusis Saldymas.
Uzsidegs atitinkamas indikatorius (&), Saldytuvas paspartins uzsaldymo
procesa.

«spartusis Saldymas procesui pasibaigus, atitinkamas indikatorius iSsijungs, o
paskui grjztama prie jprastos Saldiklio temperatUros.

« Noredami isjungti spartusis Saldymas, dar karta paspauskite ,Freezer*
(Saldiklis).
Saldiklis grjzta prie ankstesnés temperatiros nuostatos.

2 tipas

« Norédami jjungti spartusis Saldymas, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
paspaude mygtuka ,Freezer” (Saldiklis), kad galétumeéte pasirinkti spartusis
Saldymas.
UZsidegs atitinkamas indikatorius (&), $aldytuvas paspartins uzsaldymo
procesa.

« Norédami isjungti spartusis Saldymas, dar karta paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite paspaude mygtuka ,Freezer* (Saldiklis).
Saldiklis grjs prie ankstesnés temperatiros nuostatos, o indikatorius issijungs.

PASTABA

Naudojant funkcija spartusis Saldymas padidéja suvartojamos energijos kiekis.
Jeigu neketinate naudotis Sia funkcija, iSjunkite jg ir sugrazinkite ankstesnés

temperatdros nuostata.
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Veikimas

Kiekvieng karta, kai paspausite ir 3 sekundes palaikysite paspaude ,Cool Select+"

(Saldymo parinktis+), veikimo rezimas bus perjungiamas tokia tvarka:

JFreeze" (uz8aldymas) = ,Soft Freezing” (Svelnusis Saldymas) (-5 °C) = ,Chill"

(vésinimas) (-1 °C) = ,Cool” (Saldymas) (2 °C)

,Cool Select+* /\ DEMESIO

(Saldymo Jei vietoj rezimo Saldikli irinksite sald inktis+, i$ maisto gali pradeti

parinktis+) + Jei vietoj rezimo Saldiklis pasirinksite Saldymo parinktis+, i maisto gali pradeti
. tekeéti sultys ar kiti skysciai.

(1 tipas) « Nelaikykite mésos ar 7uvies ilgesnj laika rezimu aldymo parinktis+. Del
maistui netinkamy temperaturos nuostaty maistas gali uzsalti arba sugesti.

« Jeiilgesn; laikg neveikes Saldytuvas vel pradeda veikti, gali buti atstatytos
Saldymo parinktis+ numatytosios nuostatos. Prie$ naudodami Saldytuva,
patikrinkite Saldymo parinktis+ nuostatas.

03 Dury signalas

Galite nustatyti priminimo signala. Jei durelés paliekamos atidarytos ilgiau nei 2
minutes, pradés mirkséti signalo indikatorius ir pasigirs garsinis signalas.
Galite jjungti arba iSjungti signalg, paspausdami ,Door Alarm” (dury signalas).

,Door Alarm* (dury
signalas)

04 Maitinimas (3 sek.)

Norédami jjungti Saldytuva, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite paspaude
L,POWER" (MAITINIMAS). Bus jjungtas ir Saldytuvas, ir Saldiklis, taip pat uzsidegs
atitinkamos lemputés.

Jei dar karta paspausite ir 3 sekundes palaikysite paspaude ,,POWER"
(MAITINIMAYS), Saldytuvas ir Saldiklis iSsijungs, taip pat uzges lemputes.

,POWER*
(MAITINIMAS)
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Maisto saugojimo informacija

4 A Apatinéje Sios lentelés eilutéje pateikti skaiciai
nurodo virs jy esancio maisto saugojimo laikotarp;.
Pavyzdziui, 4-6 ménesiai zuvims.

No Frost

Below-18°c
T > 9

6-12 46 1-2

\_ ),

Maisto produkty uzsaldymas

1. Suvyniokite maistg | atitinkama orui nelaidzig medziaga.
2. Sandariai uzdarykite jvynioklj.

3. Ant jvynioklio nurodykite turinj ir data.

<
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Vyniojamosios medziagos

« Maistui jvynioti tinkamos medziagos: plastikiné plévelg, iSpu¢iamoji polietileno plévele, aliuminio folija
ir Saldiklyje pritaikytos naudoti skardinés dézutés.

« Maistui jvynioti netinkamos medziagos: vyniojamasis popierius, sviestinis popierius, celofanas, Siuksliy
maisai ir panaudoti pirkiniy maiseliai.

Sandarinamosios medZiagos
Gumines juostos, plastikings sgvarzos, virve, Salciui atspari lipnioji juostelé ir pan. Maiselius ir
iSpuciamasias polietileno pléveles galima sandarinti naudojant pléveliy sandarikl].
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Veikimas

UZ3aldyto maisto laikymo trukmé

Maisto saugojimo trukmeé priklauso nuo maisto produkto rusies ir laikymo temperaturos. Esant -18 °C (O °F)
temperat0ros nuostatai:

. Svieiia paukstiena (visas vistiukas), Sviezia mesa (kepsniai, mésos gabalai): iki 12 ménesiy

« Zuvys (neriebios zuvys, pagamintos Zuvys), Sviezios krevetés, geldutes, kalmaras: iki 6 ménesiy

+  Pica, dedrelés: iki 2 ménesiy

PASTABA

Daugiau informacijos rasite FDA svetainéje (http://www.fda.gov/).

Atitirpinimas

UzSaldyta maistg galima atitirpinti taip:

« Naturaliai, kambario temperaturoje

« Naturaliai, Saldytuve

« Elektringje orkaitéje su karso oro ventiliatoriumi arba be jo
+ Mikrobangy krosneléje

PASTABA

« Atitirpinto maisto pakartotinai neuzsaldykite. Kai kurios maisto dalys gali visiskai neuzsalti.
« UzSaldyty produkty nesaugokite ilgiau nei nurodytas maksimalus saugojimo terminas.
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PrieziUra

Naudojimas ir prieziura

Lentynos (Saldytuvas / Saldiklis) / lentyna vynui (tik atitinkamuose modeliuose)

b

~

b

~

1. Siek tiek istraukite lentyna (arba lentyna

vynui). Po to, Siek tiek pakelkite galine puse ir
iStraukite.

2. Pasukite lentyng (arba lentyng vynui) jstrizai,

kad jg iSimtuméte.

/\ DEMESIO
Lentyng reikia jstatyti teisingai. Nedékite jos
apverstos.
Stiklines dézeés gali subraizyti stikliniy lentyny
pavirsius.

Lentynos nedekite ten, kur turi buti
lentyna vynui. Saldytuvas gali sugesti. (tik
atitinkamuose modeliuose)

d

Jei jusy modelio saldytuve yra tik vienas
stalCius, darzoviy lentynoje, esancioje tiesiai
virs stalciaus, yra atspausdinta linija. Laikydami
produktus darzoviy lentynoje, jsitikinkite, kad
juos sudéjote iki atspausdintos linijos.
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PrieziUra

Saldytuvo apsauginis rémelis / apsauginis rémelis jvairiems produktams

Paimkite Uz apsauginio réemelio abiem rankomis,
tuomet pakelkite jj ir iSimkite.
/\ DEMESIO

Norédami iSvengti nelaimingy atsitikimy, prie$
iSimdami apsauginius remelius, juos iStustinkite

Saldytuvo stal¢ius / $aldiklio stal¢ius

4 R Atsargiai pakelkite stalciy uz priekinés puses ir

iStraukite.

d
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Valymas

Vidiniai ir iSoriniai pavirsiai

/\ |SPEJIMAS

+Valydami nenaudokite benzeno, skiediklio ar tokio buitinio arba automobiliy ploviklio kaip ,Clorox™,
Jie gali pazeisti Saldytuvo pavirsius ir sukelti gaisra.

«  Nepurkskite vandens ant Saldytuvo. Tai gali sukelti elektros smagj.

Sausa Sluoste nuo maitinimo lizdo kiStuko ir kontakty reguliariai pasalinkite visas pasalines medziagas,

tokias kaip dulkés arba vanduo.

1. Atjunkite maitinimo laida.

2. Saldytuvo vidui ir iSorei valyti naudokite minkstg nepkuota $luoste arba popierinj ranksluostj, truputj
suvilgytg vandeniu.

3. Baige sausa Sluoste arba popieriniu rankSluosCiu gerai nusausinkite.

4. |junkite maitinimo laida.

Keitimas

Sviesadiodés lemputés
Norédami pakeisti Saldytuvo lemputes, kreipkités j vietos ,Samsung” techninés prieziGros centra.

/N ISPEJIMAS
« Naudotojas negali keisti lempuciy. Nebandykite keisti lemputes patys. Tai gali sukelti elektros smugj.

Lemputé (Sviesos Saltinis)

Siame gaminyje yra $viesos saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <G>.

Pats naudotojas negali atlikti lemputés (-Ciy) ir (arba) valdymo jtaiso (-y) techninio aptarnavimo darbu.
Prireikus pakeisti gaminio lempute (-es) ir (arba) valdymo jtaisg (-us), kreipkités | vietos ,Samsung”
techninés priezilros centra.

Norédami gauti issamias instrukcijas, kaip pakeisti Sio gaminio lempute (-es) arba valdymo jtaisg (-us),
apsilankykite ,Samsung” svetaingje (http://www.samsung.com), eikite | Pagalba > Pagalbos pagrindinis ir
jveskite modelio pavadinima.

Norédami gauti issamias lemputes (-Ciy) ir (arba) valdymo jtaiso (-y) iSmontavimo instrukcijas,
paprasCiausiai vadovaukités pirmiau aprasyta pakeitimo instrukcija.
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Gedimy paieska ir salinimas

Pries kreipdamiesi j centrg, perzirékite toliau pateiktas galimas problemas ir sprendimo bodus. Skambuciai
] centrg dél jprasty situacijy (kai néra gedimo) bus mokami.

Bendroji informacija

Temperatira

Pozymis

Galimos priezastys

Sprendimas

Neveikia Saldytuvas /
Saldiklis.

Auksta Saldytuvo /
Saldiklio temperatura.

Netinkamai prijungtas maitinimo
laidas.

Tinkamai jjunkite maitinimo laida.

Netinkamai nustatytas
temperatUros valdiklis.

Nustatykite Zemesne temperatura.

Saldytuvas pastatytas prie
Silumos Saltinio arba tiesiogineje
saulekaitoje.

Pastatykite Saldytuvg atokiai
nuo tiesioginés saules Sviesos ar
Silumos Saltiniy.

Nepakankamas tarpas Saldytuvo
sonuose / uzpakalyje.

Jsitikinkite, kad korpuso gale ir
prie Soniniy sieny yra bent 7. mm
tarpas.

Jjungtas atostogy rezimas.

ISjunkite atostogy rezima.

Saldytuvas yra perkrautas.
Saldytuvo oro angos uzblokuotos
maistu.

Neperkraukite saldytuvo. Dekite
maista taip, kad jis neblokuoty
vedinimo angy.

Saldytuvas / saldiklis
Saldo per stipriai.

Netinkamai nustatytas
temperaturos valdiklis.

Nustatykite aukstesne
temperatira.

Vidaus sienelé yra
karsta.
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Saldytuvo vidaus sieneléje yra
karsciui atsparus vamzdZiai.

Kad nesusidaryty kondensatas,
Saldytuvo priekiniuose kampuose
sumontuoti Silumai atsparus
vamzdeliai. Pakilus aplinkos
temperatUrai, $i jranga gali veikti
nepakankamai gerai. Tai ne
sistemos gedimas.

§§
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Kvapai

Pozymis

Galimos priezastys

Sprendimas

Saldytuve juntami

Sugedes maistas.

ISvalykite aldytuva ir isimkite
sugedusj maista.

kvapai. Uztikrinkite, kad stipry kvapa
Stipry kvapa skleidzia maistas. turintys maisto produktai bty
laikomi orui nelaidzioje taroje.

Serk$nas

Pozymis

Galimos priezastys

Sprendimas

Serksnas aplink oro
angas.

0ro angos uzblokuotos maistu.

|sitikinkite, kad maistas
neblokuoja Saldytuvo oro anguy.

Serksnas ant vidiniy
sieneliv.

Netinkamai uzdarytos durelés.

|sitikinkite, kad maistas
neblokuoja dureliy. Nuvalykite
dureliy tarpiklj.

Vaisiai arba darzoves
uzs3la.

Vaisiai arba darzovés laikomi
Svieziy gaminiy / vyriausiojo
viréjo skyriuje.

Svieziy gaminiy / vyriausiojo
viréjo skyrius skirtas tik mésai /
Zuvims.

Per didelis Serksno

kaupimasis Saldiklyje.

Durelés nepakankamai sandarios,
nes pakeitus jy atidarymo kryptj
dureliy tarpiklis nebuvo pakeistas.

ISimkite dureliy tarpiklj ir
pritvirtinkite apsuke 180°.

e —

—T
|

Kondensatas

Pozymis

Galimos priezastys

Sprendimas

Ant vidiniy sieny
formuojasi vandens
kondensatas.

Jei durelés paliekamos atviros, j
Saldytuva patenka dréegmes.

Pasalinkite dréegme ir ilgesnj laika
neatidarykite dureliy.

Maistas, turintis didelj drégmes
kiekj.

Uztikrinkite, kad maisto produktai
boty laikomi orui nelaidZioje
taroje.
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Gedimy paieska ir salinimas

Ar Saldytuvas skleidZia keistus garsus?

Prie$ kreipdamiesi | centra, perziurékite toliau pateiktas galimas problemas ir sprendimo budus. Skambuciai
] centrg, susije su jprastais garsai, bus apmokestinami.

Sie garsai yra normalds.

+ Kai pradeda arba baigia veikti Saldytuvas, gali pasigirsti | automobilio variklio paleidimg panasus
garsas. Kai veikimas stabilizuosis, tokie garsai mazes.

Spragt! Zvimbt!
arba ¢irkst!

« Sie garsai gali pasigirsti veikiant ventiliatoriui. Saldytuvui pasiekus nustatyta temperatira,
ventiliatoriaus garsas nebebus girdimas.

4 SSSRRR! Svilptt

/1

N

« Atitirpinimo ciklo metu vanduo gali laséti ant atitirpinimo Sildytuvo, todél gali girdétis Cirskejimas.

4 Snypst!

SeooooeS
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«Saldytuvui vésinant arba $aldant sandariais vamzdziais juda saltnesio dujos, todél pasigirsta
kunkuliavimas.

-

Burbt!

« Didéjant arba mazejant Saldytuvo temperatuUrai plastikinés dalys susitraukia arba pleciasi, todel
girdimas barskinimas. Tokie garsai gali pasigirsti atitirpinimo ciklo metu arba veikiant elektroninéms

dalims.
4 Trakst! \
N %

« Modelivose su ledo gaminimo jrenginiu Atsidarius vandens voztuvui, kad boty pripildytas ledo
gaminimo jrenginys, gali pasigirsti zvimbimas.
« Deél slégio suvienodinimo, kai atidaromos ir uzdaromos Saldytuvo durelés, galite girdeéti Svilpes;.
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Untitled-10 50

Priedas

Saugos instrukcija

« Norint kuo efektyviau naudoti energijg, visas vidines dalis, tokias kaip krepsiai, stalCiai, lentynos ir ledo
kubeliy déklas, laikykite padetyje, kurig nurode gamintojas.

Jrengimo instrukcija

Saldymo jrenginiams, kuriy klimato klasé

Priklausomai nuo klimato klasés, Sis saldymo aparatas skirtas naudoti esant aplinkos temperaturai,

nurodytai Sioje lenteléje.

Klimato klase rasite duomenuy lenteléje. Gaminys gali veikti netinkamai, jei temperatura yra uz nurodyto

diapazono riby.

Klimato klase galite rasti Saldytuvo viduje

Veiksmingas temperaturos diapazonas

Saldytuvas suprojektuotas taip, kad normaliai veikty esant tokiam temperatGros diapazonui, kuris
nurodytas tos klasés duomeny lenteléje.

. . Aplinkos temperatiros diapazonas (°C)
Klasé Zenklas
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561

ISpléstinis vidutiniy - -
platumy SN nuo +10 iki +32 nuo +10 iki +32
Vidutiniy platumy N nuo +16 iki +32 nuo +16 iki +32
Paatograziy ST nuo +16 iki +38 nuo +18 iki +38
Atograzy T nuo +16 iki +43 nuo +18 iki +43

PASTABA

Saldytuvo $aldymo veiksmingumui ir energijos suvartojimui poveikj gali daryti aplinkos temperatGra,
dury atidarinéjimo daznumas ir Saldytuvo vieta. Rekomenduojame atitinkamai suregulivoti temperatoros

nuostatas.
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Temperatiros instrukcija

Rekomenduojama temperatUra

Optimalus temperatdros nustatymas maistui laikyti:

+ Saldytuvas: 3 °C
«  Saldiklis: -19 °C

PASTABA

Optimalus kiekvieno skyriaus temperaturos nustatymas priklauso nuo aplinkos temperatoros. Aukstesne
nei optimali temperatura yra pagrijsta 25 °C aplinkos temperatura.

Sustiprintas Saldymas

Sustiprintas $aldymas pagreitina $aldymo procesa ventiliatoriui veikiant maksimaliu grei¢iu. Saldytuvas
veikia visu pajégumu dvi su puse valandos, paskui grjZztama prie jprastos temperatoros.

Spartusis Saldymas

Spartusis $aldymas pagreitina uzsaldymo procesa ventiliatoriui veikiant maksimaliu greiciu. Saldiklis veikia
visu pajégumu 50 valandy, 0 paskui grjztama prie jprastos temperaturos. Norédami uzsaldyti didel] kiekj
maisto, pries dédami maistg j Saldiklj jjunkite Spartusis Saldymas maziausiai 20-iai valandy.

PASTABA

Naudojant Sig funkcija, didéja Saldytuvo energijos sgnaudos. Nepamirskite funkcijg iSjungti, kai jums jos
nereikia, ir atstatykite pradine nustatytaja Saldiklio temperatGra.

Kaip laikyti, kad boty uZtikrintas geriausias iSlaikymas (tik kai kurie modeliai)

Uzdenkite maisto produktus, kad buty sulaikyta dregmeé ir jie buty apsaugoti nuo kity maisto produkty
kvapo. Didelj maisto puoda, pavyzdziui, sriubg ar troskinj, reikéty padalinti j mazas dalis ir pries dedant
] Saldytuva supilti | negilius indus. Didelj mésos arba nesmulkintos paukstienos gabalg pries dedant |
Saldytuva reikéty padalinti | mazesnius gabalélius arba sudéti | negilius indus.

Maisto isdéstymas

Lentynélés

Lentynélés turéty buti regulivojamos, kad | jas buty galima sudéti
Jvairias pakuotes.

Skyrius specialiems produktams
(tik atitinkamuose modeliuose)

Sandarus vaisiy ir darzoviy stal¢iai uztikrina optimalia aplinka
vaisiams ir darzovems laikyti. Darzovems reikia daugiau drégmeés, o
vaisiams - maziau.

Vaisiy ir darzoviy skyrivose yra valdymo jtaisai, skirti kontroliuoti
drégmés lygj. (* Priklausomai nuo modelio ir varianty) Reguliuojamos
temperatUros mesos stalCius pailgina mésos ir surio laikymo laika.

Laikoma durelése

Nelaikykite durelése greitai gendanciy produkty. Kiausinius
reikia laikyti lentynoje sudétus dézutéje. Dureliy laikymo dezuciy
temperatUra svyruoja labiau, nei temperatira korpuse. Laikykite
dureles uzdarytas kiek jmanoma dazniau.
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Priedas

Saldiklio skyriuje galite laikyti $aldyta maista, pasigaminti ledo

Saldiklio skyrius kubeliy ir uzgaldyti Sviezio maisto.

PASTABA

Saldykite tik SvieZia, nepazeista maista. Maista, kurj ketinate uzsaldyti, laikykite atskirai nuo jau susaldyto
maisto. Kad maistas neprarasty skonio ar neissausety, jdékite jj | hermetiskas talpas.

Laikymo Saldytuve ir Saldiklyje lentelé

Kiek laiko produktai isliks Sviezi priklauso nuo temperatGros ir drégmes poveikio. Kadangi gaminio data
neuztikrina saugaus produkto naudojimo, remkités Sia lentele ir laikykités Siy patarimy.

Pieno produktai

Produktas Saldytuvas Saldiklis
Pienas 1 savaite 1 ménuo
Sviestas 2 savaités 12 ménesiy
Ledai - 2-3 savaités
Natoralus suris 1 ménuo 4-6 ménesiai
Crietinelés suris 2 savaités Nerekomenduojama
Jogurtas 1 ménuo
Mésa
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sviezi kepsniai, zIégtainiai, kotletai 3-4 dienos 2-3 ménesiai
Sviezia malta mésa, troskinta mésa 1-2 dienos 3-4 ménesiai
Rukytas / sudytas bekonas 7 dienos 1 ménuo
Desra, zalia kiauliena, jautiena, o i
kalakutiena 1-2 dienos 1-2 ménesiai
Paukstiena / Kiausiniai
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sviezia paukstiena 2 dienos 6-8 ménesiai
Vistienos salotos 1 diena
Kiausiniai, Sviezi su lukstais 2-4 savaites Nerekomenduojama
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Zuvis / JOros geérybés

Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sviezia zuvis 1-2 dienos 3-6 ménesiai
Kepta / virta Zuvis 3-4 dienos 1 ménuo
Zuvies salotos 1 diena Nerekomenduojama
Dziovinta arba marinuota Zuvis 3-4 savaités =
Vaisiai
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Obuoliai 1 ménuo -
Persikai 2-3 savaités
Ananasai 1 savaité -
Kiti Sviezi vaisiai 3-5dienos 9-12 meénesiy
Darzoves
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sparagai 2-3 dienos -
Brokoliai, Briuselio kopustai, Zalieji e .
Zirneliai, grybai 3-5 dienos
KopUstai, ziediniai kopustali, " )
salierai, agurkai, salotos 1 savaite
Morkos, burokéliai, ridikéliai 2 savaites -
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Priedas

Informacija apie modelj ir atsarginiy daliy uzsakyma

Informacija apie modelj

Norédami rasti modelio EPREL registracija:

1. Apsilankykite adresu https://eprel.ec.europa.eu.

2. Gaminio energijos vartojimo efektyvumo etiketéje raskite modelio identifikatoriy ir jveskite jj paieskos
laukelyje.

3. Rodoma modelio energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo informacija.

Informacija apie dalis
+  Trumpiausias laikotarpis, kur] tiekiamos atsarginés dalys, butinos prietaiso remontui
7 metai. Termostatai, temperaturos jutikliai, spausdintinés ploksteés ir Sviesos Saltiniai, dury
rankenos, dury vyriai, padéklai, krepseliai (dézés ar stalCiai)
10 mety. Dury tarpinés
«  Trumpiausias gamintojo sitlomo Saldymo aparato garantijos laikotarpis - 24 ménesiai.
+ Atitinkama informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma tiesiogiai ar kitais kanalais, kurig pateikia
gamintojas, importuotojas ar jgaliotas atstovas
+  Profesionalia remonto informacijg galite rasti http://samsung.com/support.
Naudotojo atliekamos prieziuros vadova galite rasti adresu http://samsung.com/support.
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Susisiekite su SAMSUNG WORLD WIDE
Jei turite kokiy nors klausimy ar pastaby apie "Samsung" gaminius, prasome susisiekti su SAMSUNG

klienty aptarnavimo centry.

SAMSUNG

Salis Kontakty centras Interneto svetainé
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267

WWW.Samsung.com/ee/support

)
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Ledusskapis

Lietotaja rokasgramata
BRB26*0%/BRB26*1*/BRB30*0*/BRB30*1*

SEB lebovéjama ierice

SAMISUNG
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Drosibas informacija

Pirms sava jauna ,Samsung” ledusskapja lietosanas ropigi izlasiet So rokasgramatu, lai zinatu, ka drosi un
efektivi izmantot savas jaunas ierices piedavatas iespéjas un funkcijas.

Kas jazina par drosibas noradijumiem

« S3ja rokasgramata sniegtie bridinajumi un svarigie
droSibas noradijumi neietver visus iespejamos apstaklus un
situacijas.

Uzstadot, apkopjot un lietojot ierici, jJums jarikojas
sapratigi, ropigi un piesardzigi.

« Ta ka Sie lietoSanas noradijumi attiecas uz vairakiem
modeliem, dazas jusu ledusskapja 1pasibas var nedaudz
atskirties no Saja rokasgramata aprakstitajam, un,
ilespejams, ne visas bridinajuma zimes attiecas uz konkréto
ledusskapi. Ja jums ir jautajumi vai bazas, sazinieties
ar tuvako servisa centru vai meklgjiet palidzibu un
informaciju tiessaiste - vietneé www.samsung.com.

« Ka aukstumnesgjs tiek izmantots R-600a vai R-134a.
Apskatiet kompresora plaksniti ierices aizmugureé vai
nominalo vertibu plaksniti ledusskapja iekSpuse, lai
Uzzinatu, kads aukstumnesejs ir izmantots jusu ierice. Ja Sis
izstradajums satur viegli uzliesmojosu gazi (aukstumneseju
R-600a), sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu, ka
SO izstradajumu utilizét drosa veida.

« Lai dzesesanas kontura nopludes gadijuma noverstu viegli
uzliesmojosas gazes un gaisa maisijuma veidosanos, telpas
izmers, kura var novietot ierici, ir atkarigs no izmantota
aukstumneséja daudzuma.

« lerices apkopi ieteicams uzticét pilnvarotam apkopes
tehnikim.

Latviesu 3
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Drosibas informacija

« Nekad neiesledziet ierici, ja konstatéjat bojajumu pazimes.
Saubu gadijuma sazinieties ar izplatitaju. Telpas izméram,
kura tiks novietots ledusskapis, jaatbilst 1 m3 uz katriem 8
g iericé izmantota R-600a aukstumneseja.

JUsu konkretaja iericé izmantota aukstumneséja daudzums

ir noradits identifikacijas plaksnité ierices iekSpuse.

« Aukstumnesgjs, kas izSlacas no caurulem, varetu aizdegties
vai ievainot acis. Ja aukstumnesejs izplust no caurules,
neizmantojiet atklatu liesmu, parvietojiet visus degosos
priekSmetus talak no izstradajuma un nekavejoties
izvediniet telpu.

- Pretéja gadijuma var tikt izraisita aizdegsSanas vai
eksplozija.

« Lai izvairitos no partikas sabojasanas, ludzu, ieverojiet
talak minétos noradijumus.

- llgstoSa durvju atversana var izraisit butisku
temperaturas paaugstinasanos ierices nodalijumos.

- Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskare ar
partiku, un pieejamas drenazas sistemas.

- |ztiriet udens tvertnes, ja tas nav izmantotas 48
stundas; izskalojiet udens padevei pievienoto udens
sistému, ja Udens padeve nav izmantota 5 dienas.

- Jelu galu un zivis uzglabajiet ledusskapi piemerotos
konteineros ta, lai tas nenonaktu saskaré ar citu partiku
vai neiepilétu uz tas.

- Divzvaigznu saldetas partikas nodalijumi ir piemeroti
ieprieks sasaldetas partikas uzglabasanai, saldéjuma
uzglabasanai vai pagatavosanai un ledus kubinu
gatavosanai.
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Vienas, divu un tris zvaigznu nodalijumi nav piemeroti
svaigas partikas saldésanai.

Ja dzesesanas iekarta tiek atstata tuksa uz ilgu laiku,
izsledziet to, atkausejiet, iztiriet, izzavejiet un atstajiet
durvis atvertas, lai noverstu peléjuma veidosanos

lekarta.

Svarigi drosibas simboli un piesardzibas pasakumi.

L0dzu, sekojiet visiem Saja rokasgramata sniegtajiem drosibas
noradijumiem. Saja rokasgramata tiek izmantoti Sadi drosibas
simboli.

/\ BRIDINAJUMS

Bistamiba vai nedrosas darbibas, kas var izraisit smagus
ievainojumus, Ipasuma bojajumus un/vai navi.

/N\ UZMANIBU!

Bistamiba vai nedrosas darbibas, kas var izraisit smagus
ievainojumus un/vai ipasuma bojajumus.

PIEZIME

Noderiga informacija, kas palidz lietotajam izprast un apzinat
ledusskapja sniegtas prieksrocibas.

So bridinajuma zimju noldks ir bridinat jos vai citas personas
par iespejamiem ievainojumiem.

RUpIgi ieverojiet Sis zimes.
Péc Sis nodalas izlasisanas glabajiet rokasgramatu drosa
vieta, lai vajadzibas gadijuma varétu to izmantot.
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Drosibas informacija

Svarigi piesardzibas pasakumi drosibai

Bridinajums: aizdegsanas risks / viegli uzliesmojosi
materiali

/\ BRIDINAJUMS

« lerices uzstadisanas laika raugieties, lai stravas vads
netiktu iespiests vai bojats.

« Nenovietojiet ierices aizmugureé daudzkontaktu stravas
pagarinatajus vai parvietojamos stravas avotus.

« Neaizsedziet ventilacijas atveres ierices korpusa vai
montazas struktura, ja ierice ir iebuveéta.

« Atkausesanas procesa paatrinasanai neizmantojiet
mehaniskas ierices vai citus lidzeklus, iznemot razotaja
ieteiktos.

+ Nesabojajiet aukstumneseja kontoru.

« Nelietojiet ierices partikas produktu nodalijumos
elektroierices, ja vien to nav ieteicis razotajs.

« So ierici nedrikst lietot cilvéki (tostarp bérni) ar
lerobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam
vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, iznemot
gadijumus, kad par so cilveku drosibu atbildiga persona
Ir 1pasi apmacijusi vinus lietot So ierici un nodrosina
uzraudzibu.

6 Latviesu



. Soierici var lietot vismaz 8 gadus veci bérni, ka ari
cilveki ar ierobezotam fiziskajam, uztveres un garigajam
Spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja
siem cilvekiem ir nodrosinata uzraudziba vai drosas
lietoSanas apmaciba un vini apzinas iespejamo bistamibu.
Berni nedrikst spéeléties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi
nedrikst veikt neuzraudziti bérni. Bérniem vecuma no 3
lidz 8 gadiem ir atlauts ievietot produktus dzesesanas
iekartas un iznemt no tam.

« Lai izvairitos no bistamam situacijam, ja bojats elektribas
vads, ta nomainu drikst veikt tikai razotajs, ta servisa
centra parstavis, vai personas ar lidzigu kvalifikaciju.

« Kontaktligzdai jabut viegli pieejamai, lai avarijas situacija
ierici varétu atri atvienot no barosanas.

- Tai jaatrodas arpus ierices aizmugurejas dalas zonas.

« Neglabajiet Saja iericé spragstosas vielas, pieméram,
aerosola baloninus ar uzliesmojosu degmaisijumu.

« Jaizstradajumam ir LED spuldzes, neizjauciet lampinas
parsegu un LED spuldzes saviem spékiem.

- Sazinieties ar ,Samsung” servisa centru.
- |zmantojiet tikai razotaja vai apkopes specialistu
nodroSinatas LED spuldzes.

« Jaizdequsi iekSeja vai aréja LED spuldze, sazinieties ar
tuvako servisa centru.

« Lai visefektivak izmantotu energiju, uzstadiet visus
ieksejos elementus, pieméram, grozus, atvilktnes, plauktus
razotaja ieteiktajas pozicijas.

« Lai nodrosinatu vislabako produkta energoefektivitati,
ludzu, saglabajiet visu plauktu, atvilktnu un grozu originalo
izvietojumu.

o
=
(=]
(T
o
QU
[
=
=
o
=
3
Qi
=,
e

Latviesu 7

Untitled-11 7 @ 2021-07-08 KN 3:41:38



Drosibas informacija

Energijas patérina samazinasana

« Uzstadiet ierici vesa, sausa telpa ar atbilstosu ventilaciju.
« Parliecinieties, ka ierice nav pakl|auta tieSai saules

staru iedarbibai, un nenovietojiet to tiesa siltuma avota

(piemeram, radiatora) tuvuma.

- Energoefektivitates nodrosinasanai ieteicams neaizklat
ventilacijas atveres vai rezgus.

- Atdzesejiet siltu édienu pirms ievietosanas ierice.

- Lai atkausetu saldetu partiku, ievietojiet to ledusskapi.
Saldeto produktu zemo temperaturu varat izmantot
partikas atdzesesanai ledusskapr.

- Neturiet ierices durvis parak ilgi atvertas, iznemot
edienu vai ieliekot to ierice.

- Joisaku laika spridi durvis ir atvertas, jo mazaks ledus
daudzums izveidosies saldéetava.

- Requlari notiriet ledusskapja aizmuguréejo dalu. Putekli
palielina energijas paterinu.

- Neuzstadiet zemaku temperaturu, ka nepiecieSams.

- Parliecinieties, ka ledusskapja pamatné un aizmuguréja
dala tiek nodrosina pietiekama gaisa izplude.
Neaizklajiet gaisa ventilacijas atveres.

- Veicot uzstadisanu, parliecinieties, ka ir ieverots
pietiekams attalums Iidz labajai, kreisajai, aizmugurejai
un augsejai dalai. Tas palidzes samazinat energijas
paterinu, tadejadi samazinot elektribas izmaksas.

+ Uzstadiet ierici 560 mm dzila nisa. Uzstadot ierici mazaka
dziluma nisa, palielinasies tas energijas paterins.
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So ierici paredzéts izmantot majsaimniecibas vai lidzigos
apstaklos, pieméeram:
- darbinieku virtuves veikalos, birojos vai citas
darbavietas;
- lauku majas, viesnicas, motelos un citas dzivojamajas
telpas;
- naktsmitnés, kuras piedava ari brokastis;
- izbraukumu edinasanas vai lidzigos uznémumos, kas
nenodarbojas ar tieso tirdzniecibu.

Nopietna bridinajuma zimes attieciba uz transportésanu un
uzstadisanas vietu

/\ BRIDINAJUMS

« Transportéjot un uzstadot ierici, uzmanieties, lai nesabojatu
kadu no dzesesanas kontura dalam.

- Aukstumnesgjs, kas izplust no caurules, var aizdegties
val ievainot acis. Ja ir konstatéta noplude, izvairieties
no atklatas liesmas vai iespéjamiem aizdegsanas
avotiem un vairakas minutes vediniet telpu, kura
novietota ierice.

- STierice satur nelielu daudzumu izobutana
aukstumnesgja (R-600a); ta ir videi nekaitiga, tomér
ugunsnedrosa dabasgaze. Transportéjot un uzstadot
ierici, uzmanieties, lai nesabojatu kadu no dzesesanas
kontura dalam.

Latviesu 9
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Drosibas informacija

Butiski svarigi bridinajumi par uzstadisanu

/\ BRIDINAJUMS

10 Latviesu

Neuzstadiet ledusskapi mitra vieta, ka art vietas, kur tas

varetu saskarties ar udeni.

- Bojata elektrisko detalu izolacija var izraisit elektriskas
stravas triecienu vai aizdegsanos.

Nenovietojiet ledusskapi tieSos saules staros un vietas, kur

to ietekmeé karstums no plitim, telpu silditajiem vai citam

iericem.

Nepievienojiet vienam universalam elektribas

kontaktligzdu blokam vairakas ierices. Ledusskapim

vienmer jabut pievienotam pie atseviska stravas padeves
avota, kura nominalais spriegums atbilst ledusskapja
nominalu plaksnité noraditajam.

- Tadejadi ir nodrosinata optimala darbiba un noversta
ieksejo elektroshemu parslodze, kas parkarsusu vadu
del var izraisit ugunsbistamibu.

Ja sienas kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja

elektribas kontaktdaksu.

- lespejams elektriskas stravas trieciena vai aizdegsSanas
risks.

Neizmantojiet vadu, ja tas ir saplaisajis vai nodilis vada

vidusdala vai pie kada no vada galiem.

Parmeérigi nelokiet stravas vadu un nenovietojiet uz ta

smagus prieksmetus.

Nevelciet un parmerigi nelokiet stravas vadu.

Nesagrieziet un nesasieniet stravas vadu.




Neaizakejiet stravas vadu aiz kada metala priekSmeta,
nenovietojiet uz vada smagus prieksmetus, neievietojiet
stravas vadu starp priekSmetiem, ka ari neiebidiet to telpa
aiz ierices.
Parvietojiet ledusskapi uzmanigi, lai ar to nesaspiestu vai
nesabojatu stravas vadu.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.
Nekad neatvienojiet ledusskapi, raujot stravas vadu.
Vienmer cieSi satveriet spraudni un uzmanigi izvelciet to
no kontaktligzdas.
Vada bojajumi var izraisit 1sslegumu, aizdegsanos un/
vai elektriskas stravas triecienu.
Neizmantojiet ledusskapja tuvuma aerosolus.
lzmantojot ledusskapja tuvuma aerosolus, var izraisit
spradzienu vai aizdegsanos.

Neuzstadiet So ierici silditaju un degosu materialu tuvuma.

Neuzstadiet So ierici vietas, kur var notikt gazes noplude.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

Pirms ledusskapja lietoSanas tas janovieto pareizi un

Jjauzstada saskana ar rokasgramatas noradijumiem.

Pievienojiet elektribas kontaktdaksu pareiza pozicija, lai

vads karatos lejup.

Ja pievienosit elektribas kontaktdaksu otradi, vads
var tikt noslégts un izraisit aizdegSanos vai elektriskas
stravas triecienu.

Parliecinieties, ka ledusskapja aizmugures dala nesaspiez

un neboja elektribas kontaktdaksu.

Latviesu 11
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Drosibas informacija

« Pec izsainosanas uzglabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta.

- Uzliekot iepakojuma materialus uz galvas, bérns var
nosmakt.

« Neuzstadiet So ierici mitra, ellaina vai puteklaina vide vai
vieta, kas paklauta tieSiem saules stariem un udenim (lietus
pilem).

- Bojata elektrisko detalu izolacija var izraisit elektriskas
stravas triecienu vai aizdegsanos.

« Jaledusskapr ir uzkrajusies putekli vai udens, atvienojiet
elektribas kontaktdaksu un sazinieties ar savu ,Samsung
Electronics” servisa centru.

- Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsanas.

« Nestaviet uz ierices un nenovietojiet uz tas priekSmetus
(pieméram, velu, aizdegtas sveces, aizdegtas cigaretes,
traukus, kimikalijas, metala prieksmetus u. C.).

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu,
aizdegsanos, problemas ar izstradajumu vai traumas.

« Pirms izstradajuma sakotnéjas pievienosanas elektrotiklam,
Jums janonem Visas plastmasas aizsargpleves.

+ Pieskatiet bérnus, lai nepielautu rotalas ar durvju
requlésanas atspergredzeniem vai udens caurules skavam.
- Aizrijoties ar atspergredzenu vai udens caurules skavuy,

berns var nosmakt. Glabajiet atspergredzenus un udens
caurules skavas berniem nepieejama vieta.

« Ledusskapis ir drosi jaiezeme.

- Pirms ierices dalu parbaudes vai labosanas vienmer
parliecinieties, ka ledusskapis ir iezemeéts. Stravas
noplude var radit nopietnu elektriskas stravas triecienu.
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« lezemesSanai nekad neizmantojiet gazes caurules, talrunu
vadus vai Citus iespéjamos zibens uztverejus.

- Ledusskapis jaiezeme, lai noverstu elektribas nopludi
vai elektriskas stravas triecienu, ko izraisa stravas
noplude no ledusskapja.

- Ta var izraisit elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos,
spradzienu vai problémas ar izstradajumu.

« Elektribas kontaktdaksu stingri iespraudiet sienas
kontaktligzda. Neizmantojiet bojatu elektribas spraudni,
bojatu stravas vadu vai valigu sienas kontaktligzdu.

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

« Ledusskapja drosinataja maina jauztic kvalificetam
tehnikim vai servisa uznémumam.

- Pretéja gadijuma iespéjams elektriskas stravas trieciens
val savainojumi.

« Siir iebOvéjama ierice, kurai nepieciesama ipasa
ventilacija. Lai noverstu spradziena risku, nodrosiniet, lai
ventilacijas noluka ap ierici ir pietiekami daudz brivas
vietas.

« Ledusskapja drosinataja maina jauztic kvalificetam
tehnikim vai servisa uznemumam. Preteja gadijuma
lespejams elektriskas stravas trieciens vai savainojumi.
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Drosibas informacija

Bridinajumi par uzstadisanu

/N UZMANIBU!

« Raugieties, lai ap ledusskapi butu pietiekami daudz brivas
vietas, un uzstadiet to uz lidzenas virsmas.
- Jaledusskapis neatrodas uz lidzenas virsmas, var
pasliktinaties ta dzesésanas efektivitate un ilgmuziba.
« Pec ierices uzstadisanas un ieslégsanas nogaidiet
2-3 stundas un tikai pec tam ievietojiet taja partikas
produktus.
« Mes stingri iesakam ledusskapja uzstadiSanu uzticéet
kvalificetam tehnikim vai servisa uznemumam.
- Pretéja gadijuma var izraisit elektriskas stravas
triecienu, aizdegsanos, spradzienu, problémas ar
izstradajumu vai ievainojumus.
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Butiski svarigi bridinajumi par lietosanu

/\ BRIDINAJUMS

« Neijevietojiet elektribas kontaktdaksu sienas kontaktligzda
ar slapjam rokam.
- Ta var izraisit elektriskas stravas triecienu.
« Neuzglabajiet uz ierices nekadus priekSmetus.
- Atverot vai aizverot durvis, priekSmeti var nokrist un
radit traumas un/vai materialus zaudejumus.

14 Latviesu



Neievietojiet rokas, kajas vai metala priekSmetus
(pieméram, irbulisus utt.) ledusskapja apaksdala vai
aizmugure.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
traumas.
Asas malas var radit ievainojumus.
Nepieskarieties saldétavas iekssienam vai saldétava
uzglabatiem produktiem ar slapjam rokam.
Sadi var apsaldét rokas.
Nenovietojiet uz ledusskapja priekSmetus, kas pilditi ar
udeni.
Udenim izlistot, iespéjams aizdegsanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.
Neglabajiet ledusskapi gaistosas vai uzliesmojosas vielas

______
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eteri, saskidrinato gazi un lidzigus izstradajumus).

Sis ledusskapis ir paredzéts tikai partikas produktu
glabasanai.
Tadejadi var izraisit spradzienu vai aizdegsanos.

Pieskatiet bernus, lai vini nerotalatos ar ierici.
Netuviniet pirkstus ,saspiesanas punktu” zonam.
Atstarpes starp durvim un korpusu ir nelielas. Ja Saja
zona ir berni, durvis atveriet uzmanigi.

Nelieciet pirkstus vai bérnu pirkstus starp durvim.
Netuviniet pirkstus kreisas un labas puses durvju
spraugam. Atveriet durvis uzmanigi, ja pirksti atrodas
starp durvim.

Nelaujiet berniem Supoties durvis vai uz durvju ladem.

Tadejadi var gut nopietnus ievainojumus.

Nelaujiet bérniem kapt ledusskapl. Vini var iesprust.

Latviesu 15



Drosibas informacija

« Nelieciet rokas apakséja nodalijuma zem ierices.
- Asas malas var radit ievainojumus.

+ Neglabajiet ledusskapr farmaceitiskus izstradajumus,
zinatnisko materialu vai pret zemu temperatoru jutigus
1zstradajumus.

- Ledusskapt nedrikst uzglabat produktus, kuriem ir
nepieciesama preciza uzglabasanas temperatura.

« Ja saozat medicinisku smarzu vai dumus, nekavejoties
atvienojiet stravas kontaktdakSu un sazinieties ar
,Samsung Electronics” servisa centru.

« Ja ledusskapi uzkrajusies putek|i vai udens, atvienojiet
elektribas kontaktdaksu un sazinieties ar ,Samsung
Electronics” servisa centru.

- Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsanas.

« Nelaujiet bérniem kapt uz atvilktnes vaka.

- Atvilktne var salUzt un bérni var paslidet.

+ Neatstajiet vala ledusskapja durvis, ja ierici nepieskatat, un
nelaujiet berniem kapt ledusskapi.

« Nelaujiet zidainiem vai bérniem kapt atvilktne.

- lesprustot var nosmakt, tadéjadi izraisot navi, vai gut
Ievainojumus.

« Neparpildiet ledusskapi ar edienu.

- Atverot durvis, var izkrist priekSmeti un radit traumas
val materialus zaudejumus.

« Neizsmidziniet uz ierices virsmas gaistosas vielas,
piemeéram, insekticidu.

- Tas ne vien kaite cilvekiem, bet ar1 var izraisit
elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos vai problemas
ar izstradajumu.
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« Ledusskapja tuvuma neizmantojiet un nenovietojiet pret
temperaturu jutigas vielas, piemeram, viegli uzliesmojosus
aerosolus, uzliesmojosus priekSmetus, sauso ledu,
medikamentus vai kimikalijas.

« Neizmantojiet fenu ledusskapja iekSpuses zavesanai.
Neievietojiet ledusskapi aizdegtu sveci nepatikamas
smakas noversanai.

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

« Nestaviet uz ierices un nenovietojiet uz tas priekSmetus
(pieméram, velu, aizdegtas sveces, aizdegtas cigaretes,
traukus, kimikalijas, metala priekSmetus u. ¢.). Tadéjadi
var izraisit elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos,
problémas ar izstradajumu vai traumas. Nenovietojiet uz
lerices traukus, kas pilditi ar udeni.

- Udenim izlistot, iespéjams aizdegsanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.

« Neskatieties tieSi uz ultravioleto staru LED lampu ilgaku
laiku.

- Ultravioletie stari var izraisit acs saspringumu.

« Neijevietojiet plauktu otradi. Plaukta aizturis varétu
nedarboties.

- Kritoss stikla plaukts var radit ievainojumus.

« Jair konstateta gazes noplude, izvairieties no atklatas
liesmas vai iespéjamiem aizdegsanas avotiem un vairakas
minutes vediniet telpu, kura ir ierice.

- Nepieskarieties iericei vai stravas vadam.

- Nelietojiet ventilacijas ventilatoru.

- Dzirkstele var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.
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Drosibas informacija

« Pudeles jauzglaba ciesi kopa, lai tas neizkristu.

« Sis izstradajums paredzéts tikai partikas produktu
uzglabasanai majas apstak|os.

« Nemeéginiet saviem spékiem remontét, izjaukt vai
parveidot ierici.

- Neatlauti parveidojumi var izraisit drosibas problemas.
Lai pec parveidosanas atjaunotu pareizu ledusskapja
darbibu, tiks iekaséta pilna samaksa par rezerves dalam
un darbu.

« Neizmantojiet drosinataju (pieméram, vara, térauda stiepli,
U. C.), kas neatbilst standarta droSinatajam.

« Jajusu ledusskapim vajadzigs remonts vai atkartota
uzstadisana, sazinieties ar tuvako servisa centru.

- Pretéja gadijuma var izraisit elektriskas stravas
triecienu, aizdegsanos, problémas ar izstradajumu vai
gut ievainojumus.

« Jano ledusskapja izdalas deguma smaka vai izplust dumi,
nekavejoties atvienojiet ledusskapi no elektrotikla un
sazinieties ar ,Samsung Electronics” servisa centru.

- Pretéja gadijuma pastav elektriskas stravas trieciena vai
aizdegSanas risks.

« Pirms ledusskapja ieks€jas lampinas nomainas iznemiet
stravas kontaktdaksu no kontaktligzdas.

- Pretéja gadijuma pastav elektriskas stravas trieciena
risks.

« Ja, mainot spuldzi, kas nav LED spuldze, rodas problémas,
sazinieties ar ,Samsung” servisa centru.

« Elektribas kontaktdaksu stingri iespraudiet sienas
kontaktligzda.
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Bridinajumi par lietosanu

Neizmantojiet bojatu elektribas kontaktligzdu, bojatu
stravas vadu vai valigu sienas kontaktligzdu.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

/\ UZMANIBU!

NO jauna nesasaldejiet atkausetus partikas produktus.
Saldeta un atkauséta partika kaitigas bakterijas
savairosies atrak neka svaiga.

Otraja atkausésana sadalisies vel vairak sunu, izskalojot

skidrumu un mainot produkta integritati.

Neatkausejiet galu istabas temperatura.

DrosSiba bus atkariga no ta, vai riciba ar neapstradato

produktu ir bijusi pareiza.

Neievietojiet saldetava stikla traukus, pudeles vai gazetus

dzerienus.

Trauks varetu sasalt un saplist, radot ievainojumus.
lzmantojiet tikai kopa ar ledusskapi piegadato ledus
automatu.

Lai izstradajums darbotos optimali, ieverojiet talak minetos

noradijumus.

Partikas produktus nelieciet parak tuvu ventilacijas

atverem ierices aizmugure, jo tie var traucet brivai

gaisa cirkulacijai ledusskapja nodalijuma.

Pirms produktu ievietosanas ledusskapi rupigi ietiniet

tos vai ielieciet gaisa necaurlaidigos traukos.
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Drosibas informacija

- leverojiet saldeto produktu maksimalo glabasanas laiku
un deriguma terminus.
- Ledusskapi nav nepieciesams atvienot no stravas avota,
Ja planojat but prombutné mazak ka tris nedelas. Tomer,
Jja busiet prombutne ilgak neka tris nedelas, iznemiet
Visus partikas produktus un ledus spaini esoso ledu,
atvienojiet ledusskapi no stravas, noslédziet udens
padeves varstu, noslaukiet uz ta iekSsienam uzkrajusos
mitrumu un atstajiet durvis atvertas, lai noverstu
peléjuma un smakas veidosanos.
« (@arantijas serviss un parveidojumi
- ,Samsung” garantijas serviss neattiecas uz izmainam
vai parveidojumiem, ko tresa puse veikusi Sai gatavajai
lericei; turklat ,Samsung” neuznemas atbildibu par
droSibas problémam un bojajumiem, kas radusies pec
tresas puses veiktiem parveidojumiem.
« Neaizsedziet gaisa atveres ledusskapja iekSpuse.
- Aizsprostojot gaisa atveres, 1pasi ar plastmasas maisinu,
ledusskapi var pardzeset.
« |zslaukiet ta iekSpuse uzkrajusos mitrumu un atstajiet
durvis atvertas.
- Pretéja gadijuma ledusskapi var veidoties smaka un
peléjums.
« Jaledusskapis ir atvienots no stravas avota, pirms
atkartotas pievienosanas janogaida vismaz piecas minuotes.
« Ja ledusskapis ir samircis Udent, iznemiet stravas
kontaktdaksu un sazinieties ar ,Samsung Electronics”
servisa centru.
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Neskrapeéjiet un specigi nespiediet stikla virsmas.

- Saplisis stikls var izraisit traumas un/vai ipasuma
bojajumus.

\Veicot Sis darbibas, raugieties, lai neiesprustu pirksti.

Ja ledusskapis tiek appludinats, sazinieties ar tuvako

servisa centru.

- lespejams elektriskas stravas trieciens vai aizdegsanas
risks.

Neglabajiet ledusskapja durvju plauktu tvertnes augu

ellu. Ella var sabiezet, ka rezultata ta klust negarsiga un

gruti lietojama. Tapat ella var izslakstities no atverta

iepakojuma, un rezultejosa ellas noplude var izraisit

durvju plauktu tvertnu plaisasanu. Pec ellas iepakojuma

atversanas to ieteicams uzglabat vesa un aptumsota vieta,

piemeram, virtuves skapiti vai pieliekamaja.

- Augu ellas piemeri: olivella, kukurozas ella, vinogu
kaulinu ella u.c.
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Drosibas informacija

Bridinajumi par tirisanu

/N UZMANIBU!

« Neizsmidziniet udeni tiesSi uz ledusskapja iekséjam vai
aréjam virsmam.

- lespéjama aizdegsanas vai elektriskas stravas trieciens.

« Neizmantojiet fenu ledusskapja iekSpuses zavesanai.

« Neievietojiet ledusskapi aizdegtu sveci, lai noverstu
nepatikamu smaku.

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

« Neizsmidziniet uz displeja tirisanas lidzek]|us.

- No displeja var atdalities drukatie burti.

« Jaiericeé iekluvusas nepiemerotas vielas, pieméram, udens,
atvienojiet stravas kontaktdaksu un sazinieties ar tuvako
servisa centru.

- Pretéja gadijuma ir iespéjams elektriskas stravas
trieciens vai aizdegsanas.

« Lai notiritu sveskermenus vai putek|us no elektribas
kontaktdaksas metala spailem, izmantojiet tiru, sausu
dranu. Spraudna tirisanai neizmantojiet slapju vai mitru
dranu.

- Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsanas vai elektriskas
stravas trieciens.

« Netiriet ierici, smidzinot udeni tieSi Uz tas.

« Neizmantojiet tiriSanai benzolu, skidinataju, lidzekli
,Clorox” vai hloridu.

- Tie var sabojat ierices virsmu un izraisit aizdegsanos.
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Pirms tirisanas vai apkopes iznemiet ierices kontaktdaksu
no sienas kontaktligzdas.
- Pretéja gadijuma ir iespéjams elektriskas stravas
trieciens vai aizdegsanas.
Ledusskapja tiriSanai izmantojiet tiru sukli vai mikstu
dranu, kas samitrinata silta udeni, kam pievienots neitrals
mazgasanas lidzeklis.
Nelietojiet abrazivus vai specigas iedarbibas tirisanas
lidzekl|us, piemeram, logu tirisanas aerosolus, abrazivas
tirisanas pastas, viegli uzliesmojosus skidrumus, salsskabi,
tirisanas vasku, koncentretus mazgasanas lidzek|us,
balinatajus vai tirisanas lidzekl|us, kas satur naftas
produktus, lai tirttu ierices aréjas virsmas (durvis un
korpusu), plastmasas detalas, durvju un ieksejos panelus un
blivejumus.
- Tie var saskrapét vai bojat izmantotos materialus.
Netiriet stikla plauktus vai parsegus ar siltu udeni, kamer
tie ir auksti. Stikla plaukti un parsegi var saplist, ja tie tiek
paklauti straujam temperaturas mainam vai triecienam,
pieméram, uzsitot vai nometot zeme.

Untitled-11 23
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Drosibas informacija

Butiski svarigi bridinajumi par likvidésanu
/\ BRIDINAJUMS

« |zstradajuma iesainojuma materialus likvidejiet videi
nekaitiga veida.

« Pirms likvidésanas parliecinieties, vai ierices aizmugure
nav bojata kada no caurulem.

« Likvidejot So ledusskapi, nonemiet durvis, durvju blives un
durvju fiksatoru, lai iekSpusé nevaretu tikt iesprostoti mazi
béerni vai dzivnieki. Pieskatiet bernus, lai vini nerotalatos ar
ierici. lerice iesprostots berns var savainoties vai nosmakt.
- lerice iesprostots bérns var tikt savainots vai nosmakt.

« |zolacijai ir izmantots ciklopentans. 1zolacijas materiala
gazem ir jaievero ipasa likvidesanas procedura. Sazinieties
ar vietéjam iestadem un noskaidrojiet informaciju par videi
drosu Sa izstradajuma likvidésanu.

« Peéc izsainosanas noglabajiet iepakojuma materialus
béerniem nepieejama Vvieta, jo tie var but bistami.

- Uzmaucot maisinu galva, bérns var nosmakt.
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Citi padomi pareizai izmantosanai

« Elektroapgades traucgjumu gadijuma sazinieties ar
vietejo elektroenergijas uznémumu un noskaidrojiet, kad
traucgjumi tiks noversti.

- Vairakums elektroapgades traucejumu, kurus novers
stundas vai divu stundu laika, neietekmeé ledusskapja
temperaturu. Tomeér stravas padeves partraukuma laika
centieties iespejami retak atvert durvis.
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Ja stravas padeves partraukums ir ilgaks par

24 stundam, iznemiet un izmetiet visus saldetos

produktus.
Ja ledusskapis ilgaku laiku stav vieta, kur apkartéja gaisa
temperatura pastavigi ir zemaka par ierices darbibai
paredzeto temperaturu, ledusskapis var darboties ar
partraukumiem (saldétie produkti var kust vai saldétas
partikas nodalijuma var paaugstinaties temperatura).
Atseviski produkti, ja tos uzglaba augstaka temperatura,
varétu sabojaties.
JUsU iericé neveidojas apsarmojums, tapec ta nav manuali
Jjaatkausé. Tas notiek automatiski.
Temperaturas paaugstinasanas atkausesanas laika atbilst
ISO prasibam. Ja ierices atkausesanas laika velaties
noverst nevelamu sasaldétas partikas temperaturas
paaugstinasanos, ietiniet sasaldeto partiku vairakas avizes
kartas.
NO jauna nesasaldejiet ieprieks pilniba atkausetus partikas
produktus.
Temperatura divu zvaigznu sadala (sadalas) vai nodalijuma
(nodalijumos), kas apziméti ar divam zvaigzném (==
), Ir nedaudz augstaka neka cita saldéetavas nodalijuma
(nodalijumos).
Divu zvaigznu sadalas (sadalu) vai nodalijuma (nodalijumu)
izvietojums ir redzams lietoSanas pamaciba un/vai ierice,
kad ta tiek piegadata.
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Drosibas informacija

Noradijumi par EEIA

Izstradajuma pareiza likvidésana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam

iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistemam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais

markéejums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades

ierici, austinas, USB kabeli) pec ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidet kopa ar

citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu
_ varbuteju kaitejumu videi un cilveku veselibai, [0dzam minétas ierices noskirt no citiem

atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekmeéjot materialo resursu

atkartotu izmantosanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei,

majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardeveju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar

pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst

nodot likvidéSanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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Informaciju par Samsung saistibam attieciba pret apkartejo
vidi un produktu normativajam prasibam, piem., kimikaliju
registresanu, vertesanu, licencesanu un ierobezosanu (REACH),
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE),
baterijam, skatiet musu ilgstpejibas timekla vietne, kas
pieejama wWww.samsung.com.

(Tikai izstradajumiem, kas pardoti Eiropas valstis un
Apvienotaja Karalisté)
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UzstadiSana

Pirms $a ledusskapja lietosanas ropigi izpildiet Sos noradijumus, lai nodrosinatu pareizu uzstadisanu un
noverstu nelaimes gadijumu iespéjamibu.

/N BRIDINAJUMS

« |zmantojiet ledusskapi tikai Saja lietotaja rokasgramata aprakstitajam nolukam.

« Visas apkopes darbibas javeic kvalificétam tehnikim.

« |zstradajuma iepakojuma materialu likvidéjiet atbilstosi vietéjiem noteikumiem.

« Laiizvairitos no elektriskas stravas trieciena, atvienojiet stravas vadu pirms veicat apkopes darbus vai
detalu nomainu.

Ledusskapja parskats

Atkariba no modela un valsts ledusskapja faktiskais attéls un komplekta esosas dalas var atskirties.

4 A 01 Vadibas panelis
o1 = — 02 Vina plaukts *
T% 03 Ledusskapja plaukts *
02 : ‘ L e 04 Ledusskapja atvilktne *
\ 05 Darzenu plaukts *
06 Augséjais aizsargs * S
07
1 . 07 Dazadu produktu plaukts ah
03 \ = 6 08 Olu turétajs * =
i 1 09 Ledusskapja durvju plaukts §
¢ —— o 10 Bidamais plaukts
U2 11 Vidéja saldétavas atvilktne
) 12 Saldéetavas plaukts *
= He—— 13 Apakséja saldétavas atvilktne
o 7 NN e )
N tikai attiecigajiem modeliem
11
12 ||
|
13
. J

PIEZIME

« Lai nodrosinatu labaku energoefektivitati, raugieties, lai visi plaukti, atvilktnes un grozi botu novietoti
sakotngéjas vietas.

. T|ka| modeliem ar saldetavas plauktu:
lai atri sasaldétu lielu daudzumu partikas produktu, ievietojiet tos saldetava, pirms tam iznemot ara
apaksejo saldetavas atvilktni.
Lai iegUtu vairak vietas, varat iznemt bidamo plauktu (5) un abas zem ta izvietotas saldetavas
atvilktnes (6,11), bet atstajiet saldétavas plauktu, kas atrodas virs saldétavas apaksejas atvilktnes.
Tie neietekmé termiskas un mehaniskas 1pasibas. Noraditais sasaldéto partikas produktu
nodalijuma uzglabasanas tilpums ir aprékinats ar plauktu un saldétavas atvilktnem iznemtam.
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UzstadiSana

Uzstadisanas darbibas

1. DARBIBA Izvélieties vietu

Vietas prasibas:

+ stabila lidzena virsma bez paklaja vai gridas seguma, kas varétu aizskersot ventilaciju;

+ talu no tiesiem saules stariem;

«+ pietiekami daudz vietas durvju atversanai un aizversanai:

+ talu no siltuma avotiem;
« pietiekami daudz vietas tehniskajai apkopei un apkopei;
« temperaturas diapazons: no 10 °C lidz 43 °C.

Izstradajuma izméri

-

BRB26'0" / BRB26'1" BRB30'0" / BRB30'1"
A 540+2 54042
c B 550+2 55042
0
] C 1775+2 1935+2
=]
& D 987 1147
=
QU
E 735 735
F 671 671
G 621 621
(mervieniba: mm)
\ J
28 LatvieSu

Untitled-11 28 @

2021-07-08 KN 3:41:39



Izstradajuma kopéjie izméri

4 N

BRB260" BRB26"1*

01 Modelis BRB30'0" BRB30'1"
T SLIDOSAS ENGESTIPA | FIKSETAS ENGES TIPA

01" 10 (min.) / 30 (ieteicamais)

02 95 (ieteicamais) 115° (ieteicamais)

03 218 180

04 758 700

02 05 510 510

06 1 5

g 07 1055 1055
03

& *01: no skapisa lidz izstradajuma aizmugureéjai
dalal.
4 (mérvieniba: mm)

e PIEZIME
06 —||<« R (o oy -
« Noraditais energijas patérins ir balstits uz
07 noteikumu, ka starp skapiti un izstradajuma
aizmuguréjo dalu tiek nodrosinata 10 mm liela
atstarpe. Izstradajums darbosies normali ari
tad, ja atstarpe bus mazaka par 10 mm, bet tas
patérés nedaudz vairak energijas.
«  Més iesakam izmantot 18 mm biezuma skapiti
¥ v ) ar engem, kuru biezums neparsniedz 20 mm.

c
N
@
—
]
=
@
4
=
o

PIEZIME

+  lepriekséja tabula noraditie mérTjumi var atskirties atkariba no merisanas metodes.
« Informaciju par iebOvéjamas ierices uzstadisanu mekléjiet uzstadisanas rokasgramata.
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UzstadiSana

Skapisa ventilacijas sistéma

Ka redzams attéla, ledusskapja nodalijuma ieplUstosais gaiss cirkulé pa skapiti iestradato ventilacijas celu
(bultinu noraditaja virziena). Skapitim jabut vismaz 200 cm? (P x A: 500 mm x 40 mm) lielai gaisa iepludes
atverei un tikpat lielai gaisa izpludes atverei. Tapat skapiSa aizmuguréja apakseja dala jabut vismaz

200 cm? (P x A: 500 mm x 40 mm) lielai ventilacijas atverei.

Gaisa iepludes atvere

~ N )
ﬁ A 8 | 1 200 cm
M M\ Atkariba no skapisa veida, gaisa ieplUdes atverei
< jabut izvietotai zemak redzamajos pieméros
‘\\\ 1 —A“ \ noraditaja vai tai lidziga pozicija.
‘g«»> A. Skapiti iestradata ventilacijas atvere.
™~

B. Skapitis uz kajinam.

euesipeiszn
P

L

Y
e

Atkariba no skapisa veida, gaisa izpludes atverei

jabut izvietotai zemak redzamajos piemeéros

noraditaja vai tai lidziga pozicija.

A. Tiesi virs ledusskapja, izmantojot papildu
ventilacijas rezgi.

B. Tuvu pie skapisa griestiem.

C. Virs ledusskapja, izmantojot atseviski
iebovetu ventilacijas atveri.

/N UZMANIBU!

Neatkarigi no skapisa dizaina nekas nedrikst blokét
N Y, gaisa ventilacijas sistemu.
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Skapisa izméri

4 M\ /N UZMANIBU!
Ja skapitis ir aprikots ar durvim, parliecinieties,
vai durvis nav parak smagas, lai noverstu to
Sasversanos vai nokrisanu.
Skapisa durvis Biezums (mm) Svars (kg)
Ledusskapja dala Min. 16 Maks. 18
Saldétavas dala Maks. 19 Maks. 12
Jebkadi ierices darbibas traucéjumi, kas radusies
sekojosu apstaklu deél, netiek segti garantijas
jetvaros.
1. Nepiemérota uzstadisanas vieta vai nepareizi
skapisa izmeéri.
2. Skapitis ar defektiem. -
3. Uzstaditaja vai lietotaja pielautas kludas. ]
N J &
o
bl
3
Atstarpe o
Uzstadisanai vajadzigas platibas prasibas skatiet attélos un tabulas.
) A B C D E -
Modelis (i (i), (G (i (G Piezime
Min. 560 1778 560
BRB26°0" -
SLIDDSAS ENGES TIPA leteicams 580 1780 562
Maks. - 1782 568
40 500
Min. 560 1778 555 Enge: 17 mm
BRB26"1* )
FIKSETAS ENGES TIPA leteicams 580 1780 562
Maks. - 1782 568
Min. 560 1938 560
BRB30"0* )
SLIDOSAS ENGES TIPA leteicams 580 1940 562
Maks. - 1942 568
40 500
Min. 560 1938 555 Enge: 17 mm
BRB30"1* -
FIKSETAS ENGES TIPA leteicams 580 1940 562
Maks. - 1942 568
PIEZIME

« JaskapiSa platums parsniedz 568 mm, blive (starp ledusskapi un skapiti) var k|Ut valiga.
« JaskapiSa augstums parsniedz maksimala augstuma parametru (1782 mm), atstarpes aizsegsanai bus
nepieciesams izmantot citus apdares materialus.
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UzstadiSana

Apsvérumi kontaktligzdas atrasanas vietai un nepiecieSamajai telpai

N

, X ///U A A Min. 590
;/ | //9 2 Min. 560
/]‘9 / c Min. 580
D/ / D 240
//// A ////// %///B///// — (mérvieniba: mm)

Uzstadot ledusskapi 560 mm dzila skapiti,
parliecinieties, ka stravas vads atrodas ledusskapja
5anos, pirms pievienojat to stravas kontaktligzdai.

Ja stravas vads atradisies ledusskapja aizmuguréja
dala, tas var pazeminat ierices energoefektivitati.

1

O
Jg
\

©

c
N
(%]
—
Qi
=
wi
QU
3
QU

Ve
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Skapisa tips
leteicams viens no diviem skapisu tipiem:

) PIEZIME

Izmantojot $ada tipa skapiti, nav nepieciesams
atvienot galveno ierici no skapisa, lai veiktu bojata
galvena BPA apkopi. Izmantojot cita tipa skapiti,
pirms apkopes darbu veiksanas galvena ierice ir
jaatvieno no skapisa.

A. Atlokama tipa

B. Izvelkama tipa

(@

?

"

~ N PIEZIME

« Izmantojot ieteikumiem neathilstosa izméra
skapitl, pec ledusskapja iebovesanas var
atdalities starp ledusskapi un skapiti esosais
blivejums.

i
<

c
N
@
—
]
=
@
4
=
o

PIEZIME

« Jaspeciali BRB26*1*, BRB30*1* (FIKSETAS
ENGES TIPA) modeliem paredzeta blive nav
uzstadita pareizi, sadaliet un vienu pec otras
nonemiet 2 papildu blives (A) un méginiet
velreiz.
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UzstadiSana

4 4B N\ PIEZIME
T Lai uzstaditu skapiti, kam nepiecieSama 3 mm liela
atstarpe (03) ventilacijai, skatiet zemak redzamo
o skapiSu uzstadisanas atsauces tabulu.
Modelis BRB2600" BRB2601*
SLIDOSAS ENGES TIPA | FIKSETAS ENGES TIPA
! 03 o Min. 1041+8 Min. 1063+8
t Maks. 1102+B Maks. 1076+B
02 0 Min. 670+A Min. 696+A
l Maks. 731+A Maks. 709+A
tA 3mm
\ / v (atstarpe starp ledusskapja un saldétavas durvim)
Models BRB30'0" BRB30"1"
SLIDOSAS ENGESTIPA |  FIKSETAS ENGES TIPA
c
g i Min. 1204+8 Min. 1223+B
g Maks. 1262+B Maks. 1236+B
& 0 Min. 670+A Min. 696+A
o Maks. 731+A Maks. 709+A
03 3mm
(atstarpe starp ledusskapja un saldétavas durvim)
A. Priekséja panela apakséja mala virs gaisa
ventilacijas
B. Priekseja panela parkare
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2. DARBIBA Novieto$ana uz gridas

J

« Virsmai ledusskapja uzstadisanas vieta jaspé
noturét pilnigi piekrautu ledusskapi.

« Lai saudzétu gridu, zem katras ledusskapja
kajas palieciet lielu kartona gabalu.

« Lai saudzétu gridu, péc novietosanas galigaja
pozicija neparvietojiet ledusskapi, iznemot
gadijumus, kad tas vajadzigs. Ja ledusskapis
japarvieto, parvietosanas cela paklajiet planu
papiru vai dranu, pieméram, vecu paklaju.

3.DARBIBA Atstarpe (tikai attiecigajiem modeliem)

b

QO00000
OO000000

0000000

O

000000000 000000000000

0000

[e]
[¢]

0000000000000 O00O0000000000
0000000000000 O000O000000000

OO0 000000000000

OQO000000
QO00000

Q000000

@)

0000000000000 O0O0OOO0OOO0O0000000000
Q000000000000 O0O0OOOOOO0O0000000000
0000000000000 O0O0O0O0OO0OO0O0O0000000
O0000000000O0OOOOOOOOOO000000

[

5
e

=

.1

S|

~

Uzlieciet nodrosinatas starplikas (A) un sokli
(B), ka paradits attela, lai iegutu optimalu
energoefektivitati.

/\ UZMANIBU!

Ja ledusskapis nav liment ar skapiti, jUs varat
nogriezt starplikas, lai ledusskapis butu limeni
ar skapiti, bet nav iespejams garantét optimalo
energoefektivitati.
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UzstadiSana

4. DARBIBA Noregulgjiet regulgjamas kajas

/N UZMANIBU!

+ Ledusskapja nolimenosana ir javeic uz lidzenas, stabilas gridas. Pretéja gadijuma var rasties ledusskapja
bojajumi vai traumas.

+NolimenoSana ir javeic, kad ledusskapis ir tukss. Parbaudiet, vai ledusskapt nav palikusi kadi partikas
produkti.

Ledusskapi var nolimenot, izmantojot prieksejas kajas, kas nolimenosanas noluka ir aprikots ar specialu
skrovi (Tmenotaju). Nolimenosanai izmantojiet plakano skrovagriezi.

~ Lai pielagotu augstumu kreisaja puse:

levietojiet plakano skrovagriezi priekSéjas

kreisas kajas limenotaja. Grieziet limenotaju
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai paceltu, vai
grieziet preteji pulkstenraditaju kustibas virzienam,

lai nolaistu.

c
N
(%]
—
(]
o
v
QU
3
QU

Lai pielagotu augstumu labaja puse:

levietojiet plakano skrovagriezi priekséjas

labas kajas limenotaja. Grieziet limenotaju
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai paceltu, vai
grieziet preteji pulkstenraditaju kustibas virzienam,
lai nolaistu.

/ M |” N\ PIEZIME

Nodrosiniet 41 mm (A: gan slidosa, gan fikséta
tipa enges modelim) lielu atstarpi starp ledusskapi
un skapiti vai nisu. Péc tam nofiksejiet priekséjas
kajas, izmantojot skroves.
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5.DARBIBA Sakotnéjie iestatijumi

Izpildot nakamas darbibas, ledusskapis bus pilniba sagatavots ekspluatacijai.

1. Nonemiet no katra plaukta stUra putupoliuretana loksnes, kas uzstaditas ar noluku pasargat ledusskapi
transportésanas laika.

2. Atveriet durvis un parliecinieties, ka ieks€jais apgaismojums ieslédzas.

3. Nonemiet putupoliuretana stiprinajumu no
durvju augspuse esosa magnéta.

c
N
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4. lestatiet temperatUras Uz zemako temperaturu un nogaidiet vienu stundu. Saldétava nedaudz atdzisis,
un motors darbosies vienmerigi.

5. Nogaidiet, lidz ledusskapr ir iestatita temperatura. Tagad ledusskapis ir gatavs lietoSanai.
PIEZIME

Kad ledusskapis ieslegsies, atskanes bridinajuma signals. Lai izslegtu bridinajuma signalu, nospiediet pogu
Freezer (Saldétava) vai Fridge (Ledusskapis).
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UzstadiSana

6. DARBIBA Temperat0ras bridinajuma funkcija (tikai attiecigajiem modeliem)

1. tips

Ja saldétavas temperatura ir parak augsta, ledusskapja temperaturas displeja mirgo - -" indikators,

un atskan bridinajuma signals. Sada situacija var rasties, ja saldétavas temperatGra ir parak augsta
elektroapgades traucejumu del.

Ja ta notiek, nospiediet pogu Freezer (Saldétava) vai Fridge (Ledusskapis). Displeja uz 5 sekundem bus
redzams augstakas sasniegtas temperaturas radijums. Péc tam tiek attélota faktiska temperatora. Lai
deaktivizétu bridinajuma funkciju, nospiediet pogu Door Alarm (Durvju bridingjuma funkcija).

2. tips

Ja saldétavas temperatura ir parak augsta, ledusskapja displeja mirgo temperaturas indikators, un
atskan bridinajuma signals. Sada situacija var rasties, ja saldétavas temperatGra ir parak augsta
elektroapgades traucéjumu del. Lai deaktivizétu bridinajuma funkciju, nospiediet pogu Freezer
(Saldétava) vai Fridge (Ledusskapis).

7.DARBIBA Galiga parbaude

Pec uzstadiSanas pabeigsanas parliecinieties, ka:

ledusskapis ir pievienots elektribas kontaktligzdai un pareizi iezemets;

ledusskapis ir novietots uz lidzenas, horizontalas virsmas un atstarpe lidz sienai vai skapim ir
pienemama;

ledusskapis ir nolimenots un stabili stav uz iebovejama skapisa;

durvis brivi atveras un aizveras un, atverot durvis, iekSejais apgaismojums iesledzas automatiski.
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Darbiba

Funkciju panelis

1. TIPS
03 04
] ]
Soft Freezing(-5') / Chill(-1") / Cool(2') l l
; & 1_c @ _)__l«c e DoorAlarm e POWER
(+Moist Care 2 (] (D] (3sec)
Vacation(3sec) Cool Select*(3sec)
01 02
2. TIPS
03 04
| |
34 36 38 41 44F 1 " l l
No Frost -----3 |®----- e Door e POWER
12 23 21 -19 17 -15%C Alarm (3sec)
Vacat\on(}sec) PowerFre‘eZe(Ssec)
01 02

01 Fridge (Ledusskapis) / Vacation (Atvalinajums) 02 Freezer (Saldétava) /
Power Freeze (Intensiva saldésana) /
Cool Select+ (DzeseSanas rezima atlase+) *

03 Door Alarm (Durvju bridinajuma funkcija) 04 POWER (BAROSANA)

* tikai attiecigajiem modeliem

PIEZIME
Visi LED indikatori vienlaicigi iesledzas, kad durvis tiek atvertas, un izsledzas, kad durvis tiek aizvertas.
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Darbiba

01 Ledusskapis / Atvalinajums (3 sek.)

Regquléejot ledusskapja temperatUru, nospiediet Fridge (Ledusskapis), lai atlasitu
attiecigo temperaturu.
TemperatUru var iestatit diapazona no 1 °C lidz 7 °C (nokluséjums: 3 °C).

Atra dzesésana (1. tips)

Rezims Atra dzesésana paatrina dzesésanas procesu lidz ventilatora maksimalajam

atrumam. Ledusskapis divas ar pusi stundas darbojas ar maksimalo atrumu, péec

tam turpina darboties iepriekséja temperatira.

«  Lai aktivizétu rezimu Atra dzesésana, iestatiet temperatiru uz 1 °C un tad
nospiediet pogu Fridge (Ledusskapis), lai atlasitu rezimu Atra dzesésana.
ledegsies attiecigais indikators (&) ), un ledusskapis paatrinas dzesésanas
procesu.

« Lai deaktivizétu rezimu Atra dzesésana, vélreiz nospiediet pogu Fridge
(Ledusskapis). Péc tam ledusskapja temperatira tiks iestatita atpakal uz 7 °C.

PIEZIME
Izmantojot reZzimu Atra dzesésana, palielinas elektroenergijas patérins. Ja

nevelaties izmantot So funkciju, noteikti izsledziet to un nodrosSiniet ieprieksejo
temperatoru.

Fridge
(Ledusskapis)

+ Ja dodaties atvalinajuma vai darba komandéjuma vai ledusskapi neizmantosiet
ilgaku laiku, lietojiet funkciju Atvalinajums. Ledusskapja temperatura tiks turéta
zem 17 °C, bet saldétavai paliks aktiva ieprieks iestatita temperatora.

+ Lai aktivizetu vai deaktivizetu rezimu Atvalinajums, nospiediet un 3 sekundes

Vacation turiet nospiestu pogu Fridge (Ledusskapis).

(Atvalinajums) PIEZIME
«  Pirms rezima Atvalinajums izmantosanas noteikti iznemiet no ledusskapja
nodalijuma partikas produktus.

+Veicot temperatOras iestatijuma pielagosanu, rezims Atvalinajums tiks
deaktivizets.
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02 Saldétava / Intensiva saldésana (3 sek.) / DzeséSanas rezima atlase+ (3 sek.)

Freezer (Saldétava)

Pogu Freezer (Saldétava) var izmantot, lai iestatitu saldétavas temperatGru.
Pieejamie temperaturas iestatijumi ir robezas no -15 °C lidz -23 °C (nokluséjums:
-19°0).

PIEZIME

Rezima Dzesésanas rezima atlase+ nav iespéjams mainit ta noklusejuma
temperatoras iestatijumus.

Power Freeze
(Intensiva
saldésana)

Rezims Intensiva saldéSana paatrina saldésanas procesu lidz ventilatora
maksimalajam atrumam. Saldétava 50 stundas darbojas ar maksimalo atrumu,
péc tam turpina darboties iepriekseja temperatra. Lai sasaldétu lielu daudzumu
partikas produktu, aktivizéjiet rezimu Intensiva saldésana vismaz 20 stundas
pirms partikas produktu ievietosanas saldétava.

1. tips

« Lai aktivizetu rezimu Intensiva saldésana, iestatiet temperatiru uz -23 °C un
tad nospiediet pogu Freezer (Saldétava), lai atlasitu rezimu Intensiva saldésana.
ledegsies attiecigais indikators (&), un ledusskapis paatrinas saldésanu.

« Kad rezima Intensiva saldésana cikls bus noslédzies, attiecigais indikators
izslegsies, un saldétava turpinas darboties ieprieks iestatitaja temperatura.

« Lai deaktivizetu rezimu Intensiva saldesana, velreiz nospiediet pogu Freezer
(Saldéetava).
Saldetava turpinas darboties ieprieks iestatitaja temperatira.

2. tips

« Lai aktivizétu rezimu Intensiva saldéSana, nospiediet un 3 sekundes turiet
nospiestu pogu Freezer (Saldétava), lai atlasitu rezimu Intensiva saldésana.
ledegsies attiecigais indikators (&), un ledusskapis paatrinas saldésanu.

« Lai deaktivizétu rezimu Intensiva saldeSana, velreiz nospiediet un 3 sekundes
turiet nospiestu pogu Freezer (Saldétava).
Saldétava turpinas darboties ieprieks iestatitaja temperatura, un indikators
izslégsies.

PIEZIME

Izmantojot rezimu Intensiva saldésana, palielinas elektroenergijas patérind. Ja
nevélaties izmantot So funkciju, noteikti izslédziet to un nodroSiniet iepriekséjo
temperaturu.
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Darbiba

Katru reizi nospiezot un 3 sekundes turot nospiestu pogu Cool Select+ (Dzesésanas
reZima atlase+), ierices darbibas rezims mainas $ada seciba:

Freeze (Saldésana) - Soft Freezing (Viegla saldésana) (-5 °C) - Chill (Atdzesésana)
(-1°0) = Cool (Dzesésana) (2 °C)

/N UZMANIBU!

(Cgféssé?src]; + Parsledzot rezimu no Saldétava uz Dzesésanas rezima atlase+, uzglabatie
rezima atlase+) partikas produkti var sakt sulot vai tecét.
(1. tips) + Neglabajiet galas vai zivju produktus ilgstosu laika periodu, izmantojot rezimu

Dzese$anas rezima atlase+. Partikas produkti var sasalt vai sabojaties dé|
uzglabasanai nepiemérotas temperaturas iestatijumiem.

« Jaledusskapis tiek ieslégts péc ilgstosa dikstaves perioda, rezima Dzesesanas
rezima atlase+ iestatijumi var tikt atiestatiti uz ropnicas nokluséjuma vertibam.
Pirms ledusskapja izmantosanas parbaudiet rezima DzeséSanas rezima atlase+

iestatijumus.

03 Durvju bridinajuma funkcija

JUs varat ka atgadinajumu iestatit bridinajuma funkciju. Ja durvis bus palikusas

(IZI);Jor Alarm atvértas ilgak par 2 min0tém, atskanés bridinajuma signals un saks mirgot

Wi bridinajuma indikators.

bridinajuma _ o . I . .

funkcija) JUs varat pamisus iespéjot un atspéjot bridinajuma funkciju, nospiezot pogu Door

Alarm (Durvju bridinajuma funkcija).

04 Baro3ana (3 sek.)

Lai ieslégtu ledusskapi, nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu pogu
POWER (BAROSANA). leslédzas gan ledusskapis, gan saldétava, gan ari ierices
POWER apgaismaojums.

(BAROSANA) Ja vélreiz nospiedisiet un 3 sekundes turésiet nospiestu pogu POWER
(BAROSANA), ledusskapis (gan ledusskapis, gan saldétava) izslégsies, un tapat
izslegsies ari ta apgaismojums.
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Informacija par uzglabasanu

4 A Si attéla apaksdala redzamie cipari apzimé
uzglabasanas periodu augstak noraditajiem
partikas produktiem. Pieméram, 4-6 ménesi zivim.

No Frost

Below-18°c
T > 9

6-12 46 1-2

\_ ),

Lai sasaldétu partikas produktus
1. Hermetiski iesainojiet partikas produktus tiem piemérotos iesainosanas materialos.
2. Aizveriet iesainojumu.

3. Atziméjiet uz iesainojuma ta saturu un iesaino$anas datumu.

lesaino$anas materiali

« Partikas produktu iesainosanai pieméroti materiali: partikas pléve, partikas polietiléna pléve, aluminija
folija un speciali saldesanas traucini.

«  Partikas produktu iesainosanai nepiemeroti materiali: ietinamais papirs, taukvielas necaurlaidigs papirs,
celofans, partikas produktu miskastes maisi un lietoti iepirkumu maisini.

lesainojuma aizvérsanas materiali
Gumijas cilpinas, plastmasas klipsi, aukla, aukstumizturiga limlente vai lidzigs materials. Maisinus un
partikas polietilena plévi var aizveért ar specialiem stiprinajumiem.
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Darbiba

Saldéto partikas produktu uzglabasanas periods

Uzglabasanas periods ir atskirigs atkariba no partikas produktu veida un uzglabasanas temperatoras.
Zemak sniegtas rekomendacijas ir balstitas uz -18 °C (0 °F) temperatUru:

+  Svaiga majputnu gala (veselas vistas), svaiga gala (steiki, cepesi): lidz 12 méenesiem:;

« Zzivis (liesa zivs, pagatavota zivs), svaigas garneles, juras kemmites, kalmari: lidz 6 méneSiem:

«  pica, desas: [1dz 2 ménesiem.

PIEZIME

Lai iegutu vairak informacijas, apmeklejiet ASV Partikas un zalu parvaldes (FDA) timekla vietni
(http://www.fda.gov/).

Atkausésana

Saldétus partikas produktus iespejams atkausét sados veidos:
« dabiski istabas temperatira;

« dabiski ledusskapr;

« izmantojot elektrisko cepeskrasni ar vai bez sildisanas;

+ izmantojot mikrovilnu krasni.

PIEZIME

« No jauna nesasaldejiet atkausetus partikas produktus. Dazas partikas produktu dalas var pilniba
nesasalt.
+ Neuzglabajiet saldétus partikas produktus ilgak par maksimalo uzglabasanas periodu.
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Apkope

ParvietoSana un kopsana

Plaukti (ledusskapja/saldétavas) / vina plaukts (tikai attiecigajiem modeliem)

AT TR

Darzenu plaukts (tikai attiecigajiem modeliem)

b

—

~

1. Nedaudz pavelciet uz aru plauktu (vai vina
plauktu). Péc tam, celot aizmuguri, pavelciet
Uz aru.

2. Sagrieziet plauktu (vai vina plauktu) diagonali,
lai iznemtu to.

/N UZMANIBU!

« Plaukts ir jaievieto pareizi. Neievietojiet to
otradi.

« Stikla trauki var saskrapét stikla plauktu virsmu.

« Neievietojiet plauktu vieta, kur paredzéets
ievietot vina plauktu. Sadi rikojoties, var sabojat
ledusskapi. (tikai attiecigajiem modeliem)

« Jajusu ledusskapja modelim ir tikai viena
atvilktne, darzenu plauktam tiesi virs atvilktnes
ir uzdrukata linija. Glabajot produktus uz
darzenu plaukta, parliecinieties, ka uzliekat tos
aiz uzdrukatas linijas.
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Apkope

Ledusskapja durviju plaukts / daZadu produktu plaukts

Satveriet plauktu ar abam durvim un paceliet uz
augsuy, lai iznemtu to.
/N\ UZMANIBU!

Lai noverstu nelaimes gadijumu iespgjamibu, pirms
iznemsSanas iztuksojiet plauktus.

Ledusskapja atvilktne / saldétavas atvilktne

- ‘ H‘ ™ Uzmanigi paceliet atvilktnes priek$€jo daju un
izvelciet to.
N J
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TiriSana

lekSpuses un arpuses
/\ BRIDINAJUMS

« TiriSanai neizmantojiet benzolu, Skidinataju vai majai/automobiliem paredzétu mazgasanas lidzekli,
pieméram ,Clorox™". Tie var sabojat ledusskapja virsmu un izraisit aizdegsanos.

+ Neizsmidziniet uz ledusskapja Udeni. Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Regulari ar sausu dranu notiriet visas nepiederigas vielas, pieméram, putek|us vai udeni, no stravas

spraudna spailéem un saskares punktiem.

1. Atvienojiet stravas vadu.

2. Ledusskapja iekSpusi un arpusi tiriet ar samitrinatu, mikstu bezploksnu dranu vai papira dvieli.

3. Péc tam nosusiniet ar sausu dranu vai papira dvieli.

4. lespraudiet atpakal stravas vadu.

Maina

LED spuldzes
Lai nomainitu ledusskapja spuldzes, sazinieties ar vietéjo ,Samsung” servisa centru.

/\ BRIDINAJUMS

«  Spuldzes lietotajs nedrikst mainit. Nemeéginiet spuldzi nomainit saviem spekiem. Tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Lampina (gaismas avots)

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>.

Lietotajs nedrikst apkopt lampinu(-as) un/vai vadibas ierici(-es). Lai nomainitu izstradajuma lampinu(-as)
un/vai vadibas ierici(-es), sazinieties ar vietéjo Samsung servisa centru.

Detalizétu informaciju par jusu izstradajuma lampinas(-u) vai vadibas ierices(-¢u) nomainu skatiet Samsung
timekla vietné (http://www.samsung.com); dodieties uz Atbalsts > Atbalsta sakuma lapa un ievadiet modela
nosaukumu.

Detalizétas instrukcijas par lampinas(-u) un/vai vadibas ierices(-Cu) izjaukSanu vienkarsi skatiet nomainas
instrukcijas, kuras var iequt, ka noradits augstak.
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Traucéjummeklésana

Pirms sazinasanas ar servisa centru, izlasiet zemak aprakstitos punktus. Visu zvanu uz servisa centru
izmaksas situacijas, kad netiek konstatéti ierices traucéjumi (nav defektu), sedz pats lietotajs.

Vispariga informacija

Temperatira

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

Ledusskapis/saldétava
nedarbojas.
Ledusskapja/
saldetavas temperatura
ir parak augsta.

Stravas vads nav pievienots
pareizi.

Pievienojiet pareizi stravas vadu.

TemperatUras vadiba nav iestatita
pareizi.

lestatiet zemaku temperatdru.

Ledusskapis atrodas tiesa siltuma
avota tuvuma vai ir paklauts tiesai
saules staru iedarbibai.

Novietojiet ledusskapi prom no
tieSiem saules stariem vai siltuma
avota.

Nav pietiekami liels attalums
starp ledusskapi un ta sanos/
aizmuguré esosiem priekSmetiem.

Nodrosiniet vismaz 7 mm platu
atstarpi starp ierici un skapisa
aizmugures un sanu sienam.

Aktivizéts rezims Atvalinajums.

Deaktivizéjiet atvalinajuma
rezimu.

Ledusskapis ir parak piekrauts.
Partikas produkti aizsedz
ledusskapja ventilacijas atveres.

Nepiekraujiet ledusskapi
parak pilnu. Nelaujiet partikas
produktiem aizsegt ventilaciju.

Ledusskapja/
saldétavas temperatira
ir parak zema.

Temperaturas vadiba nav iestatita
pareizi.

lestatiet augstaku temperaturu.

—
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Ledusskapja iek$€jas sienas
ir izvietoti karstumizturigi
caurulvadi.

Lai noverstu kondensata
veidosanos, ledusskapja
priekséjos storos ir
karstumizturigi caurulvadi.
Paaugstinoties apkartéjai
temperatUrai, S1 ierice var
nedarboties efektivi. Tas nav
sistemas traucejums.

§§

=
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Smakas

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

No ledusskapja izplatas
nepatikamas smakas.

Bojati partikas produkti.

Iztiriet ledusskapi un izmetiet
bojatos partikas produktus.

Partikas produkti ar specigu
aromatu.

Parliecinieties, ka partikas
produkti ar intensivu aromatu ir
iesainoti hermetiski.

Sarma

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

Sarma ap ventilacijas
atverem.

Partikas produkti aizsedz
ventilacijas atveres.

Parliecinieties, ka nekadi partikas
produkti neaizsedz ledusskapja
ventilacijas atveres.

Sarma uz iek$€éjam
sienam.

Durvis nav pareizi aizvertas.

Parliecinieties, ka nekadi partikas
produkti nenoblokeé durvis. Iztiriet
durvju blivejumu.

Augli vai darzeni ir
sasalusi.

Augli vai darzeni tiek uzglabati
dzeseSanas/aukstuma zona.

Dzesésanas/aukstuma zona ir
paredzéta tikai galai/zivim.

Saldétava uzkrajas
lieks ledus.

Durvis nefiksejas pareizi,
jo durvju blive pec durvju
apgriesanas otradi netika
apgriezta otradi.

Nonemiet durvju blivi un péc
tam pievienojiet to, apgriezot par
180",

e —

—T
|

Kondensats

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

Uz ieksejam sienam
veidojas kondensats.

Ja durvis tiek atstatas vala,
ledusskapr iek|ust mitrums.

Noslaukiet mitrumu un ilgaku
laika periodu neveriet vala
ledusskapja durvis.

Partikas produkti ar augstu
mitruma saturu.

Parliecinieties, ka partikas
produkti ir iesainoti hermetiski.
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Traucéjummeklésana

Vai no ledusskapja izplatas neparastas skanas?

Pirms sazinasanas ar servisa centru, izlasiet zemak aprakstitos punktus. Visu zvanu uz servisa centru
izmaksas, kas saistiti ar neparastam skanam, sedz pats lietotajs.

Sis skanas ir normalas.

+ Uzsakot vai beidzot darbibu, no ledusskapja var izplatities skanas, kas ir lidzigas automasinas dzinéja
aizdedzes skanai. Darbibai stabilizéjoties, Sis skanas pazud.

Klikskosa Ducosa skana!
vai €irkstosa skana!

« Sis skanas var paradities ventilatora darbibas laika. Kad ledusskapis bos sasniedzis iestatito
temperatUru, ventilatora skanas nebus dzirdamas.

4 Idosa skana! Salcosa skana!
/i
Y)
) X
-

-
o
5 «  AtkauseSanas cikla laika udens var pilet no atkausesanas silditaja, radot Snacosas skanas.
&
g @ Snacosa skana! ~
M 0
9 Qf
® Qi
Sl
S /
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«  Ledusskapja dzesesanas vai saldésanas procesa laika, aukstumneséja gaze parvietojas pa noslégtajiem
caurulvadiem, radot burbulojosas skanas.

-

Burbulojosa skana!

+  Ledusskapja temperatUrai paaugstinoties vai pazeminoties, ta plastmasas detalas saraujas vai izplesas,
radot klauvesanai lidzigu troksni. Sie trokSni paradas atkauseSanas cikla laika vai kad darbojas
elektriskas detalas.

4 Krakskosa skana!

N

« Modeliem ar ledus automatu: kad Udens varsts atveras, lai veiktu ledus automata uzpildi, var paradities
dUcosas skanas.

« |zlidzinoties spiedienam ledusskapja durvju atvérsanas un aizversanas laika, var paradities Snacosas
skanas.
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52

Untitled-11 52

Pielikums

Drosibas instrukcijas

« Lai visefektivak izmantotu energiju, glabajiet visus ieksejos elementus, pieméram, grozus, atvilktnes,
plauktus un ledus gabalinu paplati razotaja ieteiktajas pozicijas.

Uzstadisanas instrukcija

DzeséSanas iericém ar klimata klasi
Atkariba no klimata klases 5o dzeseésanas ierici ir paredzets izmantot tabula noraditaja apkartejas vides

temperaturu diapazona.

Klimata klase ir noradita uz nominalo vertibu plaksnites. Produkts, iespéjams, nedarbosies pareizi

temperaturas, kas ir arpus noteikta diapazona.

JUs varat atrast klimata klasi uz uzlimes ledusskapja iekSpuse.

Efektivais temperaturas diapazons
Ledusskapis parasti paredzéts izmantosanai temperaturas diapazona atbilstosi ta temperatUras kategorijai.

5 ; Apkartéjas vides temperatiras diapazons (°C)
Kategorija Simbols
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
Paplasinata mérena SN No +10 lidz +32 No +10 lidz +32
Mérena N No +16 lidz +32 No +16 lidz +32
Subtropu ST No +16 lidz +38 No +18 lidz +38
Tropu T No +16 lidz +43 No +18 lidz +43
PIEZIME

Ledusskapja dzesesanas speju un elektroenergijas patérinu var ietekmet apkartéja temperatura, durvju
atversanas biezums un ledusskapja atrasanas vieta. Mes iesakam attiecigi pielagot temperaturas

iestatijumus.
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Temperaturas instrukcija

leteicama temperatira

Optimalais temperatUras iestatijums partikas glabasanai:
«  Ledusskapis: 3 °C

« Saldétava: -19 °C

PIEZIME

Katra nodalijuma optimalais temperaturas iestatijums ir atkarigs no apkartéjas vides temperaturas. Augstak
noradita optimala temperatUra ir balstita uz 25 °C apkartéjas vides temperatoru.

Atra dzesésana
Rezims Atra dzesésana paatrina dzesésanas procesu lidz ventilatora maksimalajam atrumam. Ledusskapis
divas ar pusi stundas darbojas ar maksimalo atrumu, pec tam turpina darboties iepriekséja temperatora.

Intensiva saldésana

Rezims Intensiva saldéSana paatrina saldésanas procesu lidz ventilatora maksimalajam atrumam. Saldétava
50 stundas darbojas ar maksimalo atrumu, péc tam turpina darboties iepriekséja temperatUra. Lai sasaldétu
lielu daudzumu partikas produktu, aktivizéejiet rezimu Intensiva saldéSana vismaz 20 stundas pirms
partikas produktu ievietosanas saldétava.

PIEZIME
Sis funkcijas izmantosanas laika palielinasies ledusskapja energijas patérins. Atcerieties to izslégt, kad jums
to nav nepieciesams izmantot, un ieslédziet sakotnéjo saldétavas temperatiras iestatijumu.

Ka glabat vislabakajai uzglabasanai (tikai attiecigajiem modeliem)

Parsedziet partiku, lai saglabatu mitrumu un noverstu, ka ta pievelkas ar citu produktu smarzu. Liels katls
ar partiku, pieméram, zupa vai sautéjums, pirms atdzesésanas ir jasadala mazakas porcijas un jaieliek
seklos uzglabasanas traukos. Liels galas gabals vai vesela vista pirms atdzesésanas ir jasadala mazakos
gabalos vai jaieliek seklos uzglabasanas traukos.

Partikas novietosana

Plaukti Plaukti ir jarequlé, lai tie butu pieméroti dazadiem iepakojumiem.

Noslégtas izvelkamas atvilktnes nodrosina papildus glabasanas vietu
augliem un darzeniem. Darzeniem ir nepieciesams lielaks mitrums,
Ipasais nodalijums bet augliem ir nepieciesams mazaks mitrums.

(tikai attiecigajiem modeliem) Izvelkamas atvilktnes ir aprikotas ar vadibas iericem, lai requlétu
mitruma limeni. ("Atkariba no modela un opcijam) Reguléjamas
temperatUras galas atvilktne palielina galas un siera glabasanas laiku.

Neglabajiet durvis produktus, kas atri bojajas. Olas ir jaglaba kartona
kasteé plaukta. Durvis esoso glabasanas nodalijumu temperatira
mainas vairak neka iekséja nodalijuma temperatura. Pec iespéjas
vairak turiet durvis aizvertas.

Glabasana durvis

Latviesu 53

Untitled-11 53 @ 2021-07-08 KN 3:41:42



Pielikums

JUs saldeétavas nodalijuma varat glabat saldéto partiku, izveidot ledus

selileiees nESlTrS kubinus un sasaldét svaigu partiku.

PIEZIME

Sasaldéjiet tikai svaigu, nebojatu partiku. Turiet sasaldéjamo partiku atstatu no jau sasaldétas partikas. Lai
noverstu, ka partika zaudé garsu vai izzUst, glabajiet to ciesi noslégtos traukos.

Ledusskapja un saldétavas glabasanas diagramma

Svaiguma ilgums ir atkarigs no temperaturas un mitruma iedarbibas. Ta ka produktu glabasanas termini
nav vednis drosai produktu izmantosanai, skatiet So diagrammu un ieverojiet 505 padomus.

Piena produkti

Produkts Ledusskapis Saldétava
Piens 1 nedéla 1 ménesis
Sviests 2 nedelas 12 menesi
Saldéjums - 2-3 nedélas
Svaigais siers 1 ménesis 4-6 meénesi
Kremsiers 2 nedelas Nav ieteikts
Jogurts 1 menesis

Galas produkti

Produkts Ledusskapis Saldétava
Svaigs cepetis, steiks, karbonade 3-4 dienas 2-3 ménesi
Svaiga malta gala, sautéjuma gala 1-2 dienas 3-4 menesi
Bekans 7 dienas 1 menesis
Desa, neapstradata no cukgalas, " P
liellopa galas, titara 1-2 dienas 1-2 menes|
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Visas gala / olas

Produkts Ledusskapis Saldétava
Svaiga vistas gala 2 dienas 6-8 menesi
Vistas galas salati 1 diena
Olas, svaigas ¢aula 2-4 nedélas Nav ieteikts
Zivis / j0ras veltes
Produkts Ledusskapis Saldétava
Svaigas zivis 1-2 dienas 3-6 ménesi
Pagatavota zivs 3-4 dienas 1 menesis
Zivs salati 1 diena Nav ieteikts
Zavéta vai marinéta zivs 3-4 nedélas -
Augli
Produkts Ledusskapis Saldétava
Aboli 1 ménesis -
Persiki 2-3 nedélas -
Ananass 1 nedela -
Citi svaigie augli 3-5 dienas 9-12 ménesi
Darzeni
Produkts Ledusskapis Saldetava
Spargeli 2-3 dienas
Brokoli, Briseles kaposti, zalie e )
Zirnisi, senes 3-5 dienas
Kaposts, ziedkaposts, selerija, _ )
gurki, lapu salati 1 nedela
Burkani, bietes, redisi 2 nedelas
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Pielikums

Modela un rezerves dalu pasotisanas informacija

Modela informacija

Lai piek|Utu EPREL modela registracijai:

1. dodieties uz vietni https://eprel.ec.europa.eu

2. legUstiet modela identifikatoru no produkta energijas markéjuma un ierakstiet to meklésanas lodzina
3. Tiek paradita modela energijas markejuma informacija

Rezerves dalu informacija
+ Minimalais periods, cik ilgi ir pieejamas rezerves dalas, kas nepieciesamas ierices remontam
7 gadi termostatiem, temperatUras sensoriem, iespiedshému platém un gaismas avotiem, durvju
rokturiem, durvju engém, paliktniem, groziem (kastém vai atvilktném)
10 gadi durvju groziem
« Razotaja piedavatas dzesésanas ierices garantijas minimalais periods ir 24 ménesi.
+ Atbilstosa informacija rezerves dalu pasutisanai; tiesa vai ar citu razotaja, importétaja vai pilnvarota
parstavja kanalu starpniecibu.
+  Profesionalu remonta informaciju skatiet vietné http://samsung.com/support.
Lietotaja apkopes rokasgramatu skatiet vietné http://samsung.com/support.
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Piezimém




Piezimém




Piezimém




Sazinieties ar SAMSUNG WORLD WDE

Jajums ir ar Samsung produktu saistits jautajums vai ieteikums, 10dzu, sazinieties ar SAMSUNG klientu
apkalposanas centru.

SAMSUNG

Valsts Apkalposanas centrs Timekla vietne

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267

WWW.Samsung.com/ee/support

)
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XonoannbHMK

PyKOBOp,CTBO noJsib3oBartenA
BRB26*0*/BRB26*1*/BRB30*0*/BRB30*1* (o)

SEB BcTpoeHHas 6biToBas TexHMKa
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CopepxaHue

Mepbl NpesoCcTOpOXXHOCTY 3
Y10 He06X0AMMO 3HaTb 06 MHCTPYKLMAX N 6e30nacHOCTy 3
BaHble 3HaKy 6e30MacHOCTY 1 Mepbl MPefOCTOPOXHOCTY: 6
BaHble Mepbl NpeoCTOPOXHOCTI 7
CumBonbl, NpeaynpexpaatoLLme o cepbe3Hoi ONacHOCTY NPU TPAHCMOPTUPOBKE U YCTaHOBKE 1
BaxHble 3amMeyaHua no ycTaHoBKe 1
Mepbl NpejoCcTOPOXXHOCTY NPU YCTaHOBKE 15
BaHble 3amMeyaHua No UCMonb3oBaHio 16
Mepbl NpeoCTOPOXKHOCTY NPU 3KCMAYyaTaLmUm 21
Mepbl NpefoCTOPOXHOCTY NP OUNCTKE 23
BaHble 3amMeyaHuna no ytuamsauum 25
[JlononHuTenbHble COBETHI NO HafeXaLleMy NCNOoNb30BaHo 26
VIHCTPYKLMA N0 yTUAM3aLmMm 31eKTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOro 060pyAoBaHuA 28
YcTaHOoBKa 29
KpaTkuit 0630p xonoaunbHMKa 29
[Mowarosas ycTaHOBKa 30
Jkcnnyatauuma 41
MaHenb dyHKunin 4
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCT

Mepen SKcnyaTaLmeil Ballero XonoauibHUKa Samsung BHIMaTeNIbHO NPoYKTaiiTe aHHOE PYKOBOACTBO U ybeanTech
B TOM, UTO Bbl 3HaETE, KakuM 06Pa3oM MCMonb30BaTb GYHKLMM YCTPOICTBA TaK, YToObl 06ecreynTb ero 6e30mMacHoCTb 1
3dEKTUBHOCTD.

YTo Heo6x0AMMO 3HaTb 06 MHCTPYKLMAX NO 6e30MacHOCTM

I'Ipe,qynpemp,eHmn M BaXHbl€ NHCTPYKLUMKX NO 6e3onacHoCTK,
npveefeHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, HE PAaCNPOCTPAHAIOTCA Ha BCE
BO3MOXXHbl€ YCJTOBUA U CUTYaL I, KOTOPbIE MOTYT I'IpOI/I3OVITI/I.

I'Ip|/| YCTaHOBKe, O6CJ'IY)KI/IBaHI/II/I N NCNoJib30BaHNN YCTpOVICTBa

Bbl JOJI>KHbI PYKOBOACTBOBATbCA 3A4PaBblM CMbICSTOM U MPOABNATb
OCTOPOMHOCTb.

[MoCKONbKY faHHble MHCTPYKLMM MO SKCNayaTauum npeaHasHayveHbl
ONA pa3HbIX Mofenen YyCTPONCTB, TEXHUYECKIE XapaKTepUCTUKI
NPVOBPETEHHOTO XONOANIbHIKA MOTYT HEMHOTO OT/IMYATLCA

OT XapaKTepuCTMK, ONMCaHHbIX B PYKOBOACTBE, U He Bce
npegynpexgatome 3Hakm 0yayT AeNCTBUTENbHDI 1A TON WU MHOW
mogenm ycTponcTsa. [pn BO3HMKHOBEHMN BONPOCOB WM COMHEHUI,
obpatnTech B ONKaNLLMI CEPBUCHDBINA LEHTP WK NONTyUnTe CNPaBKy
Ha calTe www.samsung.com.

Wcnonb3yetca xnapareHT R-600a unwu R-134a. CBegeHmnA o xnagareHTe,
CNOJb3yEMOM B 3TOM YCTPOMCTBE, CM. Ha Tabninyke Komnpeccopa

Ha 3afHeN CTeHKe YCTPOWCTBA MW Ha MAacNoOpPTHON Tabnnuke BHYTPY
XONOAUNbHON Kamepbl. ECn B 3TOM yCTPONCTBE COAepPKUTCA
BOCMIAMEHAOLWMIACA ra3 (xnagareHT R-600a), 0bpaTtnTech C 3anpocom
0 6e30MacHON yTUAN3ALMN 3TOTO U3LENNA B YNONTHOMOYEHHbIE
MeCTHble OpraHbl.

Untitled-12 3
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

«  Ytobbl NnpenoTBpat!Tb 06pa3oBaHe OrHeoNacHo CMecK rasa
1 BO3[yXa NPV BO3HUKHOBEHWM YTEUKN B Lienn OXNaxaeHus,
yCTaHaBNVBaWTe XONOAUIbHUK B NOMELLEHNI, pa3Mep KOTOPOro
MOAXOAUT ANA YCTAHOBKM XONOANIbHYKA C yKa3aHHbIM 06beMOM
XnafareHTa.

+ [laHHas npoueaypa ABNAETCA ONacHOW, MO3TOMY BbINOSHATb
06CNyX1BaHME 1 PEMOHT AAHHOTO YCTPOICTBA AOMKEH
YMOSIHOMOYEHHbIN CeLnanicT.

+  He BK/oyaiiTe yCTPOIMCTBO, €C/IN OHO UMEET KaKue-nnbo
nospexaeHna. [py BO3HUKHOBEHUN COMHEHWI OTHOCUTENBbHO
MCNPaBHOCTM YCTPOICTBa 06paTnTeCh K cBOEMy aunepy. Ha
Kaxxable 8 I xnagareHTa R-600a JOMKHO NpuxoauTbca He meHee 1 w3
MOMELLIEHNA, B KOTOPOM OyAET YCTaHOBNEH XONOANBHYIK.
O6bem xnagareHTa, UCMOMb3yeMOro B BalleM YCTPOMCTBE, CM. Ha
MacnopTHON TabnnyKe BHYTPW XONOAWIbHIKA.
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+  YTeyka xnafareHTa 3 Tpyb MOXeT NPUBECTMI K OXKOram Ui
noBpexaeHuto rnas. Mpun obHapyxeHUn yTeukmn xnafareHTa 13
Tpy6bl He foNycKalTe NOABNEHUA BONN3M YCTPONCTBA MCTOYHMKOB
OTKPbITOrO OrHA, yoepute NerkoBoCnIaMeHaALLMeCa NPeaMeTb
nofAanblue OT yCTPOWCTBA U HeMeIeHHO NPOBETPUTE MOMeLLEHMe.
- B npoTtmBHOM cniyyae BO3HMKHET pUCK BO3ropaHis Um B3pbiBa.

+  BousbexaHue 3arpAasHeHUA NULLEBbIX NPOAYKTOB HEOOXOANMO
cobntoaaTb ykasaHHble fanee MHCTPYKLUW.

- OTKpblBaHVe ABepLbl HA ANUTENbHOE BPEMA MOXET NPYBECTM
K 3HaUMTENbHOMY MOBbILLEHMIO TEeMMNEPaTyPbl B OTAENEHNAX
YCTPONCTBA.

- PerynapHo ounwarite NOBEPXHOCTH, C KOTOPbIMUA MOTYT
ConpurKacaTbCA NULLEBbIE MPOAYKTbI, U SNIEMEHTbI APEHAXKHbIX
CMCTeM, K KOTOPbIM MMeeTCs JOCTYr.

4 Pycckuin
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- Oumwante pe3sepByapbl 4519 BOAbI, €C/IM OHU He UCMOMNb30BannCh
B TeyeHue 48 yacos. [[pomonTe cuctemy nofaun Bogpl,
MOAKIIOUEHHYIO K CMCTEMe BOAOCHAbXeHNsA, ecni 3abop BOAbI He
NPOV3BOAWICA B TeUeHne 5 aHeNn.

- XpaHuTe Cbipoe MACO 1 pblby B NOAXOAALLMX KOHTENHEPAX B
XONOAWSIbHUKE TaKnM 06pa3oM, UToObl OHM He ConprKacannichb
C APYrIMM NPOAYKTaMU 11 YTOObI Kanin C HUX He Monagani Ha
Apyrve npogyKTbl.

- OtpeneHuna Knacca "gBe 3Be34bl" A4NA XpaHEHUA 3aMOPOXKEHHDBIX
NPOLYKTOB MOAXOAAT ANA XPaHEHNA NpeABapUTENIbHO
3aMOPOXEHHDbIX MPOLYKTOB, XPaHEHUA UV NPUrOTOB/IEHNSA
MOPOXKEHOTO 1 KyOMKOB Nbfa.

- OtpeneHna KnaccoB "ofHa 3Be34a’, "ABe 38e34bl" 1 "Tpu 38e34bl"
He NOAXOJAT [J1A 3aMOPO3KM CBEXIX NPOJYKTOB.

- Ecnn npepnonaraetca oCcTaBuUTb XONOAUIBbHUK Ha JOMTOe Bpemsa
MyCTbIM, €ro CieflyeT OTKMOUNTb, Pa3MOPO3UTb, OUNCTUTD,
BbICYLUWTb 1 OCTaBWTb ABEPLY OTKPbITOW ANA NpeaoTBpaLleHmA
06pa30BaHA NIeceHn BHYTPW YCTPONCTBA.
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Untitled-12 6

Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

Ba)kHble 3HaK1 6€30MacHOCTI 1 Mepbl NPEeJOCTOPOXKHOCTM:

MpunaepnBanTecb BCeX NPaB TEXHUKI 6€30MacHOCTY, MPUBEAEHHbIX B
[aHHOM PYKOBOZCTBE. B ;aHHOM pyKOBOACTBE BCTPEUatoTCA crefytolime
3HaKK 6e30MacHoCTL.

A NPEOYNPEXOEHWNE

MoTeHUmanbHas ONacHOCTb MU HecobntoaeHne mep 6e3onacHOCTM
MOXET NPUBECTM K NOJTYYEHUIO TAXKENOI TPpaBMbl, NOBPEXAEHMIO
MMyLIecTBa U (MNn) NeTanbHOMY UCXOAY.

/N BHUMAHWE

MoTeHuManbHasa ONacHOCTb UK HecobntoaeHre mep 6e30MacHOCTY
MOXET NPVBECTY K NONYYEHUIO TAXKENOW TPaBMbl 1 (M) NOBPEXAEHNIO
nmyLLecTBa.

MPUMEYAHUE

BaxHasA nHpopmaLys, BKNOYAKOLLAA On1caHne pasnmnyHbiX QyHKLMN 1
rnone3Hble COBETbI MO UCMOb30BaHMIO XONOANIbHIKA.

o npeaynpexapawwme 3Hakn npeaHasHauyeHbl 4nda npeforepalleHnA
nony4yeHmA TpaBM BaMu 1 CTOPOHHUMN NTUL.aMWN.

OTHecuTecb K HAUM € 0COObIM BHUMaHNEM.

MpouuTaiite 3TOT pa3fen U XxpaHuTe pyKOBOACTBO B HAAEXKHOM MecTe
ANA fanbHeNLWero NCnosib3oBaHNA.

Pycckuin
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Ba)kHble Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTA

MpepynpexpaeHue: onacHOCTb BO3ropaHus /
NerkoBocCniameHsemMble MaTepuabl

/\ NPEOYNPEXAEHUE

Mpw ycTaHOBKe YCTPOICTBA YOeAMTEC, UTO Kabenb NMUTaHUS He 3axaT
1 He NMOBPEXAEH.

He pa3melLalite HECKONbKO CeTEBbIX GUALTPOB MW MOPTATUBHBIX
MCTOYHWKOB MIUTaHUS MO3aaM YCTPOMCTBA.

He 3aropauBaiite BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA Ha Kopryce
XONOANNBbHIIKA UM BO BCTPOEHHBIX KOHCTPYKLMSIX.

He ncnonb3yiite ans yckopeHus npoLecca pasmopakmBaHiia
MexXaHN4ecKue YCTPOCTBA UM ApYrue CPEACTBa, Kpome
PEKOMEH0BaHHbIX MPOU3BOAUTENEM.

He monyckaiiTe NoBpeXAEHUA KOHTYPa LIMPKYNALMM XNafareHTa.
He ncnonb3yiite BHYTpY OTCEKOB A/ NPOAYKTOB KaKue-nn6o
3NEKTPONPUOOPDI, KPOME PEKOMEHOBAHHDBIX MPOU3BOAUTENEM
XONOANNbHIIKA.

Noawn € orpaHNYeHHbIMM GU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMM UK
YMCTBEHHbIMU CMOCOOHOCTAMY (BKMKOYAA AeTe) U L3, HE UMetoLmne
AOCTAaTOYHOrO ONbITa WUV 3HAHWI, HE AOTKHbI MO/Ib30BaTbCA JaHHbIM
YCTPOWCTBOM, €CSIN X BENCTBUA HE KOHTPOMPYIOTCA UIIN €CJTN OHU
NpeaBapuUTENIbHO He MPOUHCTPYKTUPOBAHDBI JIMLOM, OTBEYAIOLLMM 33
nx 6e30MacHoCTb.

Untitled-12 7
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  [laHHOe YCTPOWCTBO MOXET UCMOMNb30BaTbCA AETbMY OT 8 N1ET 1
CTapLue, IMLaMu € OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKMIA, CEHCOPHBIMU U
YMCTBEHHbIMU BO3MOXXHOCTAMM, @ TaKKe IMLAMU C OrPaHNYeHHbIM
OMbITOM UMM 3HAHVAMMU, ECIIN HAf, HMI OCYLLECTBIIAETCA KOHTPOSb,
NM60 OHW NPOVHCTPYKTUPOBaHbI O Mepax 6@30MacHOCTM Npu
CNONb30BaHNN YCTPOMCTBA 1 OCO3HAKOT BO3MOXHbIE PUCKU. [leTam
3anpelLLaeTca urpatb € yCTporncTBOM. OUMCTKa 1 TeXHUYeCKoe
06CnyX1BaHWeE, BbINOMHAEMbIE JETbMY, HE [JOKHbI MPON3BOANTLCS
6e3 Hag3opa. [leTam B BO3pacTe OT 3 10 8 NeT pa3peLLaeTca 3arpyaTb
MPOLYKTbI B XONOAWbHbIE YCTPONCTBA U BbIFPYXKaTb X.

+  BousbexaHue onacHbIX CUTYaLWiA B Cllyyae NOBpeXaeHNA Kabens
MUTAHWA ero AOIKEH 3aMEeHATb MPOU3BOAUTENb, COTPYAHUK
CEPBUCHOTO LIeHTPa UK ApYron KBanndrumMpoBaHHbI CNeLuanucr.

+  PoseTka JomKHa HaxoguUTbCA B Npeaenax AoCTYMHOCTH, YTobbl
B UPE3BbIYAHON CUTYaLM YCTPOWMCTBO MOXKHO ObIio ObICTPO
OTKJIIOYUTb OT NCTOYHUKA MUTAHNA.

- OHa He fJOMKHA HAXOAUTLCA HAaNPOTVB 3afHel NaHenu
YCTPOWCTBA.

+ He xpaHuTe B ycTpOINCTBE B3pbIBYATbIE BELLECTBA, HANPUMEP
a3p030J1bHble 6anNOHUMKI C IErKOBOCMNAMEHAEMbIM COREPXKMMBIM.

« Ecnun3penne ocHalleHo CBETOANOAHOM TAMIOW, HE NbITalTeCh CHATb
KPbILLKY flamnibl UK pa3obpaTb nammny CamoCTOATENbHO.

- ObpaTuTech B CEPBUCHDII LIEHTP Samsung.
- Wcnonb3ynTe TONbKO CBETOAMOAHDIE Namnbl, NpefoCTaBAeMble
M3rOTOBUTENEM MW COTPYLHWUKOM CEPBUCHOM CIYXObl.

+  Ecnu BHyTpeHHAA nnu HapyXHasA CBETOANOAHAA Namma nepectana

paboTaTb, CBAXKMTECH C GAVMKANLLM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.
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+  [Ina Hambonee paunoHanbHOrO 3HePronoTpebdneHns peKOMeHayeTCA
pa3meLLaTb BCe BHYTPEHHVE MPUCNIOCOONEHNA, HAaNPUMEP KOP3UHbI,

ALLVMKM, NONKM Ha UCXOAHbIX MECTaX, COrflacHO KOMI/IEKTaLUN
npoun3BoaUTENS.

« [Ina obecneyeHma oNTMManbHOro SHepronoTpebneHns ocTaBbTe BCe
MOJIKW, BbIABUXHbBIE ALMKI 1 KOP3UHbI HA UICXOAHBIX MECTaX.

MuHumn3zauna n0Tpe6neH nAa sHeprun

+  YcTaHOBUTE YCTPOWCTBO B NPOXNaAHOM CYXOM MOMeLLEeHUN C
[OCTAaTOYHOW BEHTUNALMEN.

+  Ybepurecb, YTO Ha YCTPOWCTBO HE NOMagaeT NPAMON COTHEYHbIN
CBET, ¥ HAKOrfa He YCTaHaBNMBaWTe ero OKOMO NCTOYHMKA Tenna
(Hanpumep, 6aTapen).
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B uensx onTmMmn3aLmm sHepronoTpebneHns pekoMeHayeTcs He
3aropaunBaTh BEHTUNALIVOHHBIE OTBEPCTUSA U PELLETKN.
OcTy>aiiTe Tensible NPOAYKTbI NMepes TeM, KaK KNacTb X B
XONOAUNbHUK.

3amMopoXeHHble NPOAYKTbI HEOOXOAMMO Pa3MOPaXMBaTh B
Kamepe XonoaunbHIKa. H13Kas Temnepatypa 3aMOPOXKeEHHbIX
NPOoJyKTOB OyAeT cnoco6CTBOBATbL OXNAKAEHUIO APYTX
NPOJYKTOB B XONOAWIbHUKE.

He ocTaBnaiiTe ABepLY OTKPbITON B TEYEHNE JINTENBHOTO
BPEMEHV NP NOMELLEHN NPOAYKTOB B XONOAWIbHIK UK
N3BNEYEHNN 13 HETO.

Yem pexe OTKpbIBAeTCA ABEPLIA, TEM MEHbLLEE KONIMYECTBO JibAa
OypeT 00pa30BbIBaTLCA B MOPO3WIIbHOW KaMepe.

PerynapHo ounLaiiTe 3afHIOK CTEHKY XONOAWMbHIKA. [binb
YBEIMUMBAET SHepPronoTpebneHme.

He ycTaHaBnuBaiiTe Temneparypy H/Ke HeOOXOLMMOrO YPOBHS.

Untitled-12 9
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

- Y OCHOBaHWA XONOAWIbHIKA W Y 3a[iHEN NaHENN JOMMKHO ObITb
[OCTaTOYHO MeCTa ANA LMPKYNALMMY Bo3ayxa. He nepekpbianTe
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.

- [lpn ycTaHOBKe X0104unbHMKa OCTaBbTe 3a30pbl CMpaBa, C/1eBa,
C3au 11 CBEPXY. ITO NO3BOSIUT CHU3UTL SHEPronoTpebneHye 1,
COOTBETCTBEHHO, CYMMY CYETOB 3a 3/IEKTPUYECTBO.

«  [ny6rHa nonocTv JOmKHa COCTaBNATb He MeHee 560 Mm. MeHbLuas
rny6rHa NOMOCTN MOXET NPUBECTY K 60siee BbICOKOMY NOTPebneHuio

SHepruu.
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)Zlal-u-loe YCTPOVICTBO npeaHasHayeHo asA ncnojib30BaHUA B ObITOBbIX 1
aAHAJIOrNYHbIX YCNOBUAX, Hanpumep

- KyXHSX 11l IepCOHasa B MarasuHax, opucax v apyrx paboumx
YCIIOBYAX;

- depmax 1 an1s NCnonb30BaHNA KIMEHTaMM B FOCTUHULIAX, MOTENSAX
W OPYrUX KUMbIX YCIIOBUSAX;

- B HOMEpax C NPeA0CTaBEHNEM 3aBTPaKa;

- OpraHu3aumsaX 0OLLECTBEHHOTO MUTAHUA 1 aHANOTUYHDBIX
YCIIOBYAX, A€ He NpefyCMOTPEeHa PO3HNYHAs TOProBNA.

10  Pycckun

Untitled-12 10 @ 2021-07-08 0N 3:49:32



Cumsonbl, Npegynpexpaiowme o cepbe3HON 0NacHOCTA Npu
TPaHCNOPTUPOBKE 1 YCTAaHOBKE

/N NPEAYNPEXEHVE

+  [Mpn nepeBo3Ke 1 YCTaHOBKE YCTPOCTBa COOMOAANTE OCTOPOXKHOCTD,
yTOObI N36€XaTb MOBPEXAEHNA KOMMOHEHTOB KOHTYPA OXNaXKAeHUA.
- YTeuka xylagareHTa 13 TpybonpoBoga MOXeT NPUBECTU K

MOBPEXAEHUIO [N1a3 UKW K BO3ropaHmio. Mpy 06Hapy»eHNM yTeuku
He [onyCKanTe NoABneHnsA B6AM31 yCTPONCTBA NCTOYHMKOB
OTKPbITOrO OrHA UM NOTEHLUMANbHbBIX MCTOYHNKOB BO3ropaHus. B
TeYeHMe HECKOMbKMX MUHYT MPOBETPUTE NOMeLLEHNE, B KOTOPOM
HaX04MTCA YCTPONCTBO.

- /1306yTaHoBbIV XnapareHT (R-600a), HaxoaALWMINCA B HEOONbLLOM
KONMYeCTBe B YCTPONCTBE, ABMAETCA MPUPOAHDIM ra3oM 1
COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM MO OXPaHe OKPY»KaloLLEeln cpefpl,
OfiHaKO Nerko BocrniameHseTcA. [py nepeBo3Ke 1 yCTaHOBKe
YCTPOWCTBa COOMIOAANTE OCTOPOXKHOCTb, YTOObI N36eXaTh
NOBPEXAEHNA KOMMOHEHTOB KOHTYPa OX/aXXAEeHNA.
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BakHble 3ameyaHuA no YyCTaHOBKe

/N MPEAYMPEXOEHVE

+ He yctaHaBnuBamnTte xonogusibHWK B MOMeLLEHNM C BbICOKOK
BNaXHOCTbIO U/ B MeCTaXx, re XONOAWIbHIK MOXeT NOABEePrHyThCA
BO3AENCTBIIO BOADI.

- VI3HOC M30NALMOHHbBIX MaTepuanoBs 3NeKTPUYEeCKUX geTanen
MOXeT NPVBECTY K yAapy TOKOM WU/ BO3rOPaHuIo.

Pycckmin - 11
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ He yctaHaBnuBanTe xonogunbHWK B MeCTaXx, F4e OH MOXeT
MOABEPrHYTbCA BO3AENCTBUIO MPAMBIX CONTHEYHbIX NyYen,

BOMM31 KyXOHHOW NAUTbI, KOMHATHbIX 0bOrpeBaTeneil n apyrux
HarpeBaTeNibHbIX NPMOOPOB.

+ He noaknioyainTte HeCKOMbKO YCTPOWCTB K OGHOMY CeTeBOMY GUALTPY.
XonogunbH1K He06X0[MMO NOAKMIOUNTL K OTAENbHON CETEBON
PO3€eTKe C HaNPsKeHNEM, YKa3aHHbIM Ha ero Tabnnuke TeEXHUYECKNX
AaHHbIX.

- D70 NO3BONNT 06€CNeUNTb MaKCUManbHy SGPEKTUBHOCTD
paboTbl YCTPOICTBA, @ TakkKe 136eXKaTb Neperpy3oK B JOMaLLHEN
Lilen NPOBOAKM, KOTOPble MOTYT NPUBECTY K MOXapy B pe3ynbrarte
rneperpesa NPOBOJOB.

+ Ecnn po3eTka 3akpenneHa HeHafexHo, He BCTaBNAWTE B Hee BUNKY
Kabena nuTaHus.

- B npoTtmBHOM Ciyyae BO3MOXHO MOPaXeHMe SNEKTPUYECKUM
TOKOM VNI BO3rOpaHue.

+  He ncnonb3yiite Kabenb C TPELLMHAMU UV NOBPEXAEHNAMI Ha
CaMOM Kabene, a TakXe Ha 000VX ero KOHLax.

+  He crubaiite kabenb NTaHKA CAULLKOM CUIIbHO 1 HE CTaBbTe Ha Hero
TAXKenble NpeameTbl.

+  He tAHWTe 1 cunbHO He nepervbaiite Kabenb NUTaHKA.

+ He nepekpyuviBaiite 1 He 3aBA3blBaliTe Kabenb NUTaHKA.

+ He noagewwuBaiite Kabenb NUTaHUA HAa METAINYECKIE NPEAMETbI, HE
MOMELLANTE TAXeENble NPeaMeTbl Ha Kabenb NUTaHSA, He 3aXUManTe
ero mexay npegmeTamu, He NPOoTaKMBaiiTe 3a YCTPOWCTBO.

+  [pv nepemeLLeHN XONOAUNbHUKA CleguTe 3a Tem, YTobbl Kabenb
NUTaHUA HEe NMONa NOg, XONOAWNIbHUK U He Obln MOBPEXEH.

- DTO MOXET NPUBECTMN K NOXaPY WSIN MOPaXXEHMIO TOKOM.
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He oTknioyaiiTe XonoaUbHIIK OT CETU, Aepras 3a Kabenb NUTaHmA.
Bcerpna 6eputech Kpenko 3a BUSIKY, NOC/E Yero BbiTAr1BaiiTe ee 13
PO3€eTKW.

- [NoBpexpeHune Kabensa NMTaHNA MOXET NMPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWI0, NOXapy W/ MOPaXKeHUIO SNEKTPUYECKM TOKOM.

He pacnbinaiTte aspo30am B6AM31 XONOgUIbHMKA.

- PacnbineHue aapo3oneit B6aM3K XoNoannbHUKa MOXET NPUBECTH
K B3PbIBY W11 BO3rOpaHuio.

He ycTaHaBnmBaiiTe faHHOe YCTPOMCTBO PAAOM C HarpeBaTeSibHbIMU

nprbopamm UK NerkoBoCMIaMeHAIOLLMMICSA MaTepuanamum.

He ycTaHaBnmBaiiTe YCTPOMCTBO B MeCTax, rae BO3MOXHa yTeuka rasa.

- JTO MOXeT NPUBECTU K NOXapy U NMOPaXXeHMIO TOKOM.

Mepen Ncnonb3oBaHMEM XONOANNbHUK HEOOXOAVMO AOIKHbIM

06pa3oMm YCTaHOBWTb B COOTBETCTBUN C YKa3aHWAMY JaHHOO

PYKOBOACTBA.

MopcoennHuTe BNKY Kabensa NutaHuA Taknm o6pa3om, 4tobbl Kabenb

He HaTArMBasCA 1 6bln HanpaB/EeH BHY3.

- [py NoAKNIOYEHUN BUNK HUXKHEN CTOPOHOW BBEPX MOXKET
NPOU30MTN NOBPEXAEHNE Kabensa MUTaHNS, YTO MOXET NPUBECTU K
noXapy Wn NOPaKeHUIo SNEKTPUYECKM TOKOM.

Cnepute 3a Tem, utobbl BUSKa He Obina 3akaTa Mexay CTEHOW U

3a[IHel CTEHKOW XONOAWbHIKA 1 He Oblna NoBpeXKaeHa.

XpaHuTe yNakoBOYHbI MaTepuan B HeJOCTYNHOM [N AeTen MecTe.

- HapeaHue pebeHKOM yNakoBOYHOIO MakeTa Ha rOfIOBY MOXKET
NPVBECTM K YAYLLUEHUIO 1 IETalIbHOMY UCXOAY.

He ycTaHaBnmBaiTe yCTPOMCTBO B MeCTaXx, rae OHO MOXeT

NOABEPrHyTbCA BO3AENCTBUIO BNArK, XMpa, Nblin, MPAMbIX CONMHEYHbIX

nyyen unm Boabl (Kannv goxaa).

- MI3HOC M30NAUMOHHbIX MaTepranoB NEKTPUYECKUX AeTanei
MOXET NPUBECTI K MOPAXKEHWIO TOKOM U BO3rOPaHMIO.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  [Mpn nosBneHun B xonogunbHKKe BOAbI WU MbIAN OTKNIOUNTE CETEBYIO
BWIIKY OT PO3ETKM 1 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LEEHTP Samsung
Electronics.

- B npotmBHOM Ciyyae cyLiecTByeT ONacHOCTb BO3rOPaHuA.

+ He BcTaBawTe Ha yCTPOWMCTBO M HAYErO He pa3MeLLialTe Ha Hem
(Hanpumep, 6enbe Ana CTUPKN, 3aXKKEHHbIE CBEUV, 3aXKKEHHbIE
curapertbl, ocyay, XMMMKaTbl, MeTanIMyeckre npegmeTbl 1 T. f.)

- JTO MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHuio, HEMCNPABHOCTY YCTPOMCTBA WM TPaBMaM.

+ [Nepepn nepBbimM NOgKMIOYEHMEM YCTPOWCTBA K CETU CrieyeT yaanuTb
BCIO 3aLLMTHYIO NNACTUKOBYIO MIEHKY.

+  Cnepute 3a Tem, YToObI ETY HE UPANIK C YNOPHBIMIA KONbLAMI,
KOTOpPbIe 1CMOMb3YITCA N1 PEryINMPOBKU ABEPELL, W 3aXKMamm
BOZOMPOBOAHOrO NaTpyodKa.

- PebeHOK MOXET 3a0XHYTbCA, €C/IN NPOMOTAT YNNOTHUTENbHOE
KOMbLIO NN 3XKNM NaTpy6Ka. XpaHuTe yNaoTHATENbHbIE KOMbLa 1
3a)KMMbl NaTpybKa B HeLOCAraeMOM ANnA feTeln MecTe.,

«  XonoamnbHUK JoMmKeH O6biTb 6e30MacHO 3a3eMIeH.

- [epep BbINONHEHVEM OCMOTPA VNI PEMOHTA NtoObIX AeTanen
XONOAUbHMKA CneayeT yoeauTbCa, YTo XONOAUIbHUK 3a3eMITEH.
YTeUKM 3neKTPO3IHEPrn MOTyT BbI3BaTb CEPbE3HOE NMOPaKeHMe
3NEKTPUYECKM TOKOM.

+  Hukorga He ncnonb3yiite ana 3a3emneHuna rasosble Tpyobl,
TenepOoHHbIe IMHWN 1 ApYrie NOTEHLMAbHbIE TOYKU NPUTAXKEHMA
MOJTHUNA.

- XonogunbHMK HEOOXOAMMO 3a3eMNTb BO M30EXaHMe YTEUKM UK
MOPAKEHNA TOKOM.

- DTO MOXET NPUBECTM K MOPaXXeHMI0 TOKOM, BO3rOPaHUI0, B3PbIBY
1N npobnemam C N3aenmnem.
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BkntounTe BUNKY Kabens nuTaHuA B CETEBYIO PO3€eTKY. He ncnonb3yiite

NOBPEXAEHHDIV Kabenb NUTaHUA, BUNKY U HE3aKPEMNEHHYO

CETEBYIO PO3ETKY.

- JTO MOXET NPUBECTU K NOXKAPY WAV MOPAKEHNIO TOKOM.

3ameHy NpefoXpaHMTENA XONOAUIbHIKA AOMKEH NPOM3BOANTD

TONbKO KBANMPULIMPOBAHHbIN CNELMANNCT UNm NpeacTaBuTeNb

0bCnyXmBatoLLel OpraHn3aLni.

- HecobntopeHune faHHOTO yKa3aHUA MOXKET MPUBECTM K MOPAKEHMIO
TOKOM WA TPABMaM.

[laHHas Mogenb ABNAETCA BCTPOEHHbIM YCTPONCTBOM, KOTOPOMY

HeobxoaMMa HanpaBnsemas BeHTUnALMSA. Bo n3bexaHue

B3PbIBOOMACHBIX CUTYaLWii YOeAUTECD, UTO ANA BEHTUAALMW MEETCA

[0CTaTOYHO MeCTa.

3ameHy NpefoXpaHUTENA XONOAUNbHIKA AOMKEH NPOU3BOANTD

TONbKO KBANMPULIMPOBAHHbIN CNELMANNCT UNn NpeacTaBuTeNb

obcnyxuBatoLein opraHusaumm. HecobntoaeHve 4aHHOTO YKa3aHusA

MOXET NMPUBECTY K NOPAKEHIIO TOKOM VI TPaBMaM.

Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTM NP YCTaHOBKE

/\ BHUMAHVE

Bokpyr xonogunbHKa JOMKHO 6bITb JOCTaTOYHO CBOOOAHOIO
MPOCTPAHCTBA; YCTaHaB/IMBAWTE XONOAWUIbHUK Ha NOCKYHO
MOBEPXHOCTD.

- HepoBHOe pa3melLeHre X0n0anIbHNKA MOXET NPUBECTU K
CHUXEHIO SPDEKTVBHOCTY OXNAXKAEHNA 1 COKPALLEHUIO CPOKa
CNy0bl.

[Mocne yCTaHOBKM 1 BKNOYEHWA YCTPONCTBA He NOMeLLanTe B Hero

MPOA4YKTbl B TeUeHMe 2-3 4acos.

Untitled-12 15
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ Mbl HacTOATENbHO PEKOMEHAYEM NPUTNIACUTD /1A YCTAHOBKM
YCTPOWNCTBA KBANMGULIMPOBAHHOTO TEXHVKA UM NPeACTaBrTeNs
06CnyxuBatoLLerl KoMNaHu.

- B npotuBHOM Cyyae BO3MOXKHbI MOPaKeHne TOKOM, MOXKap,
B3pPbIB, TPABMbl UV NPOG/EMbI C N3LeNneM.

BakHble 3ame4yaHNA NO NCMONb30BaHMNID

/N NPEAYNPEX OEHVE

+  He BcTaBnaliTe BUKY Kabens nuTaHMA B PO3ETKY MOKPbIMU PyKamMu.

- JTO MOXET NPUBECTU K MOPAKEHMIO TOKOM.

He xpaHuTe Kakune-nnbo npeamMeTbl Ha XONOAWIBHUKE.

- [py OTKPbIBaHWM UK 3aKPbIBaHWN ABEPLbI 3TV NPeSMETbI MOTYT
ynacTb, NPUBECTY K TPaBMe 1/ HAHECEHWIO MaTepranbHOTO
yuiepba.

«  He BCTaBnaiTe pyKu, HOMVi NN MeTaNINYECKMe NpeaMeTbl
(Hanprmep, CTONOBbIE MPVOOPDI U T. A.) B H/XKHIOK UMW 33[HIOK YacTb
XONOAWNbHYKA.

- JTO MOXET NPUBECTU K TPABME UM NOPaXKEHWIO SNEKTPUYECKIM
TOKOM.
- [pu KOHTaKTe C OCTPbIMU KPasiM MOXXHO NOYUYNTb TPABMY.

+  He KacalTecb BHyTPEHHNX CTEHOK MOPO3WIbHO Kamepbl UK
XPaHALLMXCA B HEW MPOAYKTOB MOKPbIMU PYKamMU.

- JTO MOXET NPUBECTUN K 0OMOPOXKEHNIO.

+ He cTaBbTe Ha XONOAWBHUK Tapy C BOLOM.

- [Npu nonagaHmy Bofbl Ha SNEKTPUYECKMe YacTy YCTPOICTBA
BO3MOMHbI MOPAXKeHMe TOKOM VNV BO3ropaHue.
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He xpaHuTe B XONOAWUbHIKe NeTyumne Unm NerkoBocniameHaLwmecs
NpeaMeTbl NN BelecTsa (6eH30M, pacTBOpUTENDb, MPOMaH, CrMPT,
3UpP, CKIPKEHHbIN ra3 1 T.1.)

- [1aHHbIN X0N0OUNbHUK NPpeHa3HauYeH TOMbKO 1A XpaHeHuA
MPOAYKTOB NUTAHNA.

- JTO MOXeT NPMBECTI K BO3rOPAHUIO WIN B3PbIBY.

Cnepgute 3a Tem, UTobbI IETH HE UrPaNu C YCTPONCTBOM.

- He pepuTe nanbLibl B65IM31 30H BO3MOXHOTO 3aLemneHus. 3a3op
MeXay ABEPLAMU 1 KOPMYCOM LOKEH 6bITb MUHMMANbHbIM.
BynbTe OCTOPOXHbI NPY OTKPbIBaHMI ABEPEL, B MPUCYTCTBIAM
JeTen.

He nomelyaiTe nanbLpbl MeXay ABepLamy 1 He NO3BONANTE AeTAM

Aenartb 3T0.

- He BcTaBnante nanbLibl B 3a30pbl MeXAY 1€BON 1 NPaBou
ABepuamu. byabTe 0CTOPOXHbI NP OTKPbIBaHWN ABepeLy:
ybeauTech, UTo Bbl HE BCTaBUV MasbLibl MEXAY ABEPLAMU.

He no3sonawTe geTaAM BUCETb Ha AABepLIAX U ABEPHbIX KOHTeNHepax

YCTPOWCTBA. ITO MOXET NPUBECTM K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

He no3sonawTe getaAM 3ane3atb BHYTPb XonoguibHuKa. OHu MoryT

OKa3aTbCA 3a0/10KNPOBAHHbBIMM U3HYTPW.

He Knagute pyKv NoA H/XKHIOK KPOMKY XONOAUNbHUKA.

- OcTpas KpomKa MOXeT CTaTb MPUUMHON TPaBMbl.

He xpaHuTe B XONoAubHIKe NieKapCTBEHHble Npenapartbl, Matepriabl

ONA HayYHbIX UCCefoBaHUIA UK YYBCTBUTESbHBIE K U3MEHEHUIO

TemnepaTypbl MaTepuanbl.

- He xpaHuTe B X0nogunbH1Ke NpogyKTbl, TpebyioLme CTPOroro
cobnoaeHna TemnepaTypbl XpaHeHu.

Ecnu Bbl nouyBCTBOBaNY 3anax fekapCTB UK AbIMa, HeMeaeHHO

OTKNOUNTE BUIIKY NUTAHKA 1 06paTUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP

komnaHum Samsung Electronics.

Untitled-12 17
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ [lpn noABneHnn B XoNoguIbHUKE BOAbI UK MblIN OTKIIOYUTE CETEBYIO
BWIIKY OT PO3ETKM 1 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LEEHTP Samsung
Electronics.

- B npotuBHOM Cnyyae CyLiecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHuA.

+ He pa3speluaiTe eTAM CTaHOBUTbCA HOFaMM Ha BbIABVKHOW OTCEK.

- KpblwKa MOXeT cnoMaTtbCA, UTO NPUBEAET K NafeHUo.

+ Bcerpa 3aKkpbiBanTe gBepLbl XONOAWUbHUKA, €C/IN OCTaBAeTe
YCTPOWCTBO 6€3 NPUCMOTPA, U He NO3BONIANTE JETAM 3a5e3aTb BHYTPb
XONoAuNbHUKA.

+ He nossonaiTte getam 3ane3atb B OTCEKMN XONOANbHMKA.

- JTO MOXeT NPUBECTU K TpaBMaMm WIN CMepTU B pe3ynbTaTe yayLUbA.

+ He nepenonHanTte xonogunbHWUK NpogyKTamu.

- [lpw oTKpbIBaHMM ABEPLIbI MPOAYKTbI MOTYT YNacTb, NPUBECTU K
TpaBMe U/VNN HAHECEHMIO MaTePUanbHOro yuep6a.

+ He pacnbinanTe Ha NOBEPXHOCTb YCTPONCTBA NIETYUMe BeLeCTBa,
Hanpumep cpesCcTBa OT HACEKOMbIX.

- OHV He TONbKO HAHOCAT Bpef 300POBbI0 YENOBEKA, HO TaKXe
CTAHOBATCA MPUYMHOW Yapa TOKOM, BO3HUKHOBEHMA MoXapa 1
HENCNPaBHOCTY U3AeNUA.

+  He ncnonb3yiite 1 He pa3mMeLLaiiTe B6AM3M UM BHYTPY XONOAMIbHUKA
roprourie aspo30/u, TIerkoBoCMIamMeHALLMeca NpegmeTbl, CyXon
nep, NekapcTea, XMMNYecKrie BeLwecTsa Uy gpyrmue npeamersbl,
YyBCTBUTESIbHbIE K M3MEHEHWIO TemnepaTypbl.

+  He ncnonb3yiTe dpeH ana BoNOC ANA CyLIKN BHYTPEHHErO
MPOCTPaHCTBA XONOAWbHIUKA. He nomeLlaiTe B XONOANAbHUK
3@XKKEHHYI0 CBevy C Liefblo YCTPAHEHUA HENPUATHBIX 3aMaxos.

- JTO MOXeT NPUBECTU K NOXKapy UV NOPaXeHIO TOKOM.
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He BCTaBaunTe Ha yCTPOMCTBO 1 HNYEro He pa3mMeLLanTe Ha HeM

(Hanpumep, 6enbe Ana CTUPKM, 3aKKEHHbIE CBEUN, 3aXKKEHHbIE

cMrapeTtbl, NOCyay, XMMUKaTbl, METaIIMYeCKme NpegmeTbl U T. .) 310

MOXET NPUBECTI K MOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKIM TOKOM, BO3rOpaHuio,

HencnpaBHOCTM YCTPONCTBA UM TpaBMaMm. He CTaBbTe Ha YCTPOUCTBO

Tapy C BOAOW.

- [lpn nonagaHwm BOLbl Ha INEKTPUYECKIMe YacTN YCTPOUCTBA
BO3MOHbI MOPa)KeHMe TOKOM WM BO3rOpaHme.

Hukoraa He cmMOTpKTE NPAMO Ha cBeToaMoaHble YD-namnbl B TeUeHme

LNATENIbHOTO BPEMEHM.

- YnbTpaduroneToBble nyyn MOTyT NPUBECTY K YpEIMEPHOMY
HaMNPKEHMNIO 3pEeHMA.

He BCTaBnAwTe NOMKM HUXKHEN CTOPOHON BBEPX. DUKCATOP NOMKM He

MOXeET QYHKLIMOHMPOBATb B TAKOM MOSOXKEHNN.

- JTO MOXeT CTaTb NPUYMHON TPaBM B pe3ynbTate nageHns
CTEKNAHHOW NOJKN.

Mpun 06HaPYXEHNM YTEUKN ra3a He JOoMnycKanTe NOABNEHWA BONM3N

YCTPOWCTBA CTOYHUKOB OTKPbITOrO OTHA NN MOTEHLMANbHbIX

MCTOYHUKOB BO3ropaHus. B TeueHne HeCKONbKMX MHYT NPOBETpUTE

MOMeLLEeHe, B KOTOPOM HaXOAMTCA YCTPOUCTBO.

- He npukacanTecb Takxe K XONOAUNbHUKY Y LUHYPY NATaHUA.

- He BkntovaiiTe BeHTUAATOP.

- Bo3HUKHOBEHME NCKPbI MOXET NPUBECTY K B3PbIBY U NOXapY.

Uto6bl n36€aTb NafeHNA XPaHALMXCA B XONOAMIbHIKe BYTbINOK,

pacnonaranTe Ux BNaOTHYI APYT K APYrY.

[laHHOe n13genne NnpeaHasHayeHo TONbKO AJ1A XPAHEHNA MULLEBbIX

NPOLYKTOB B AOMALLHVX YCIOBHUSAX.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  He nbiTaiiTecb CaMmOCTOATENBHO BbINOHATD PEMOHT, pa3bupatb 1nu
MOANPMLIMPOBATL XONOJUIbHHK.

- HecaHKumoHMpoBaHHble MogndrKaLmm MOryT CTaTb MPUYNHON
CHVPKEHMA 6e30MacHOCTI YCTPOWCTBA. 33 YCTpaHeHMe
HECaHKLIMOHVPOBaHHbIX MOZM UKaLMIA KOMMNAHWEN-
npowvzsoamnTenem OyaeT B3MMATbCA MOMHAA CTOMMOCTb AeTanen u
COOTBETCTBYHOLLYX PabOT.

+  Wcnonb3ynTe TONbKO CTaHAAPTHbIE MPefoXpaHUTeNm (He NCnonb3yiTe
Me[Hble, CTasibHble MPOBOJIOYHbIE NEPEMbIYKM U T. M.)

+ [InA BbINONHEHNA PEMOHTA WA NOBTOPHOW YCTaHOBKIM XONOAWIbHIKA
obpaTnTech B ONKaiLWIN CEPBUCHDIN LEHTP.

- B npoTtmBHOM Ciyyae 370 MOXET NPUBECT K MOPAXKEHMIO
3NEKTPNYECKM TOKOM, MOXKapy, TpaBMam iy npobnemam ¢
N3penvem.

+  [Mpu Hannumm 3anaxa ropenoro Unx AbiMa, He3ameaaUTeNbHO
OTKJTI0YMTE XONOAMSIbHUK OT CETU U CBAMKUTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM
kKomnaHun Samsung Electronics.

- HecobntopeHne AaHHOTO yKa3aHma MOXET NPUBECTU K MOXapy UK
MOPaXEHWIO TOKOM.

+ [epep 3ameHOI OCBELLEHMA BHYTPU XONOAUIbHIKA OTCOEANHUTE
CETeBYO BUIKY OT PO3ETKM.

- B npoTtmBHOM Clyuae BO3MOXHO MOPaXKeHVe TOKOM.

+  [Mpu Hannumm TpygHOCTEN C 3aMeHON He CBETOANOAHBIX amr,
obpaTnTeCh B CEPBUCHDI LIEHTP Samsung.

+  Bkntoumte BUnKy kabensa NTaHKA B CETEBYIO PO3ETKY.

+  He ncnonb3yiite NOBPeXAeHHbIN Kabenb NUTaHWA, BUNKY UK
He3aKpereHHYI0 CETEBYIO PO3ETKY.

- DTO MOXET NPUBECTMN K NOXaPY WSIN MOPaXXEHMIO TOKOM.
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Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTY NPY SKCNyaTaLmn

/\ BHUMAHVE

He 3amopa’kmBalite pasmopoXXeHHble NPOAYKTbI MOBTOPHO.

- B npopykTax, NoABeprwmMXca NOBTOPHOI 3aMOPO3Ke, BpeHble
GaKTepuK Pa3BMBAOTCA ObICTPEE, YEM B CBEXNIX.

- [NoBTOpHas pa3mMopo3Ka paspyLUaeT elle 6onbLUe KNETOK, BbIBOAA
BMary 1 HapyLlas LeNoCTHOCTb NPOAYKTa.

He pa3mopaxuBaiite MACO Npy KOMHATHOWN TeMnepaType.

- be3onacHocTb noTpebneHys NpoayKTa 3aBUCKT OT TOTO,
NPaBUIbHO M 06pabaTbiBanCA CbIPON NPOAYKT.

He cTaBbTe cTeKNAHHbIE OYTbIIKM UM Fra3UPOBaHHbIE HAMUTKM B

MOPO3MIbHYI0 Kamepy.

- EMKOCTb MOXET 3aMep3HYTb 11 Pa3bnTbCA, UTO MOXKET NPUBECTH K
TpaBMme.

Mcnonb3yiiTe TONbKO NbforeHepaTop, NOCTaBAAEMbIN C

XONOAUIbHNKOM.

[na Hanbonee 3GpPeKTMBHOIO XpPaHEHNA NPOAYKTOB HEOOXOAVMO

cobntopath cregyoLme pekoMeHgaLum:

- He cTaBbTe NpoayKTbl CAULLKOM 61113KO K BEHTUAALMOHHbBIM
OTBEPCTMAM Ha 3afHell CTEHKE XONTOANIIbHIIKA, TaK KaK OHW ByayT
NPEenATCTBOBATb CBOOOAHO LIMPKYNALMI BO3AYXA B XONOAWIbHON
Kamepe.

- Mepep 3arpy3Koi NPoAYKTOB B XONOAWIbHYI0 Kamepy TLIATeNbHO
3aBEPHUTE UX VSN NMONOXKMTE B FePMETUNYHbIE KOHTEHEPDI.

- Cobntopaiite peKomeHAaLMM Mo BPEMEH XPaHEHNS, a TakkKe
CPOKV rOAHOCTY 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

- Ecnu Bbl ye3xaeTe 1 He NinaHMpyeTe Nosib30BaTbCs
XONOAUIbHNKOM MEHEE TPEX HEAENb, HE OTKIIOYANTE ero ot
anekTpocetn. Ecnn e Bac He OyaeT ffoma bonee Tpex Heaenb,
V3BNEKITE BCE NPOAYKTbI 113 XONOAWIbHIKA 11 Ied U3 BEAEPKa,
OTKJTIOUTE XONOAWIBHIIK OT CETV MUTAHUSA, 3aKPOITE K/lanaH
Mofaum BOAbI, BbITPUTE BJIary ¢ BHYTPEHHNX CTEHOK 11 OCTaBbTe
ABEPLbl OTKPbITBIMM /151 NPeA0TBPALLEH NS 00Pa30BaHMA 3aMaxoB
1 MNECEHMW.

«  [apaHTUM OTHOCUTENBHO OBCNYKIBAHWA 1 U3MEHEHIA.

- Ha n3meHeHus, Npon3BoauMble TPETbEN CTOPOHON B OTHOLLEHWN
[AHHOTO YCTPOWCTBA, HE PACMPOCTPAHAETCA rapaHTUNHOE
obcnyxmBaHue. Kpome Toro, KomnaHua Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HAPYLIEHUS TEXHIKM 6e30MacHOCTY,
BO3HVIKLLIIE B pe3ynbTaTe BMELLATENbCTBA TPETbEN CTOPOHDI.

+ He 3aKpblIBaiiTe pacrosnoxeHHble BHYTPY XONOAUbHUKA
BEHTUNALVOHHbIE OTBEPCTY.

- JTO MOXET NPUBECTU K YpE3MEPHOMY OXTAXKAEHMIO
XONOAUIbHMKA, 0COBEHHO eCnv OTBEPCTMA BNOKMPYIOTCA
MONNSTUNIEHOBLIMY NMAKETaMI.

«  Ypanute 130bITOYHYIO BNary BHYTPM YCTPOCTBA U OCTaBbTe ABEPLb
OTKPbITBIMM.

- B npotvBHOM Cryyae BO3MOXHO 06pa3oBaHmne HENPUATHOO
3araxa 1 nneceHm.

«  Ecnn xonogunbHUK Gbin OTCOEAVHEH OT CTOYHMKA MUTAHMS,
HeobOX0AMMO NOJOXAATb He MEHBLUE MATW MUHYT, NPeXae YeM BHOBb
BCTaBNIATb BUJIKY B PO3ETKY.

«  Ecnm B xonoannbHnKe nosBrnach Bofa, OTKIOUMTE CETEBYIO BUSIKY OT
PO3€eTKM 11 06paTUTECD B CEPBIUCHBIN LIEHTP Samsung Electronics.
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He ypapsanTe 1 He NpuKnagbiBanTe 3HaUNTENbHbIE YCUINA K

CTeKNAHHBIM MOBEPXHOCTAM.

- B npotusHOM ciyyae, NOMMMO NOBPEXAEHNA YCTPONCTBA, MOXHO
MONYYUTb TPABMY OCKONKaMW CTeKNa.

bepervte nanbLpl OT 3aLemneHus.

Mpw 3aTONNEHNN XONOAUbHMKA 06paTUTECD B ONKANLWINIA

CEPBUCHbIN LEHTP.

- BO3MOXHO nopakeHune TOKOM v BO3ropaHue.

He xpaHuTe 0BOLLHOE Mac/o B iBEPHbIX JIOTKAX XONOAUIbHUKA.

Macno MoxeT 3arycTeTb, NPYoOPECT HENPUATHDBI BKYC 1 CTaTb

HenpUrogHbIM 4S8 UCNONb30BaHNA. Kpome TOro, OTKpPbITble eMKOCTU

MOTYT NPOTEKaTb, @ BbITEKLLIEE MAC/IO MOXET NPUBECTM K MOABNEHUNIO

TPeLUMH Ha ABepPHbIX SI0TKaX. [locne oTKpbITUA eMKOCTI C Mac/ioM

nyyLlie BCero XpaHWTb ee B NPOXIaAHOM 1 TEMHOM MeCTe, Hanpumep B

KYXOHHOM LUKady nnv KnagoBoil.

- [lpumepbl OBOLLHBIX Macen: 0IMBKOBOE MACSIO, KYKypY3HOe Macso,
Macs1o 13 CeMAH BUHOrpaga n T. .
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Mepbl NpeAaoCTOPOXKHOCTIA NP OUNCTKE

/\ BHUMAHVE

He 6pbli3raiite BOAOI HENOCPEACTBEHHO Ha BHYTPEHHIOK MIA

BHELLHIOK0 MOBEPXHOCTb XONOAUNbHUKA.

- B npoTuBHOM Cyuyae BO3MOXXHO BO3ropaHyie Uv nopaxkeHue
MoNib30BaTeNs TOKOM.

He ncnonb3yiite deH ans Bonoc Ans CyLwKM BHYTPEHHETO

MPOCTPAHCTBA XONOANIbHMIKA.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ He nomeluanTe B XONOAMIbHMK 3aXKKEHHYI0 CBeuy C LieSbio
YCTpaHeHNA HeNpUATHbIX 3anaxos.

- JTO MOXeT NPUBECTU K NOXKapy UV NOPaKeHIO TOKOM.

+ He pacnbinante yncrawme Bewwectsa HeNoCPeaCTBEHHO Ha ANCMNEN.
- DTO MOXET NPUBECTY K NCYE3HOBEHMIO HaneyaTaHHbIX OyKB.

+  Ecnv nocTtopoHHue BelwecTBa, HanprmMep BoAa, MPOCOUNNCH B
YCTPOWICTBO, OTK/IKOUUTE €r0 OT CETEBOW PO3ETKM 1 06paTUTECH B
ONUKANLLINIA CePBUCHBIN LIEHTP.

- HecobntopeHne aaHHOTO yKa3aHua MOXET NPUBECTU K yAApPY
TOKOM WA BO3rOPaHMIO.

+  [1NA 0YNCTKM KOHTAKTOB BUSIKN MUTAHWA OT MblN WA NOCTOPOHHUX
BeLLEeCTB UCMONb3yNTe CYXyH YACTYI0 TPAMKY. [1pn UncTKe BUNKKU He
NCMONb3YINTE BAAXKHYIO TKaHb.

- B npoTuBHOM Cnyyae BO3MOXEH yaap TOKOM Uy BO3ropaHue.

+ [lpn ouncTke He pacnbinanTe BOAY HENOCPeACTBEHHO Ha YCTPOWCTBO.

+  He ncnonb3yiite fns uncTkn 6eH301, pacTBOPUTENN, XITOPUA UK
oToenuBartenb.

- JTu BeLecTBa MOryT NOBPeuUTb NOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA U
Bbl3BaTb BO3ropaHue.

+  [epen ouncTKoM N 06CYKMBAHNEM OTKIKOUMTE YCTPOWNCTBO U3
PO3€eTKM.

- HecobntopeHne aaHHOTO yKa3aHua MOXET NPUBECTU K yAAPY
TOKOM WA BO3rOPaHMIO.

«  [1nA unCTKM XONoaUNbHUKA NCNONb3YITe ryOKy U MATKYIO TKaHb,

HearpeccMBHOe MotoLLee CPeACTBO U TEMyo BOAY.
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+  He npumeHsiiTe abpa3vBHble MK arpeccuBHbIE MOtoLME
CPeacTBa, Takme Kak adpo30/K [J1A OKOH, UNCTALLME COCTaBbI,
NerkoBoCriaMeHsAemble XNLKOCTW, CONAHAA KUCIIOTa, YNCTALLUI
BOCK, KOHLIEHTPUPOBaHHbIe YNCTALLME CPeLCTBa, OTOenmBaTent 1
unCTALME CPEACTBa C COAePXKaHemM HedTenpPOLYKTOB Ha BHELIHIMX
MOBEPXHOCTAX (ABEPb 1 KOPMYC), NNACTUKOBbIX SNeMeHTax, MOKPbITHAX
ABEpel 1 KOpMyca, a TakXKe YNIIOTHEHUAX.

- /icnonb3oBaHwe yKa3aHHbIX BbllLe CPEACTB MOXET MPUBECTM K
MOBPEXAEHNI0 MaTePHaNOB UV BO3HNKHOBEHHIO LLapanyH.

+ He moriTe xonogHble CTEKNAHHbIE NONIKW UV MOBEPXHOCTY TEMON
BOZOW. B pe3ynbraTe pe3koro n3MeHeHWs Temnepatypbl Uan
yAapa/nageHna CTeKNAHHbIE MOMKM UV MOBEPXHOCTY MOTYT ObITb
MOBPEXAEHbI.
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BaxHble 3ameuyaHuna no ytunusauyun

/N NPEAYNPEXEHVE

«  YTunmnsnpynte ynakoBOYHbIN MaTepuan 4ia JaHHOro YCTPOWCTBA
B COOTBETCTBMY C MPaBmnamm obecnedyeHns 6e3onacHoCT
OKpY»aloLLei cpeqbl.

+ [epep ytnnunsauwmen ybeamtecb, uto TpyObl B 3aaHEN YacTy
YCTPOWCTBA He NMOBPEXAEHDI.

Pycckmin 25
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

« [epen yTnusauuein XonoanunbHNKA CHAMITE ABEPLY/YNIOTHUTENN
ABEPLIbl 11 3aLLeNKy ABEPLibl, YUTOObI MafIeHbKIE JETN MW JOMaLLHVE
’KVMBOTHbIE HE MOTJIN OKa3aTbCs 3anepTbIM/ BHY TP XONOAUbHUKA.
Cnepute 3a Tem, UTOObI IETU HE UrPaN C YCTPONCTBOM.
HecobntoaeHmne 3Toro ykasaHua MOXeT NPUBECTY K TPaBMaM Mu
CMepTM B pe3yibTaTe yayLbs.

- HecobntopeHue 310ro ykasaHus MOXeT NPUBECTM K
TPABMIPOBAHUIO U CMEPTM B pe3ynibTaTe yayLbsA.

B wu3onauroHHOM MaTepuasne NCNosb3yeTca LKNoNeHTaH. [asbl,
BXOAALLME B COCTaB U30NALMOHHOTO MaTepmana, Heobxoaumo
yTUNM3MpoBaTb 0cobbim 06pa3om. [ina 6esonacHon ytunmsaumm
AAHHOIO U3AeNIsA 0BPATUTECD B YNOMHOMOYEHHbIE MECTHbIE OPraHbl.

«  XpaHuTe yNnakoBOYHbI/ MaTepPUas B HEAOCTYNHOM [1A AeTell MecTe,
MOCKOJIbKY OH MPefCTaBAAET Af HUX OMacHOCTb.

- Ecnm pebeHOK HafieHeT Ha rofloBY MaKeT, 3TO MOXET NPUBECTY K
CMepTU BCIEACTBUE YAYLLbA.
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JlononHutenbHble COBETbI MO Haanexatwemy ncnojib30BaHuo

B cnyyae oTKntoueHUsA 3neKTposHeprum obpatntech B MECTHYIO
3N1eKTPOKOMMAHWIO 11 YyTOYHUTE, KOrAa BO30OHOBMTCA ee nofava.

- B 6onbluMHCTBe Cnyyaes NiTaHMe BO30OHOBNAETCA B TeUeHMe
O[HOro-ABYX YacoB. B TeueHue Takoro neprioga rTemnepartypa
BHYTPM XONOoAUNbHIKa He n3MeHnTcA. OfHaKo BO BpemA
OTKINIOUEHNA SNEKTPOIHEPTN PEKOMEHAYETCA Kak MOXHO pexe
OTKpPbIBaTb ABepLy YCTPOWCTBa.

- Tem He MeHee, ecnv aneKTPoCHabxeHMe byaeT OTCYTCTBOBATH
6onee 24 yacos, BbIHbTE 113 XONOAUIbHMKA U BbIBPOCHTE BCe
3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI.

26 Pycckui
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+  XOnoannbHMK MOXeT paboTaTb HECTabUNbHO (MOrYT pacTasTb
3aMOpPOXEHHbIE MPOAYKTbI MAY TeMNepaTypa B MOPO3UIbHOM
OTZENEHNV MOXET CTaTb C/IMLIKOM BbICOKOW) B TOM C/llyyae, eC/in OH
B TEYEHMe JJIUTENbHOTO BPEMEHW HAXOAUTCA B MeCTe, TemnepaTypa
OKpY»aloLLero Bo3ayxa B KOTOPOM NMOCTOAHHO 3HAUNUTENIbHO HIXKe
TemnepaTypbl, Ha KOTOPYIO PaCcCYMTaHO YCTPOWCTBO.

+  OxnaxpeHue HeKOTOPbIX MPOLYKTOB MOXET HeraTMBHO NOBNWATL Ha
VX CBOMCTBA XPaHEHUA 113-33 KOHKPETHbIX XapaKTePUCTUK NPOAYKTa.

«  [laHHbIN XONOAWNBHIK CHAOXEH CUCTEMON YAANEHUA UHeS,
C/1Ie0BATENbHO, HET HEOOXOAMMOCTY PA3MOPAXKMBATb €r0 BPYUHYHO.
Pa3mopamBaHme 6yaeT BbIMONHATLCA aBTOMATUYECKN.

+ [loBbiweHre TemnepaTypbl BO BpeMsA pasMOpaXXnBaHuaA
COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM cTaHAapToB ISO. Ytobbl NpegoTBpatnTh
HeXenaTenbHOe NOBbILLEHKE TeMNePaTyPbl 3aMOPOXKEHHbIX
NPOJYKTOB BO BPEMA pa3MOpaXKBaHWA YCTPONCTBA, 3aBEPHUTE
3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI B HECKOMbKO C/10eB ByMaru (Hanprvep, B
rasery).

+ He 3amopaxwuBanTte NOBTOPHO NOMHOCTbIO OTTaABLUME NPOAYKTbI.

+ Temnepatypa B cekumu (CeKumAx) Knacca "ase 38e3abl" nnm oTaeneHnm
(oTmeneHuAx) ¢ 0603HaueHMeM B BUAE ABYX 3BE3[ (%) HEMHOIO
BbiLLE, YeM B APYroM OTAeNEeHUN (BPYriX OTAENEHNAX) MOPO3UIbHON
Kamepbl.

Cekumn nnv oTaeneHna Knacca "aBse 3se3abl" onpeaenatTca CornacHo
VHCTPYKLMY U (M) KOMNAEKTY NOCTaBKM.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

WHCTpYKUMA No yTunnsaumum sneKTpruyeckoro 1 SneKTPoHHOro
obopypoBaHua

MpaBunbHas yTunusauma nsgenus (Mcnonb3oBaHHOE NEKTPUYECKOE 1 3NEKTPOHHOE

obopyaoBaHue)

(QeicTBUTENbHO ANA CTPaH, UCMOMb3YIOLLVX CUCTEMY pa3fenbHOro c6opa OTX0AO0B)

Hanuuve aaHHOro 3HauKa NokasblBaeT, YTO U3AENMe U ero NeKTPOHHbIE akceccyapbl (Hanpumep,

3apAAHOE YCTPOIICTBO, FapHUTYPA, kabenb USB) Mo OKOHUaHMM VX CpoKa Ciy»Obl Henb3sA

YTUNN3MpPOBaTb BMECTe C APYrim ObITOBbIMU OTX0AaMU. BO 136exaHmne HaHeceHNs Bpefa

OKpY»KaloLLiel cpefie 1 3A0POBbIO NIKOAEN NPY HEKOHTPOAMPYEMOI YTUNN3ALIMK, a TaKKe Ang

obecneyeHNs BO3MOXHOCTY NepepaboTKI /1A MOBTOPHOIO UCTOMNb30BaHUA, yTUM3NPYiTe
_ 13esne 1 ero 3NeKTPOHHbIe akceccyapbl OTAENBHO OT MPOUMX OTXOf0B.

CBefieHVA 0 MecTe 1 crnocobe yTUnN3aLmmn U3aenna B COOTBETCTBIAN C HOPMaMK

NPYPOAOOXPaHHOTO 3aKOHOAATE/bCTBA MOXHO MOMYYNTb Y MPOAABLIA UM B COOTBETCTBYIOLLEN

rOCyfapCTBEHHOI OpraHm3aLni.

BrsHec-nonb3oBaTenu JOMKHbBI 06PATUTLCA K CBOEMY MOCTaBLLMKY U 03HAKOMUTBLCA C YCIOBUAMM

AOroBopa Kynnu-npogaxu. 3anpeLyaeTca yTuansnmposaTb U3fene 1 ero 3NeKTPOoHHble

aKceccyapbl BMecTe C ApYrMi NPOK3BOACTBEHHBIMM OTXOfAMM.
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VHdopmaLmio 06 0ba3aTenbcTBax KOMNaHWK Samsung no oxpaHe
OKpY»KaloLLe cpefbl, a TakxKe NpeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOM
06A3aTeNbCTBax B OTHOLLEHWM N3Lennin, Hanpumep PernameHTe o
PEerncTpaLmm, OLeHKe, TMLEH3POBAHNN 1 PerynMpoBaHum obopoTa
xumunyecknx sewiects (REACH), npekTtrse no yTunmsaumm oTXo4oB
MPOV3BOACTBA NEKTPNYECKOrO 1 3IEKTPOHHOTO 060pyoBaHUA
(WEEE), OnpekTuse o 6atapeiikax, akkymynatopax 1 otxofax 6atapeek
1 aKKyMYNIATOPOB, CM. Ha CalTe WWW.Samsung.com B pasgene,
MOCBALLEHHOM PaLOHaNbHOMY MCMONb30BaHMIO PeCypCoB.

(Tonbko ana npogykumm, peanunsyemoin B ctpaHax EC n Benukobputanimm)
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YcTaHOBKa

[ina npaBunbHON YCTaHOBKY XONOAWBHIKA V1 NMPeA0TBPALLIEHNA ONACHbIX CUTYaLMI BHUMATENbHO CleayinTe Bcem
MyHKTaM [JaHHOW MHCTPYKLNN.

/N NMPEAYNPEXEHVE

JeTaneil OTKMouNTE YCTPONCTBO OT CETY NMUTaHUA.

KpaTtkuii 0630p xonoguinbHuKa

XONOANNBHMUK [OMKEH CMOSb30BATLCA UCKIOYUTESBHO MO NMPAMOMY Ha3HAUYEHMIO, OMMCAHHOMY B AAHHOM
PYKOBOZCTBE.
Nioboe TexHnyeckoe 06CYKIMBaHe AOKHO NMPOU3BOANTLCA KBANUGULMPOBAHHDIM TEXHNYECKIM CMIELanmCcToM.
YTUNN31pPoBaTh yNakoBOYHbIM MaTepuan u3genns HeoOXO[MMO B COOTBETCTBIN C HOPMAMI MECTHOTO
3aKOHOAATENbCTBA.
Bo n3besxaHiie nopaxeHNs 3NEKTPUYECKIIM TOKOM Mepef BbIMOIHEHNEM TEXHYECKOTO OBCITYKIBAHIA IV 3aMeHb

(DaKTMUeCKNIn BHELUHWIA BIAR N NPeJOCTaBAAEMbIE KOMMEKTYIOLME XONOAMIbHIKA MOTYT OT/INYATLCA B 3aBUCHMOCTY OT
MOZEN N KOHKPETHOI CTPaHl.
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MPUMEYAHVE

+ [Ina obecneyeHns oNTMManbHOro SHepronoTpebeHna yoeanTech, 4To BCe MoK, BbABUKHbIE ALMKI 1 KOP3VHDI
YCTaHOBEHbI Ha CBOUX VICXOAHbIX MeCTaX.

«  Tonbko Ans mogenen ¢ NonKkon MOpOBVIJ'IbHOI/I Kamepbl:

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
1"
12
13

Manenb ynpasneHus

Monka pgnAa BuHa *

Monka xonogunbHom kamepbl *

AWKk xonoamnbHOM Kamepsbl *

Monka pgna oBowen *

BepxHuii otcek *

OTceK Ans pasnnyHbIX NPOAYKTOB
JloTok ans auy *

OTCeK XonofunbHoM Kamepbl
BblaBvKHasA nonka

CpegHui AWMK MOPO3UIbHON KaMepbl
Monka Mopo3unbHoI Kamepbl *
HWXHWIA ALK MOPO3MNBHON Kamepbl

*Tonbko B COOTBETCTBYHOLLMX MOAENAX

ANnA BbICTPOIN 3aMOPO3KM BOMBLLIOrO KONMYeCTBa NPOAYKTOB BOCMOMb3YITeCh MOPO3UIbHON KamMepoii, BbIHYB

113 Hee HUXKHII AWKK.

Y106b1 0CBOOOANTD BOMbLLIE MECTa, U3BNEKITE BbIABVXHYIO MOJIKY (5) 1 Ba ALLMKA MOPO3UIbHON KaMepbl
(6, 11) nop Heln, HO OCTaBbTE MOMKY HUXKHErO ALLMKa MOPO3WIbHOI Kamepbl. ITO He MOBAMSAET Ha
TemnepaTypHble 1 MexaHUYecKIie XapaKTepuCTVKIAL. 3asABNeHHbI 06bem oTceka 1A XpaHeHNA 3aMOPOXeHHbIX
MPOAYKTOB BbIYNCIAETCA NP U3BNIEYEHHBIX MOJIKE W ALLMKaX MOPO3USIbHOM KaMepbl.
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30 Pycckui

Untitled-12 30

YcTaHOBKaA

MowaroBas YCTaHOBKa

LA 1 Bbi6op mecTa

Tpe60oBaHNA K MECTY pacronoXeHus:

. TBEPHOG POBHOE MeCTO 6e3 KOBPOBbIX FIOKprTI/II;I NN HaCTUNOB, KOTOPbIE MOTYT 3aTPYAHATb BEHTUNALMIO

+ OTCyTCTBME NPAMBIX CONHEYHBIX Nyyeit

+ [locTaTo4HO MecTa 1Al OTKPbITUA 1 3aKPbITUS ABEpPEi

«  Bpanu oT nCTOYHVKOB Tenna

+ [locTaTOYHO MeCTa [1Al TEXHUYECKOro 06CYMBaHUA 1 yXofaa
+  [nanasoH Temnepartyp: o1 10 °C go 43 °C

Pasmep ycTpoiicTBa
4 N BRB26*0*/ BRB26*1* BRB30*0* / BRB30*1*
540+2 540+2
550+2 550+2
1775+2 1935+2
987 1147
735 735
671 671
621 621
(epnHMLA M3MepeHns: Mm)
- J

2021-07-08 0N 3:49:32



TabapuTHble pasmepbl yCTPOICTBA

s

N

—

[0 Ru—
?

05

TS
02 T
>
03
04
A
06 —»||«
07

MPUMEYAHVE

BRB26%0* BR326:1:
Lt CBbl BRBSO*VO* o C !DI/IKBCRI:I;:OOBLHHOVI
ABVXHOW NMOJIKON TOMKOIA
01* 10 (MuH.) / 30 (pexkomeHpyeTcs)
02 95° (pekomeHayeTcs) 115° (pekomeHayeTca)
03 218 180
04 758 700
05 510 510
06 1 5
07 1055 1055

*01: oT WKada [0 3aAHel CTeHK YCTPONCTBa.
(eAMHMLA V3MepPeHns: MM)

MPUMEYAHVE

+ YKasaHHbli1 ypoBeHb NoTpebneHns SHeprum
paccuuTaH npw yCroBnn NpUCYTCTBIA 3a30pa
BeNMUMHON 10 MM MeXay LKadOM U1 3aiHeN
CTEHKOIA YCTpOICTBa. YCTPOCTBO byaeT paboTatb
Hafinexallmm 06pasom Aaxe Npu YCIoBUY, YT 3a30p
Oynet meHee 10 MM, 0HaKO NoTpebeHe SHeprin
OyneT cnerka 6onbLue.

+  PekomeHpyeTca NCnonb3oBatb LWKad TONLLUHON
18 MM C NETNAMM TONLMHON MeHee 20 MM.

3HayeHuA, NpuBefeHHble B TabnuLie Bbille, MOTyT OTAINYaTbCA B 3aBCMMOCTI OT METOfA N3MEPEHMA.
VIHCTPYKLMM MO BCTPOEHHOI YCTaHOBKE CMOTPYTE B PYKOBOACTBE M0 YCTaHOBKE.
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Untitled-12 32

YcTaHOBKaA

BeHTunAunoHHas cnctema mKa¢a

Kak noka3aHo Ha prcyHKe, BO3AyX, NOMafaloLLnil B XONOANAbHIK, LIMPKYAVPYET MO BEHTUNALMOHHOMY KaHany (CM.
HanpaeneHue CTpenok) Wwkada. O6bem cBOGO[HOMO NPOCTPAHCTBA B LKady LOMKEH COCTaBAATb He MeHee 200 cm?
(Ll x B: 500 mm X 40 Mm) Ana 3a60pa BO3Ayxa 1 CTONBKO Xe ANA ero oTToka. Kpome Toro, B LwKady AOMKHO UMETbCA
BEHTWIALMOHHOE 0TBEPCTYE MAoLagbto He MeHee 200 cm? (LI X B: 500 Mm x 40 Mm) BHI3Y C3a4M.

OTBepcTue A4 ByCcKa BO3AyXa

Pycckuin

| 1 | 200 cm?

OTBepcTUe ANs BycKa BO3ayxa A0SHKHO pacrionaraTbes,
KaK MoKa3aHO Ha OfJHOM 113 NPUBEAEHHbIX HUXKE
MPYIMEPOB, UM UMETb CXOfIHOE PACTIONOXEHME, B
3aBVCYMOCTM OT TUMa WKada.

A. LLKad cHabXeH BEHTUNALMOHHBIM OTBEPCTUEM.

B. LWkad c HoXKamu.

OtBepcTrie AnA BbiMycka BO3AyXa AOMKHO

pacnonaratbcs, Kak NokasaHo Ha OBHOM 13 NPUBEAEHHDBIX

HUXe NPYMEPOB, U UMETb CXOAHOE PaCcMoNoXeHNe, B

3aBMCMMOCTV OT TvMa LKada.

A. HenocpencTBeHHO Hag XONOAMIbHUKOM C
[IONONHUTENbHOW BEHTUNALIMOHHON PeLLeTKON.

B. Bo3ne notonka wkada.

C. Hap xonogunbHUKOM C OTAENbHOI BCTPOEHHOM
BEHTURALWEN.

/N BHUMAHVE

BHe 3aBMCHMOCTI OT KOHCTPYKLWK WKada
BEHTUNALMOHHDBIE OTBEPCTNA HE [JOMKHbI
nepeKpbIBaTbCA.
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Pasmepbl WwWKada

4 - 1\ /\ BHUMAHUE
e )/\ B cnyyae Hannuma aBepLbl y6eauTech, YTo OHa He
¢ < CNNLLIKOM TAXeaA U He NpuBedET K NepeBopayrBaHnio
. c/ UK NageHnio WKada.
[Bepua wkada TonwuHa (Mm) Macca (kr)
Co cTOpOHbI

XONOAWNbHOIA Makc. 18

LTS Mu. 16
e
) E Co CTOpOHbI Makc. 19

MOPO3WbHOIA Makc. 12

Kamepb!

Jltobasi NosOMKa YCTPOIICTBA M3-3a NEPEUMNCIIEHHbIX HIXE
HaKTOPOB He NOKPbIBAETCA YCIOBUAMM rAPaHTUIA.

1. HenopxopsALyye ycnoBus Ha MecTe yCTaHOBKI UM

L HenpaBubHble pa3Mepbl LWKada. E
% 2. [JledexTbl WKada. %
3. Owm6KM, fonyLLeHHble MOHTaXXHUKOM Vi @
nonb3oBartesiem. e
3asop
Tp€6OBaHI/Iﬂ Mo pasmeLleHnio CM. Ha PUCYHKe N B Ta6n|/|uax HMXe.
Moge! A B ¢ P E Mpumeyarmne
Nb MMeYaHW
A (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g
MuH. 560 1778 560
LB P 580 1780 562
o - KOMEH, TCA
C BblJABVXXHOV MOMKOM eHOMenRyeTC
Makc. - 1782 568
40 500
Muh. 560 1778 555 MNetna: 17 mm
BRB26*1*
C OUKCUPOBAHHON PekomeHpayeTca 580 1780 562
nonkom
Makc. - 1782 568
MuH. 560 1938 560
LS PekomeHpayetca 580 1940 562
C BbIIBVKHOI MOMKOM i
Makc. - 1942 568
40 500
MuH. 560 1938 555 Metna: 17 mm
BRB30*1*
C ®UKCUPOBAHHOM PexomeHayeTcs 580 1940 562
nosnkom
Makc. - 1942 568

Pycckmin - 33

Untitled-12 33 @ 2021-07-08 KN 3:49:33



YcTaHOBKaA

MPUMEYAHVE

+  Vicnonb3oBaHue Wwkada ¢ WprHo 6onee 568 MM MOXeT MPUBECTY K OCIabeBaHMI0 YNOTHUTENA MEXAY LKAadOM 1
XONMOANIbHNKOM.

+  Bcnyyae ecnv BbicoTa WKada NpeBbILaeT MakCUManbHO JONyCTUMble pa3mepsbl (1782 Mm), 3a30p Heobxoanumo
3aMnoHNUTb APYrIMI OTAENOUHbBIM MaTepuanamm.

YKa3aHus no HeobxoAMMbIM PaccToAHNAM 1 PaCrnoioXeHN0 OTHOCUTE/IbHO CeTEBbIX PO3ETOK

2 A //A//ﬂ N : :VIH. 590
7 7 VH. 560
/ ] / C MwH. 580
AR /
4% / D 240
7

N

— (epnHMLA N3MepeHns: Mm)
I W,

MPUMEYAHVE

G

A// o Mepepn nogKtoueHeM XONoANIbHUKA K CETEBO PO3ETKe
< / NPV YCTaHOBKE XONOAWIbHIIKA B LKad ray6uHo 560 Mm
§ / ybeauTech, YTo Kabenb NTaHNA PacronoXeH COoKy
g £ xonoaunbHuKa. Ecnn kabenb nutanna 6ypet pacronoxeH
3 D/ 1 ‘1 B 3aiHEI YaCTI XOMOAWIbHIIKA, 3TO MOXET CHU3UTbL

7 . ! 3Heproa¢pGeKT1BHOCTb XONOANIbHMIKA.

7

/7 /

e

34  Pycckui
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Tun wkada
PekomeHfyeTCA 1CMoNb30BaTb OAVH U3 CNIEAYIOLLUX TUMOB LWKadOoB.

«

2

~

MPUMEYAHVE

[Mpu MCcNonb30BaHUM JaHHbIX TUMOB LUKadOB Bam

He NOHaA0BMTCA BbIHUMATbL KOPMYC 13 WKada ana
06Cy»K1BaHA NOBPEXAEHHON CXeMbl OCHOBHOM PBA.
[Mpu ncnonb3oBaHUK Jpyroro TMna Wkada B Cyyae
Heo6X0AMMOCTI 0BCYKNBAHUA XONOAWIbHIKA BaM
6yfeT HeOBXOAMMO BbIHYTb €ro.

A. CnopgHMMatoLLeca nonKon

B. CBblaBMKHO NONKOMA

MPUMEYAHVE

+  Wcnonb3oBaHue LUKaq)a [Pa3mepoB, OTNINYHbIX OT
PEeKOMEHA0BAHHbIX, MOXET NPUBECTU K ocnabeBaHuio
YNNOTHUTENA MEXTY LUKaC])OM N XONnognnbHUKOM.

MPUMEYAHVE

«  EcnmynnotHutens ana mogeneit BRB26*1*, BRB30*1*
(C ®UKCUPOBAHHOW MOJIKOW) He yaaetcs
KOPPEKTHO YCTaHOBWTb, MO OJHOMY pa3aenuTe
11 ybepuTe 2 ONONHUTENbHBIX OTBETBAEHNS (A)
YMIOTHUTENA 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

Untitled-12 35

Pycckunin
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YcTaHOBKaA

e +B N MPUMEYAHVE
_T [ina yctaHOBKM WKada, TpebytoLero 3a3opa B 3 Mm (03),
CM. CMPaBOYHYIO TabNMLl HUXe.
01 *
Mogenb BRB2600% C OM:g::(ggl\HHOﬁ
C BbIABIKHOV NONKOM el
l 03 MuH. 1041+B MwuH. 1063+B
01
t Makc. 1102+8 Makc. 1076+8
02 @ MwuH. 670+A MuH. 696+A
Makc. 731+A Makc. 709+A
T A 3mm
N\ J 03 (3a30p MeXAay ABEPLIAMI XONOANIBHON 11 MOPO3UBHON
Kamep)
.
Moge! BRE30°0° CQMIZZ'T/‘I;:SBLHHOVI
AeNnb . .
< C BbIABVKHOV NOMKOA EAIOL)
&)
'
g ol MuH. 1204+B MuH. 1223+B
; Makc. 1262+B Makc. 1236+B
Q
0 MuH. 670+A MuH. 696+A
Makc. 731+A Makc. 709+A
3Imm
03 (3a30p Mexpy ABEPLIAMY XONIOAUIBHOM 1 MOPO3UIbHOM
Kamep)
A. HwXHWit Kpalt nepeaHen naHeny Hag
BEHTURALWEN
B. BbicTyn nepepnHeit naHenn
36 Pycckui

Untitled-12 36 @ 2021-07-08 KN 3:49:33



LWAT 2 HanonbHoe nokpbiTue

4 N\ +  [loBepXHOCTb A YCTAHOBKM [JOMKHa BblAEPXKIBaTL
BEC MOHOCTbIO 3arpy»KEHHOTO XONOAUNbHUKA.

+ Yrobbl He NOBPEAUTL HaMOMbHOE NOKPbITUE,
noanoxuTe no 60MbLIOMY KyCKy KapTOHa nop,
Kaxayto HOXKY XONoAnIbHUKA.

+  Kak TonbKo X0noannbHuK OyaeT ycTaHOBANEH B
Hy>KHOe MONOXKeHe, CTapaliTeCh ero He iBUraTb,
yToGbl He MoBpeanTb Nost. Mpu Heo6XoaUMOCTH
MOACTENUTE TOACTYI0 ByMary uiv TKaHb (Hanpumep,
CTapblil KoBep) Tam, rae byfieTe ABUraTb
XONOAWbHUK.

(S /

WAT 3 PaspeneHue (TONbKO B COOTBETCTBYHOLLIIX MOAENSAX)

4 N 3aduKcmnpyiiTe ugywye B Komnnekte pasgenutenu (A)
ry6Ky (B), kak noka3aHo Ha pucyHKe, fna obecrieyeHus

5
—
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X
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0000000000 o
0000 0000 ONTVManbHOI SHeproadpdeKTNBHOCTN.
8858003528
0000000000 /N BHUMAHME
0000000000
©08883888°° Ecnu xonogunbHUK HaxoAUTCs He Ha OfHOM YPOBHe
9839988 €O WKahOM, MOXHO OTPEryNMpoBaTh BbICOTY, 06pe3aB
0000000000
0000000000 pa3fenntenin, O4HaKo B 3TOM Cilyyae onTumanbHasa
0000000000
0000000000 3HeproadpPeKTMBHOCTb He rapaHTPyeTCA.
0000000000
0000000000
0000000000
00000000
O0000000
89288288
Ol00000000 O
O00000
OO000O000Q
OO0000000
O0000
O0000
O0000
O00000
O00000
O00000
O00000

Pycckmin 37

Untitled-12 37 @ 2021-07-08 KN 3:49:33

»



eXEO0HRLIL

38

Untitled-12 38

YcTaHOBKaA

LWAT 4 PerynupoBKa BblpaBHUBAIOLMX HOXEK

/N\ BHUMAHVE

+ XonoaunnbHWK HeOOXOANMO BbIPOBHATb Ha MIOCKOM TBEPAOM nosy. HecobniofeHue 31oro TpeboBaHns MoXeT

NPUBECTN K MOBPEXAEHNIO XONOAWIbHNKA NN K TPaBMaM.

. BblpaBHVIBaHI/Ie cnefyeT BbINOIHATD, NOKa XONOAWIbHUK MYCT. yGEﬂVITECb, YTO B XONOAWNbHUKE HET MPOAYKTOB.

XonoaunbHYK MOXHO BbIPOBHATb C MOMOLLbIO NepeHUX HOXEK, Ha KOTOPbIX UMEIOTCA CrieLiyanbHble BUHTbI And
BblpaBHMBaHNA (perynmposquble BUHTBI). AnA BblpaBHMBaHNA CliedyeT NCNOoNb30BaTb NIOCKYO OTBEPTKY.

/ N\

[InA HacTPOIIKN BbICOTbI IEBOII CTOPOHbI

BcTaBbTe OTBEPTKY C MNOCKMM LWANLEM B
PErynmpoBOYHbIN BUHT Ha NepeaHel NeBOI HOXKe.
lMoBepHUTE PerynMpoBOYHbIV BUHT MO YaCOBOW CTPEIKE,
4TOObI YBENIMUNTD BbICOTY, UNN NPOTUB YaCOBOW CTPENKY,
4TOObI yMEHBLUNTD.

[InA HacTPOIIKN BbICOTbI NPaBOI CTOPOHbI

BcTaBbTe OTBEPTKY C MNOCKVM LWANLEM B
PErynmpoBOYHbIN BHT Ha NepeaHeli NPaBoi HOXKe.
lMoBepHMTE PerynMpoBOYHbIV BUHT MO YaCOBOW CTPEJIKE,
4TOObI YBENIMUNTD BbICOTY, U NPOTUB YaCOBOW CTPENKM,
YTOObI yMEHBLUNT.

MPUMEYAHVE

Y6eauTech, 4to MeXXAy XONOAUIBHUKOM 1 LWKaGOM unn
HULLEl MMeeTCA 3a30p BenmunHom 41 mMm (A: Kak ana
CKoMb3fILLel, TaK 1 Ans GrKcUpoBaHHoi netn). Mocne
3TOro 3adUKCUPYIATe NepPesHMEe HOXKI C MOMOLLbIO
BVHTOB.

Pycckuin
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LWAT 5 lMepBoHayanbHble HACTPONKI

lMocne BbINoAHeHUsA Crefyownx Waros XoNo4UNbHUK HaYHET NOJTHOLEHHO paﬁOTaTb.

1. Ypanute C yrnoB KaXaoi Nosku HaknagKy 13 BCMEHEHHOTO NONNITUNEH, UCTIONb3yemble AN 3aLnTbl
XOMOAMbHIKA OT MOBPEXAEHNIA MPY TPAHCMIOPTUPOBKE.

2. OTKpoliTe ABEPLY 1 MPOBEPbTE, PABOTAET I BHYTPEHHEE OCBELLEHIE.

3. YmanwTe c MarHnTa CBepxy ABepLbl HaKMaaKy 13
BCMEHEHHOTO NON3TUNEHA.
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4. YctaHosuTe CaMyto HM3KYIO TeMnepaTypy 1 NoJoXANTe OKONO Yaca. Mocne storo MOPO3ubHaA Kamepa JOoNXKHa
HEMHOro OXnagutbCA, a ABuratesib Ha4HeT pa6OTaTb PaBHOMEPHO.

5. TopoxnawnTe, Noka TemnepaTtypa XONOANNbHMKa He JOCTUTHET 3aJaHHOro NapameTpa. Tenepb X0N0AWbHYIK FOTOB K
MCMNosb30BaHMo.
MPUMEYAHVE

Mpw BKOYEHUN NUTAHNA XONOAUNIbHNKA NOJAETCA 3BYKOBOI CUTHa. [lnA OTKMIOUeHNsA CUrHana HaXMuTe KHOMKY
Freezer (Mopo3unbHas kamepa) niu Fridge (XonogunbHas kamepa).

Pycckmin - 39
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40  Pycckun

Untitled-12 40

YcTaHOBKaA

LWAF 6 CurHan npuv noBbiLeHNN TemnepaTypbl (TONbKO B COOTBETCTBYIOLLMX MOAENAX)

Tun 1

Ha aucnnee Temnepatypbl XONoAubHYKa MiraeT - -" 1 3By4nT CUrHan TPEBOTY B C/ly4ae, e Temnepatypa
MOPO3WBbHON Kamepbl CINLIKOM BblCOKa. Takoe MOXeT NPOoU30ITY, eC/iu TemnepaTypa MOPO3WIIbHOM Kamepbl
noAHAnacb B pe3ynbrare c60A NUTaHMA.

Ecnvn nogo6Hoe npowusoiiget, HaxmuTe Freezer (Mopo3sunbHas Kamepa) unu Fridge (XonogunbHas kamepa). bonee
BbICOKasA TemnepaTypa Ntoboil kamepbl 0TObpaxaeTca B TeueHne 5 cekyHg. Mocne 31oro otobpasnTcs dakTyeckoe
3HaueHue TemnepaTtypbl. [ OTKoUeHUs curHana HaxmuTe kHonky Door Alarm (CurHan npm oTKpbITOl ABEpLIE).

Tun 2

Ha xonoaunbH1Ke MUraeT MHANKATOP TeMriepaTypbl 1 3BYUNT CUrHaN TPEBOT B Cyyae, eCiv Temnepatypa
MOPO3W/bHON Kamepbl CAIMLLKOM BbICOKa. Takoe MOXeT MPOou30ITH, e/ TemnepaTypa MOPO3WIbHON Kamepbl
NofHANACb B pe3ynbTate c60fA NUTaHNA. [INA OTKIOYEHA CUrHana HaxmuTe KHonKy Freezer (MoposunbHas
kamepa) unu Fridge (XonopunbHas kamepa).

LIAT 7 OxoHuaTenbHas npoBepka

Korpa ycraHoBka Gyaet 3aBepLueHa, y6eanTecs, Uto:

XONOAUBHUK NOAKIIOYEH K CETEBOI PO3ETKE U MPABIIbHO 3a3eMIIeH;

XONOAUBHMK YCTaHOBIEH Ha MJIOCKOI 1 POBHOI MOBEPXHOCTY, UMes HEOOXOAVMBIV 3a30p MEXAY HUAM 11 CTEHOW
VNI KOPTYCOM ApYroro yCTPonCTBa;

XONOAUNBHUK CTOUT Ha MOBEPXHOCTV POBHO 1 YCTOMYMBO;

ABepLia CBOHO[HO OTKPBIBAETCA 1 3aKPbIBAETCH, @ BHYTPEHHEE OCBELLEHVIE BKIIIOYAETCA aBTOMATUYECKM NpK
OTKPbITUN.
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Kcnnyartayms

MaHenb ¢pyHKUWMA
mn1
03 04
| |
Soft Freezing(-59) / Chill(1) / Cool(2°9) l l
; @ (< e DoorAlarm e POWER
(+Moist Care ’ - |:| ':| (35e0)
VacatioAn(} sec) Cool Select*(3sec)
01 02
T™7n2
03 04
| |
34 36 38 41 44F 8 6 -2 1 57 l l
NoFrost '™m mm mm mm mm R |®----- e Door e POWER
12 3 5 7% 23 21 19 A7 -15%C Alarm (3sec)
Vacation (3sec) PowerFre-ezelzsec)
01 02

01 Fridge (XonogunbHas kamepa) / Vacation (Otnyck) 02 Freezer (Mopo3unbHas kamepa) /
Power Freeze (BbicTpoe 3amopaxumsaHue) /
Cool Select+ (Pexxum oxnaxaeHus+) *

w
=
[a}
=l
=
<
o
=
o
=
s
)

03 Door Alarm (CvirHan npu OTKpbITON AiBepLe) 04 POWER (MUTAHWE)

*TonbKo B COOTBETCTBYIOLVX MOAENAX

MPUMEYAHVE
Bce cBetopmopHble NHAWKATOPbI BKNOYAKTCA OAHOBPEMEHHO MNP OTKPLITUYM ABEPLIbl 1 OTKNIOYAKTCA NP €€ 3aKPbITUN.

Pyccknin - 41
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Untitled-12 42

JKcnnyartauus

01 XonopunbHaa kamepa / OTnyckK (3 cek.)

[InA HacTpOIKM TemnepaTypbl XONoAuIbHON kamepbl HaxmuTe Fridge (XonoaunbHas
Kamepa), nocre Yero BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLYIO TEMMepaTypy.
V13mMeHATb TeMnepaTypy MOXHO B AnanasoHe ot 1 °C o 7 °C (no ymonuanuio - 3 °C).

BbicTpoe oxnaxpaeHue (Tun 1)

OyHKUMA BbiCTpoe oxNaxaeHe YCKOPAET NPOLIECC OXaXAEHNA 3a CYET MaKCUMabHO
CKOPOCTU BeHTUNATOPA. XONOAUNbHasA Kamepa paboTaeT Ha MOMHYI0 MOLHOCTb ABa C
MOJIOBMHOI Yaca, NOC/Ie Yero TemnepaTypa BO3BPaLLaeTca K npefblayLuemy 3ajaHHoMy
3HaYeHuIo.

Fridge « [lnA BKnloueHna GyHKUMM BbiCTpoe oxnaxaeHue, Bbibepute Temnepatypy 1 °C, nocne
(XonogunbHas yero HaxmuTe Fridge (XonoannbHas kamepa) AnA Bbibopa bbicTpoe oxnaxaeHue.
Kamepa) HauHeT cBeTUTbCA COOTBETCTBYHOLLMI MHAVKaTOP ( &) ), a NpoLiecc oxnaxzaeHna
YCKOPUTCA.
« [lnA oTktoueHns pexima BbicTpoe oxnaxpeHne elue pas HaxmuTe KHorky Fridge
(XonopunbHas kamepa). [ocne 31oro Temnepatypa XonoAnIbHON Kamepbl OyAeT CHOBa
ycTaHoBfeHa Ha 7 °C.
MPUMEYAHVE
Vcnonb3oBaHue pexma bbicTpoe oxnaxeHe ysenuunsaeT sHepronotpebnerme. Ecnm
Bbl He cob1paeTeCch UCMOMb30BaTb STOT PEXIM, BLIKIIOUMTE ero 1 BEpHIUTE Temnepatypy K
npeblayLLemy 33laHHOMY 3HaYeHWIO.
+ Pexxum OTnyck pekoMeHAYeTCA UCMONb30BaTh, CAW Bbl MIAHUPYETe yexaTb B OTMYCK,
KOMaHAMPOBKY UNM NPOCTO He CObMpaeTeCh UCMOMb30BaTb XOMOAWIbHYI0 Kamepy
AnvTenbHoe Bpems. Temnepatypa XonoaunbHOM Kamepbl He byaeT npesbiwatb 17 °C,
Of{HaKo MOpO3uNbHaA Kamepa byfeT paboTaTb B COOTBETCTBIV C MPEAbIAYLLMMI
HacTpoKamu.
Vacation (OTrycK) + [InA BKMIOYEHNA MK BLIKMIOYEHNA pexuma OTtnyck HaxmuTe KHorky Fridge
(XonopunbHas Kamepa) 1 ynepxBaiiTe ee B TeueHne 3 CeKyHp,.
MPUMEYAHVE
+ [Nepepn Hauanom ncnosnb3oBaHNA pexiima OTMyCK U3BNEKUTe BCe NPOAYKTbI 13
XONOAUbHON Kamepbl.
+ [Npu HacTpolike TemnepaTypbl XONOANIbHUKA pexum OTrycK OyaeT oTKtoueH.
Pycckuin
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02 Mopo3unbHas kamepa / BbicTpoe 3amopaxmnBaHme (3 cek.) / Pexxum oxnaxpaeHua+ (3 cek.)

Freezer
(Mopo3unbHasa
Kamepa)

Kronka Freezer (MoposunbHasa Kamepa) 1cnonb3yeTca AnA yCTaHOBKY TemnepaTypbl
MOPO3UIbHON KaMepbl.

[JocTynHblii AnanasoH Temnepatyp: ot —15 °C go -23 °C (no ymonuanmio: -19 °C).
MPUMEYAHVE

B pexmme Pexxum OXNAXKAEHNA+ N3MEHUTb TEMNEPATYPY HEBO3MOXKHO.

Power Freeze
(BbicTpoe
3aMopakuBaHue)

(DyHKLI,VIﬂ BbicTpoe 3amopaxuBaHme YyCKopAeT npoLecc 3aMOPO3KN 6naronapﬂ
MaKCVManbHOM CKOPOCTI BeHTUAATOPa. Mopo3unnbHaa kamepa 6y,qu pa6OTaTb Ha NOnHyto
MOLLHOCTb B TeyeHue 50 yacoB, Nocse Yero Temnepatypa BEpHETCA K npefplayLiemy
3alaHHOMY 3HaYeHWIO. [inA 3amMmopo3Km 60MbLLUOr0 KONMYeCTBa MPOAYKTOB peXnm Boictpoe
3aMopakmBaHmne HeobXoAMMO BKKOUNTL He MeHee YeM 3a 20 Yacos A0 3arpysku npoaykTos
B MOPO3UNbHYIO Kamepy.

Tun 1

+ [inA BKnioueHuA GyHKUMM bbicTpoe 3aMopaxuBaHme, BbibepuTe TemnepaTypy
-23 °C, nocne yero HaxmuTe Freezer (Mopo3sunbHas kamepa) Ans Bbibopa BbicTpoe
3aMopaxmBaHue.

HauHeT cBeTuTbCA cootBeTCTBYtoLMI MHAVKaTop (D)), 1 NpoLiecc 3aMopaxmBaHms
YCKOPUTCA.

+ o 3aBepLueHUM NpoLiecca ObICTPOro 3amopak1BaHms bbicTpoe 3amopaBaHue
COOTBETCTBYIOLMIA MHAVKATOP BbIKMIOUNTCA 11 B MOPO3WIbHOI Kamepe byaeT
BOCCTaHOB/EHO MpefblayLiee 3HaYeHie TemnepaTypbl.

«  [Inq oTknioueHna pexuma bbicTpoe 3amopaxmBaHyie elue pa3 HaxmuTe KHornKy Freezer
(Mopo3unbHasa kamepa).

TemnepaTypa MOPO3UNbHOV KaMepbl BEPHETCA K NpeAblAyLieMy 3aaHHOMY 3HaueHwio.

Tun 2

« [InA BKntoueHnsa GyHKLmM BbicTpoe 3aMopaBaHne HaxmiTe KHOMKY Freezer
(MoposunbHas Kamepa) 1 yaep»uBalite ee B TeueHe 3 ceKyHA Ans Bbibopa bbicTpoe
3aMOpaxVBaHMe.
HauHeT cBeTUTbCA COOTBETCTBYIOLMNIA UHANKATOP (@), n npoLecc 3aMopaK1BaHNA
YCKOPUTCA.

«  [InA BbIKNtoueHNA GyHKLMM BbicTpoe 3aMopaiBaHe HaxmimTe KHoMKy Freezer
(Mopo3unbHaa kKamepa) 1 yaepxmBaiiTe ee B TeueHwe 3 CeKyHA.
B Mopo3unbHoii Kamepe byneT BOCCTaHOBMEHO NpeAblayLiee 3HaYeHNe TeMnepaTypbl,
VHOVKaTOP OYAET BbIKIOUEH.

MPUMEYAHVE

Vicnonb3oBaHue pexunma bbicTpoe 3amopaxuBaHve yBennymeaet 3Hepl’0|‘|0Tp66J'IeHl/Ie. Ecnn
Bbl HE COﬁI/IpaETECb MNCnonb30BaTb 3TOT PEXNM, BbIKNIOYMTE €ro 1 BepHUTE TemnepaTtypy K
npeaplayliemy 3afaHHOMY 3HaYeHuI0.
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Pycckunin

43

@ 2021-07-08 KN 3:49:34

w
=
[a}
=l
=
<
o
=
o
=
s
)




w
=
o)
=
=
<
o
=1
i
=
s
0
44
Untitled-12 44

JKcnnyartauus

Cool Select+ (Pexxum
OXNlaXXAeHnA+)

(Tun 1)

Kaxgpiii pa3 npy HaxaTun 1 yaepkaHum B TeyeHue 3 cekyHa kHornku Cool Select+ (Pexum
OXNaXAEHNA+) PEXIM SKCNyaTaLym NePeKoyaeTca B ClefyoLei nocne[oBatenbHoCTL:
Freeze (3amopaxusaHue) = Soft Freezing (Cnaboe 3amopaxwsaHme) (-5 °C) = Chill (CunbHoe
oxnaxaeHue) (-1 °C) - Cool (OxnaxaeHue) (2 °C)

/N BHUMAHVE

MepexntoueHne pexnma ¢ Mopo3unbHasa Kamepa Ha Pexum oxnaxaeHna+ MoxeT
NPUBECTY K Pa3MOPaXKIBAHNIO V1 BbILENEHMIO XXNAKOCTU 113 MPOAYKTOB.
« Pexum Pexvm oxnaxaeHns+ He npefHa3HaueH Ana XpaHeHUa MAca n/uam poidbl
B TeUeH1e NPOAOIKNTENbHOIO BpeMeHW. [TpogyKTbl MOryT nepemep3HyTb Ui
UCNOPTUTBCA 113-33 HECOOTBETCTBYIOLYVIX [/1A UX XPaHEHUA TemnepaTyp.
+ [py BOCCTaHOBNEHUM MUTAHNA XONOAUNBHIKA NOC/E AOArOro NepepbiBa NapameTpbl
pexnma Pexum oxnaxaeHns+ MoryT ObITb COPOLLEHbI A0 X 3HAUEHWI MO YMONUAHMIO.
lMepen AanbHeWMM NCMONb30BaHMEM XONOAWbHIKA MPOBEPLTE NapamMeTpbl pexnma
Pexxnm oxnaxpeHus+.

03 CurHan npu oTKpbIT!

ol iBepLie

Door Alarm (CurHan
NPy OTKPbITON
nBepLe)

[ins onoBeLyeHs MOXHO YCTaHOBUTb CrieLianbHbIi curHan. Ecnv aBepua octaetcs
OTKPbITOI 6oNee 2 MIHYT, pa3faeTcs 3BYKOBOW CUMHa 1 HAYMHAET MIraTb COOTBETCTBYIOLLMIA
VHIVKaTop.

BkntouaTthb 11 OTKMIOYaTb CUrHaM MOXHO Haxatviem kHornky Door Alarm (Curdan npu
OTKpbITON ABEpLIE).

04 Muranue (3 cek.)

[inA BKntoueHna xonoaunbHka Haxmute kHonky POWER (MUTAHUE) v yaepxuiBaiiTe ee
B TeueHue 3 cekyHAl. B pesynbrate 370ro 6yayT BKNIOUEHbI XONOAWIbHAA U MOPO3W/IbHaA

POWER (MUTAHWE) | Kamepbl, a Takxe BCe flamnbl.
[py NOBTOPHOM HaXaTuu 1 yaepxaHuu B TeueHue 3 cekyHa kHonku POWER (MATAHUE)
OyAyT OTKMOUeHb! XONOAWIBHUK (XONOAUNbHAA 1 MOPO3W/IbHasA KaMepbl) 11 lamribl Kamep.
Pycckuin
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PekomeHgauun no XpPaHeHUI0 NPoAYKTOB

4 M\ Yucna B HVKHEI YacTu prcyHKa 0603HavatoT
A0MYCTUMbIA CPOK XPaHEHMA 1A N306paeHHOro Hap
HUMM BUfja NPOAYKTOB. Hanpumep, Ans pbibbl 3TOT CPOK
CoCTaBnAeT 4-6 MecALeB.

No Frost

Below-18°c
G

6-12 4-6 1-2

3amopo3Ka NPoAyKToB

1. TwartenbHo 3aBepHUTE NPOAYKTbI, NCMOMb3yA NOAXOAALLME MaTepurabl.
2. TINOTHO 3aKpoiiTe YMaKoBKYy.

3. Obo3HaubTe Ha yMakoBKe COAEPXKMMOE 1 AaTy 3aBOPaunBaHIA.

MaTeleanbl, ncnonb3yemble A ynakoBKn

«  Martepuanbl, npurogHble AnA 3aBopaynBaHNA NPOAYKTOB: NOIMEPHAA NJEHKa, SKCTPYANPOBaHHAA
NoNnaTUIEeHOBAA NeHKa, aNtoMnHNEBasa ¢OJ'IbI'a 1 KOHTeHepbl AnA MOPO3WNIbHO Kamepbl.

«  Martepuanbl, HenpurogHble AnA 3aBOPaYVBaHNA MNPOAYKTOB: ynakoBOYHasA 6ymara, XNPOHENpPoHMLUaemasn 6ymara,
uennod)aH, nakeTbl AN1A NULLIEBbIX OTXOA0B 1 NCNOJIb30BaHHbIE NaKeTbl A5A NOKYMOK.

Matepuanbl Ana 3anevaTbiBaHUA YNaKOBKU
INacTYHble Pe3VHKK, NNACTUKOBbIE 3aXMMbl, TOHKaA BEPEBKa, YCTOMYMBAA K HU3KOW TemnepaType Knelikaa neHTa u T. n.
MaKeTbl 1 ynakoBKy U3 MOMN3TIIEHOBON MEHKW MOXHO 3aKpblBaTb C MOMOLLbIO BaKyYMHOTO YNaKoBLLMKa.

Pycckunin
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JKcnnyartauus

MpoponKnTenbHOCTb XpaHeHNA 3aMOPOXKEHHDBIX NPOAYKTOB

CpoK XpaHeHUA 3aBUCUT OT BIAAA NPOJYKTOB U TEMMEPaTypbl XpaHeHus. Huxe NprBeaeHbl pekoMeHaaLmm ans
Temnepatypbl —18 °C (0 °F):

« CBeXas NTvua (KypuLa Lenvnkom), ceexee MACO (CTeNKM, NopesaHHoe MACO): Ao 12 MecALeB.

+ Pbiba (HexmpHas pbiGa, NPUroToBAEHHAA Pbi6a), CBEXME KPEBETKM, YCTPULIbI, KanbMapbl: O 6 MECALEB.

+ Tnyya, konbacHble N3Aenus: 10 2 MeCALEeB.

MPUMEYAHVE

Bonee nopgpobHble cBeAeHNs MOXHO HallT Ha Be6-caiiTe YnpaBneHns no caHNTapHOMY HaA30py 3a KauecTBOM
MLLEBbIX NPOAYKTOB U MepnkameHTos (http://www.fda.gov/).

Pa3mopaxunBaHue

3aM0pO>KEHHbIe NPOAYKTbl MOXKHO pa3MopaKmneaTtb cneayrolnmm crnocobamu:
. €CTeCTBEHHbIM NyTEM Npn KOMHaTHOW Temneparype;

. €CTeCTBEHHbIM NYTEM B XOﬂO,ElI/IﬂbHOI;I Kamepe;

. B 3ﬂeKTpI/NeCKOVI neyu c nogorpesom nnn 693,'

. B MVIKpOBOﬂHOBOI;I neyn.

MPUMEYAHVE

+ He 3amopaxmBaliTe pasMopOXeHHble MPOAYKTbI MOBTOPHO. ITO MOXET NPUBECTY K HEMOIHOMY 1N
HepaBHOMEPHOMY 3aMOPAXNBAHUIO.
+ He xpaHuTe 3aMOpoXeHHble MPOAYKTHI AONbLUE MAKCUMAbHOIO CPOKA XPaHEHNA.

suherefuudde
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O6cnykmBaHme

Ucnonb3oBaHue n yxon

Monkm (xonoannbHaa/mopo3unbHasa Kamepbl) / NonKa AnA BrHa (TONbKO B COOTBETCTBYIOLMX MOAENAX)

4 N\ 1. Cnerka noTAHWTE 3a NOAKY (MW NOMKY ANA BUHA).
3aTem, NPUMOAHAB ee 3aJHIO0K YaCTb, BbITAHUTE
7 \ MOJIKY.
NG
J
4 N\ 2. Y106bl BbIHYTb NONKY (M1 MOSIKY 4715 BUHA),
HaK/OHWTe ee.
/N BHUMAHUE
+  [lonky HeobxoAMMO BCTaBAATb NpaBuibHO. He
BCTaBNANITE €e HIKHEN CTOPOHOW BBEPX.
+  CTeKknAHHble eMKOCTV MOTYT NnoLapanaTb
NOBEPXHOCTb CTEKNAHHDBIX MOJOK.
+  He yctaHaBnvBaiiTe MoKy Ha MECTO NOMKM Ans

BMHA, DTO MOXET CTaTb MPUYMHON HEMCNPABHOCTY
XONOAUBHMKA. (TONIbKO B COOTBETCTBYHOLLMX
mogensx)

Monka gns oBoLwel (ToNbKO B COOTBETCTBYIOLMX MOZENAX) g
3
4 N\ «  Ecnu B Balwem xonogunbHmKe TONbKO OAUH ALLMK, s
o @«
TO Ha MOJIKe A1A OBOLLel HeNOCPeACTBEHHO HaA =
i | ALYMKOM HaHeCeHa orpaHuynTeNbHaA Nooca. H

‘ = ’ Pacnonaras npogyKTbl AnA XpaHeHIA Ha JaHHON

MOJIKe, He BbIXOAMTE 33 NpefeNbl MPOCTPaHCTBA,

OTMEUYEHHOTO 3TOW JIHKEN.

Pycckuin - 47
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O6cnyxmBaHue

OTceK xonogunbHol Kamepbl / oTceK gna Pa3snnyHbIX NPOAYKTOB

YnepuBaiite oTcek o6enmn PyKamu, nocne 4yero
npunogHnmuTe ero, yTO6bI CHATD.

/N BHUMAHME

Bo 136exaHne BO3HUKHOBEHMNS OMaCHbIX CVITyaLlVIIZ
nepea n3snevyeHrnem onopoKHUTE OTCEKN.

AwmK xonogunbHOM Kamepbl / ALK MOPO3WIbHON KaMepbl

4 ‘ H N\ OCTOPOXHO MPUMOAHUMUTE NEPESHIOI0 YaCTb ALYMKA 1
BbIHbTE €r0.

>

anHeamkAL90
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Ounctka

BHYTpeHHAA 1 Hapy»KHasA YacTb

/N NPEAYNPEXAEHVE

+ He ncnonb3yiite AnA o4nCTKI XonoannbHMKa 6eH301, pacTBOPUTENb UM JOMaLLH1Ee/aBTOMOOUNbHbIE MOtoLLe
cpepcTea (Hanpumep Clorox™). 3T BelyecTBa MOryT NOBPEAUTL NMOBEPXHOCTb XONOAWIbHIKA U BbI3BaTb
BO3ropaHve.

+ He 6pbi3raiite BOAOI Ha XONOAUNBHYK. 3TO MOXET MPUBECTY K MOPaXKEHWIO NeKTPNYECKM TOKOM.

PerynapHo ycTpaHaAiiTe Cyxoi TKaHblo BCe MOCTOPOHHIE 06BEKTbI (Mbislb, BOAA) C CETEBOV BUITKW U KOHTAKTOB.

1. OtkniounTe Kabenb NTaHKA.

2. BHelLHVe 1 BHYTPeHHYie NOBEPXHOCTY XONOAWIbHMKA BbITPaliTe CMOYEHHOI CandeTKom 13 MArkoi 6e3BopcoBoi
TKaHU 11 GyMaX<HbIM MOTIOTEHLIEM.

3. TMocne OKOHYaHNA OYMNCTKM MPOTPUTE HAaCYXO MOBEPXHOCTM C MOMOLLbIO CyXOI TKaHW Uit GyMaxHBbIX MONOTeHeL,
MoakniounTe Kabenb NUTaHNA.

3ameHa pgetanen

CeeToguogHbIe Namnbl
ﬂﬂﬂ 3aMeHbl JlaMn B X0NoAunbHUKe O6paTVITer B MECTHbIV CepBMCHbII?I LUeHTp Samsung.

/N NPEAYNPEXAEHVE

«  Jlamnbl He npuHagnexar K a1eMeHTaM, KOTopble MOryT OGCJ’Iy)KVIBaTbCH nosb3oBatesiem. He nbitaiitecb
CaMOCTOATENbHO 3aMEHSATb JlaMbl. ITO MOXeT NPUBECTU K NOPAXKEHNIO SNTEKTPUYECKNM TOKOM.

Jlamna (MCTOYHMK cBeTa)

B 3TOM M3A€n1M CNonb3yeTca NCTOUHIK OCBELLEHIA KNacca SHeproadpGeKTnBHoCTH <G>.

31a(-1) namna(-bl) n/unn NyckoperynupyioLas anmnaparypa He MOXeT (MoryT) 06CnyKnBaTbCA nonb3osatenem. [na
3aMeHbl 1aMMbl (amn) 1/vnu nyckoperynupytoLLeil annapatypbl B U3AeNNN 06paTuTech B MECTHBIN CEPBUCHDI LIEHTP
Samsung.

Bonee noppo6Hble MHCTPYKLN NO 3aMeHe Namibl (Tam) 1V MycKoperynmpyHoLLei annapaTypbl B U3AENAN MOXHO
HaiiTn Ha Beb-carTe Samsung (http://www.samsung.com). ins 3toro nepeiigute B pasnen "Mopaepxka" > "Mopaepxka
N0 NPOAYKTY" 1 BBEAWTE Ha3BaHWE MOLENU.

Mpy seMoHTaxe Namnbl (Mamm) 1/unn NycKoperynmpytoLLer annapaTtypbl NPOCTO CliefyiiTe BbilleyKa3aHHbIM
VIHCTPYKLMAM N0 3aMeHe.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpexae yem 06PALLATLCA B CEPBUCHIN LIEHTP, 03HAKOMBTECh C AaHHbIM Pa3fenom. 3BOHKA, CBA3aHHbIE C HOPMaJIbHBIMM
cuTyaumamu (Mpm oTCyTCTBIN fiedeKToB 060PY[OBaHYS), ONIAUMBAIOTCA 32 CYET NOJIb30BATENS.

06w e HencnpaBHOCTU

Temnepatypa

HemncnpasHoctb

Bo3moxHbie MPUYANHDbI

Crioco6 ycTpaHeHus

He pa6otaet
XonopunbHas unm
MOpO3WibHasA Kamepa.
Temnepatypa B
XOnogunbHOM Unn
MOpPO3WIbHOII Kamepe
C/IVLLKOM BbICOKaA.

HenpaBMano NoAKn4yeH Kabenb
MUTaHKA.

MopknioumnTe Kabenb NUTaHNA
NPaBUbHO.

HenpasunbHoO BbINonHeHa
perynupoBKa TemMnepaTypbl.

YcTaHoBUTe Gosee HI3KYI0
Temneparypy.

XonoannbHUK PacnonoxeH
no6NM30CTY OT UCTOYHMKA Tenna Unu
noA NPAMbIMU COTHEYHbIMU NTy4amK.

YCTaHOBITE XONOANIBHIK

nofasnblue OT UICTOYHUKOB Temnna 1 B
3alLMLLEHHOM OT NPAMbIX CONHEYHbIX
nyyen mecte.

3a3op mexay 3agHel 1nm 6oKoBbIMM
CTEHKaMVI XONOAWbHIKA 1
PacronoXeHHbIMY NO6AN30CTM
06BbEKTaMVI CAIMLIKOM Mar.

Y6enuTech, uTo 3a30p MeXay
XOMOAWIbHUKOM 1 33AHVIMIA 1
6OKOBbIMY CTEHKaMI LKada
COCTaBAAET HE MeHee 7 MM.

BkntoueH pexum OTnyckK.

OtkntounTte pexkum OTmycK.

XonoaunbHK neperpyxeH. MpogyKTol
3arOPaXMBAIOT BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA XONOANbHIKA.

He neperpy»aiite XonoaunbHUK.
Cnepyte 3a Tem, UTOObI NPOAYKTbI He
MelLLany BEHTUNALMUN.

XonogunbHasa unn
MOpO3uibHas Kamepa
C/INLUKOM CUIbHO
oX/laXAaeT NPOoAYKTbl.

HenpasunbHo BbinonHeHa
perynmpoBKa Temneparypbl.

YcTaHoBUTe Gosee BbICOKYHO
Temneparypy.

Pycckuin
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HeucnpaBHocTb Bo3MoXHble NpUYMHBI Cnoco6 ycTpaHeHus
[ins npegoTBpalleHrs 06pa3oBaHA
KOHZAEeHCaTa XONOAUNbHIK OCHALLEH
TENIIOCTONKVM TPYOOMPOBOLOM,
KOTOPbIN HAXOANTCA B NEPENHIX
yrnax. [py noBbllLeHNN TemnepaTypbl
OKpYyatoLLieli cpebl 3GeKTMBHOCTL
[aHHOro 060pPy[0BaHNA MOXKET
«  Bo BHyTpeHHel1 CTeHKe XONoANIbHUKA
BHYTPeHHAA CTeHKa Haxo;;:znTennocroﬁKmﬁ ul CHU3WTBCSA. ITO He ABNAETCA
CUNbHO HarpeBaeTcA. RedeKToM cucTemb.
Tpy6onpoBoA,
3anax
HencnpaBHocTb Bo3mMoxHble NpnUmHBbI Cnoco6 ycTpaHeHus
BbiMoiiTe XonoaunbHUK 1 yoepute
«  VicnopyeHHble NpomyKTbl.
B XonopunbHIKe CIOPYEHHbIE MPOAYKTbI.
HENpUATHO NaxHer. Y6euTech, YTO CUbHO NaxHyLMe
+ CunbHO NaxHyLLMe NPOAYKTbI.
NPOAYKTbI XOPOLLO YMaKoBaHbl.

Untitled-12 51
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

NHen

HencnpasHocTtb

Bo3moxHbie MPUYANHDbI

Crioco6 ycTpaHeHus

WHen Bokpyr
BEHTUNALMOHHbIX
OTBEPCTUN.

lMpopyKTbl 3aropausaiot
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.

Y6eauTech, 4to NpogyKTbl He
NepeKpPbIBalOT BEHTUIALNOHHbIE
OTBEPCTVIA XONOAUNBHIKA.

WHel Ha BHYTpPeHHNX
CTeHKaXx.

[lBepLia 3aKpbIBaeTCA HEAOCTaTOUHO
MN0THO.

Y6eauTech B TOM, YTO MPOAYKTbI
He MeLLAIoT 1BEPLIE 3aKPbIBATLCA.
OQuncTiTe yNaoTHEHNE ABepLbl.

OpyKTbl 1 OBOLLYY

(DpyKTbI N OBOLLN XPaHATCA B 30HE

3oHa cexectt / otgenenue Chef
Zone npepHa3HayeHbl TONbKO Ans

MHes B MOPO3WIIbHOI
Kamepe.

MOCKONbKY YyNNoTHUTENb ABEPLib
He 6bin nepeycrtaHoBNeH nocne
nepecTaHOBKN iBEPEL.

3amMep3alor. ceexectn / otgeneHnm Chef Zone.
MACa U1 PbiGbl.
HAgepua He obecneuvsaet OTcoeanHITe yNIoTHIUTENb BEPLb]
/36bITOYHOE CKOMNeHne Ha[NIeXalLLero ynnoTHeHNs,

1 yCTaHOBUTE €ro MOBTOPHO,
npenBapuTenbHO NoBepHyB Ha 180°.

KoHpeHcar

HewncnpaBHocTb

Bo3MoXHble NpuYnHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus

Ha BHyTpeHHMX cTeHKax
obpa3syeTcs KOHAEHCaT.

Ecnmn octaBuTb ABEpLY OTKPLITON, B
XONOAWbHUK MOMNaJaeT BRara.

Ynanute Bnary u He OTKpblBaiTe
ABepLly KaKoe-To Bpems.

ﬂpOﬂyKTbl C BbICOKUM CofepKaHnem
Bnaru.

Y6epuTech, 4To NPOAYKTHI XOPOLLO
YMaKoBaHbl.

Pycckuin
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XonogunbHUK n3paet CTPaHHble 3BYKVI?

Mpexpe yem 06paLLlaTbCﬂ B CEPBVICHBI LIEHTP, 03HaKOMbTECh C AAHHbIM Pa3Aenom. 3BOHKM, CBA3aHHbIE C HOPMaNbHbIMM
3ByKamn pa60TbI XONOAWNbHKMKA, ONJ1ayYnNBaKOTCA 3a CHET NOJIb30BaTeNA.

Cnenyrou.wle 3BYKUN ABNAIOTCA HOPMaJlbHbIMW:

+ Haumnan unu 3aBepluas paboTy, XONoANIbHIK MOXKET U3fjaBaTb 3BYKM, NOXOXIE Ha 3BYK 3arycka aBTOMOGUIbHOrO
asuratena. Mocne crabunusaumy paboTbl FPOMKOCTb 3BYKa CHUKAETCA.

~

Wenukn
nnu TapaxteHue

. I'Ip|/| pa60Te BEHTUNIATOPA XONTOAWIIbHNK MOXET N3[1aBaTb YKa3aHHbIe HXKe 3BYKU. Korga xonogunbH1K BOCTUrHeT
3a,anHOIZ TemnepaTtypbl, BEHTUIATOP NPEKPATUT U3[4aBaTb LWYM.

4 Crpexoranue WWenecr
//
)
) ¢
\

«  Bo Bpems pa3mopakmBaHUA Ha HarpeBaTeslb MOXET KanaTb BOfa, M3AaBas LWNeHue.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

« B peXnmMe oxnaxaeHna 1 3aMopo3Kn ra3006pa3Hb||7| XnafjareHT UMpKynupyeT no repMmeTuyHbIM pr6aM, n3naBan

6yana|ou.u/|e 3BYKW.

/ I
Bynbkanbe

(S J

. |-|pVI MOBbILWEHUN UNKU CHXKEHUN TeMNEPaTYpPbl XONOAWITbHWKA N/TaCTMACCOBbIE 3/IEMEHTbI CKMMaKoTCA Ui
PacWnpATCA, N3faBad CTykK. o 3BYKW TaKe C/IbILLHbI BO BPEMA pa3mMopaXXnBaHua niv npu pa60Te INEKTPOHHbIX
Y3110B XONoAWNbHUKa.

/ Tpeck ) \

+ [inamopenen ¢ JibforeHepaTopom: Korpa KpaH nofayu BOAbl OTKPbIBAETCA A/1A 3aNO/IHEHNA NibAOreHeparTopa,
MOXET pa3fiaBaTbCA XyXXKaHue.

. ﬂpl/l OTKpPbIBaHM 1 3aKpblBaH ABEPLIbI XONOAWIbHIKa M3-3a NepenafoB AaBIeHNA MOTYT pa3faBaTbCa WnnaLne
N CBUCTALLNE 3BYKW.
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MpunoxeHne

MHCTPYKLWIVI no TexHNKe 6e30MacHOCT

« [na Haubonee paunoHanbHoOro 3H€prOI'IOTpe6J'IeHVIf-I pexkoMeHayeTca pasmeLlatb BCe BHYTPeHHNe
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHI/IFI, Hanpumep KOp3uHbl, AWK, NONIKA U NOTKWN ANA NbAa, Ha NCXOAHbIX MeCTax CornacHo

KOMMNeKTaLmm nponsBoanTens.

MHcTpyKumn No yctaHoBKe

XonoannbHUKN € KNMMATUYECKNM KNaccom
OTOT XONOAWIbHVIK NPefHa3HaueH AnA SKCMTyaTaLyin B MOMELLEHNAX C YKa3aHHbIMI B TabULie HYbKe AvanasoHamm
TemnepaTypbl, KOTOPbIE 3aBUCAT OT KNMMATMYeCKOro Knacca.
Knumatnueckuii Knacc ykasaH Ha Tabninuke TeXHNYECKUX XapaKTepucTVK. Hagnexaluas paboTa 13aenua BHe yKasaHHbIX
TemMnepaTypHbIX A1ana3oHOB He rapaHTNPYeTCA.

Knumatnueckuii Knacc ykasaH Ha Tabnnuke BHYTPU XONOAUNbHIIKa

dPeKTMBHDI AanasoH Temneparyp
XonoaunbHUK co3aaH AnA cTabrnbHOM paboTbl B ManasoHe Temnepatyp, KOTOpblil ONpeaenAeTcs ero KNaccom.

[nanasoH Temnepatyp B nomeLyeHuu (°C)

Knacc 0603HaueHne
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
YMepeHHbI pacLUMPeHHbIN SN oT+10 80 +32 oT+10 80 +32
YMepeHHbIi N oT+16 0o +32 oT+16 po +32
Cy6Tponuyeckuii ST oT+16 00 +38 oT+18 0o +38
Tponunyeckun T oT+16 go +43 o1 +18 po +43

MPUMEYAHVE

IbeKTUBHOCTL OXNAKAEHNS 11 SHEProNOTPEBEHIA XONOANIbHIKA MOXET 3aBUCETb OT OKPY»KaloLLEN TeMrepaTypbl,
UacToTbl OTKPbITIA/3aKPbITUS ABEPEN 11 €70 MECTa PACcNoNOXeHs. PEKOMEHYeTCs NofAepKMBaTb COOTBETCTBYIOLLYIO

Temneparypy.
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VlHCprKLl,I/II/I KacaTeJibHO TeMmnepatypbl

PexomeHpyemas Temnepatypa
ONTMManbHbIN TeMNepaTyPHbIN PEXUM ANA XPAHEHVA NPOJYKTOB:

+  XonoaunbHasa kamepa: 3 °C
+ Mopo3unbHasa kamepa: -19 °C

MPUMEYAHVE

OnTyManbHas HaCTPOIIKa TeMMepaTypbl AA KaxJOoro oTceka 3aBrCUT OT TeMMepaTypbl OKpYXatoLLeli cpefpl.
Temneparypa BblLLe OMTYMANbHOI PacCUUTBLIBAETCH, OTTANKMBAACH OT 3HAYEHUA TeMMEepaTypbl OKpyKatoLLEeil Cpefbl
25°C.

BbICTpoe oxnaxpgeHne

(DyHKLU/Iﬂ BbicTpoe oxnaxaeHne YCKOpAET NpoLecc oxnaxaeHna 3a cyet MaKCVManbHOWN CKOPOCTMN BEHTUNATOPA.
XonogunbHas Kamepa pa60TaeT Ha NOJTHY0 MOLLIHOCTb [iBa C MOJOBMHOI Yaca, Nocne yero Temnepartypa Bo3BpallaeTca
Knpeabigylemy 3afaHHOMY 3HaY€HWIO.

BbicTpoe 3amopaxkusaHue

OyHKuWA BbicTpoe 3amopaxBaH1e YCKOPAET MPOLIeCC 3aMOPO3KM bnarofapa MakCMarnbHO CKOPOCT BEHTUNATOPA.
Mopo3unbHas Kamepa byaeT paboTaTb Ha MOJHYI0 MOLLHOCTb B TeueHre 50 YacoB, MOCIe Yero TemnepaTtypa BepHeTCs
K npeblayLiemMy 3aiaHHOMY 3HaueHio. [ 3aMOpOo3KM 6ONBLIOMO KONMYECTBa MPOAYKTOB pexkum bbicTpoe
3aMOpaxBaH1e HEOBXOAMMO BKIIOUYUTb He MeHee Yem 3a 20 YacoB [0 3arpy3KU MPOJYKTOB B MOPO3WIbHYIO KaMepy.

MPUMEYAHVE

IMpw ncnonb3oBaHWK 3TON d)yHKLl,MVI yBennymBaetca 3Hepron0Tpe6neHV|e xonogunbHuKa. Mocne 6bICTpOl7I 3aMOpO3KN
ElN) (I)yHKLlVIIO HEO6X0AMMO OTKIOUNTb, YUTOOLI BOCCTAHOBUTDL MCXOAHYt0 Temnepatypy MOPO3WIbHON KaMepb!.

Kak nyuwue Bcero xpaHutb NpoAyKTbl (TOIbKO B COOTBETCTBYIOLNX MOZENAX)

HakpblBaiiTe NpofyKTbl, 4T06bI COepeyb B HIX BNary 1 He AOMYyCTUTb CMELLEHMA 3anaxXoB pasHbiX NpoayKToB. Eay
113 6OMbLLIOI KACTPIOAN, TaKYIO Kak Cym WK pary, nepep oxnaxaeHvnem cnefyet pasfenutb Ha Hebomblume nopLmmn
11 IOMeCTUTb B Herny6oKie KoHTelHepbl. BoNbLION KyCOK MAca Wi Lienyio NTULY Nepef oxnaxaeHueM cneayet
paspenuTb Ha 6onee Mesnkue KyCoUKM 1 MOMECTUTb B HeryboKMe KOHTelIHepbI.

PasmelueHue npopykTo

Monkn Monku Heo6x0AMMO OTPErynMpPoBaTh, YTOObI UMETb BO3MOXKHOCTb Pa3melLlaTh
YMaKoBKI Pa3fnyHbIX pasMepoB.
lepmeTnyHble ALK ANA GPYKTOB 1 OBOLLEI 06ecreunBatoT onTumanbHble
YCTI0BUA [N1A XPaHeHNA 3TUX BUROB NpopyKToB. OBolwun TpebyioT 6onee
BbICOKO BNIaXHOCTW, @ GPYKTbl — 6osee HI3KOM.

CneumanbHoe OTfeneHe q y y

VKV AnA GPYKTOB 1 OBOLLEI OCHALLEHbI YCTPOCTBaMM yipaBieHusA

(TONbKO B COOTBETCTBYIOLLIX Lk A Gpy w LLeHbl TP Y Fl ’

. KOTOpbIe MO3BONAIOT KOHTPONMPOBaTb YPOBEHb BIaXHOCTY. (* B 3aBrcMMOCTU
OT MOZENN 1 KOMMNNeKTaLmm) AWK AnA XpaHeHA MAca C perynmnpyemoit
TemnepaTypoil O3BOMAET MaKCUMasbHO YBEIMYMTb CPOK XpaHeHNA MAca 1
CbIPOB.

56  Pycckui
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XpaHeHre NpoayKToB Ha ABepLIAX

He XpaHuTe CKoponopTALneca NPoAyKTbl Ha ABepLiax. RIS cnefyeT XpaHuTb
B KOpO6Ke Ha noJike. TeMﬂepaTypa JIOTKOB Ha ABepue Konebnetcsa bonbLue,
YeMm B XONOAMNbHO Kamepe. He [epxunte aseply OTKprT0|7| 6e3 Haﬂ06HOCTVI.

Mopo3uibHas kavepa

B MOpOo3uibHOI Kamepe MOXHO XPaHUTb 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI,
3aMOpPaXIBaTb CBEXME NPOAYKTbI U FTOTOBUTb N1ef,.

MPUMEYAHVE

3amopakmBaliTe TONbKO CBEXME, HEMOBPEXAEHHbIE NPOAYKTbI. Pa3mellaiite NpofyKTbl, KOTOPble HEOBXOAUMO
3aMOPO3UTb, OTAENBHO OT YXKe 3aMOPOXeHHbIX. YTOObI MPOAYKTbI He TePANY CBOM BKYCOBbIE KauecTBa 1 He nepecbixainy,
MOMELLANTe X B repMETUYHbIE KOHTEMHEPbI.

CpoKM XpaHeHs NPOAYKTOB B XONOAWIBHON 11 MOPO3MIbHOI Kamepax

CoxpaHeHme CBEXECTN NPOAYKTOB 3aBUCUT OT TeMnepaTypbl N BO3[eICTBYA BNaru. |_|0CKOJ1be CPOK XpaHeHuA
NPOAYKTa He rapaHTpyeT 6e30MacHOCTb ero yn0Tpe6neHv|ﬂ, 03HaKOMBTECb C TABNNLIEN HIXe 1 CJ'IeJJ,yI7ITe npveefeHHbIM

B Hell COBeTaM.

MonouHble npopyKTbl

MpopykT XonoannbHUK MoposunbHas Kamepa
Monoko 1 Hepena 1 mecay
Macno 2 Hepgenu 12 mecsueB
MopoxeHoe - 2-3 Hepenu
HatypanbHblii cbip 1 mecay 4-6 mecALeB
CnrBOYHbIN CbIp 2 Hepenu He pekomeHpyeTca
Norypt 1 mecal -

Maco
MpopykT XonoannbHUK MoposunbHas Kamepa
Kee XapeHoe MACO, CTeNKK,

CBexee XapeHoe MACO, CTel 3-4 gua 2-3 mecaLa
KOTNETbI U OTOUBHblE
Cexwin dpapLu, MACO ANA TyLLeHNA 1-2 pHA 3-4 mecaua
bekoH 7 oHen 1 mecay,
Cocuckm, Cblpas CBUHNHA, FOBAANHA, 1-2 e 1-2 mecaua
MHAIOWATNHA
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[Tnya v anua

Mpopykt XonoaunbHuK Mopo3unbHas kamepa
Ceexan nTmua 2 [HA 6-8 MecsaLeB
Canartbl C MACOM MTULIbI 1 fieHb -
Cexvie Anua (B ckopnyne) 2-4 Hepenu He pekomeHpayeTca
Pbiba 1 MopenpoayKTbl
Mpoaykt XonoaunbHnK MoposunbHasa Kamepa
CBexas pbiba 1-2 oA 3-6 mecAleB
Bntoga 13 pbibbl 3-4 aHn 1 mecsay
Canartbl ¢ pblboii 1 ieHb He pexomeHnpyetca
BaneHas 1 MaprHoBaHHas pbiba 3-4 Hepenu -
OpyKTbI
Mpopykt XonognnbHuK MoposunbHas Kamepa
A6noku 1 mecsy -
Mepcykm 2-3 Hepenu -
AHaHacb! 1 Hepens -
[pyrvie cBexue GpyKTbl 3-5 gHeit 9-12 mecseB
Osowy
Mpopykt XonopnnbHuK MoposunbHas Kamepa
Cnapxa 2-3 gHA -
BPOKKOJ:II/I, 6ploccenbckan Kamycra, 3-5 et B
3ereHblii ropoLLekK, rpubbl
KanycTa, LBeTHas KanycTa, cenbaepen, 1 Hegenn _
orypLbl, canar-natyk
MopkoBb, cBeKna, peanc 2 Hepenn -

Pycckuin
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MHdopmauma o moaenm 1 3akase 3anacHbIX geTanei

MHdopmauus o mogenn

[na peructpauuu mogenu B 6ase aaHHbIx EPREL (ba3a AaHHbIX eBponeiickoli NpoayKLmn Ans MapKUPOBKM
3Hepro3dGeKTMBHOCTY) BbINOMHUTE OMCAHHbIE HUXKE AEHCTBA.

1. Nepeitgute Ha Beb-caiiT https://eprel.ec.europa.eu

2. BsepyTe naeHTUGMKATOP MOAENM (CM. MapKMPOBKY SHEPro3pGEeKTUBHOCTU U3LENNsA) B Nose Noucka
3. OTo6pa3uTca NHGOpPMaLMA O MAPKUPOBKE SHEProdIhHEKTUBHOCTI MOaeNN

MHdopmauus o fgetansax
+ MuHUManbHbIN NepYOA, B TeUeHIe KOTOPOTo JOCTYMHbI 3anacHble AeTanu, HeoOXoAMMbIE ANl PEMOHTA YCTPOIICTBA,
COCTaBNAET.

- 7 neT [nA TepMOCTaToB, TeMMepaTyPHbIX JaTYMKOB, MeYaTHbIX M1aT, OCBETUTENbHbIX YCTPOICTB, ABEPHBIX Pyyek,
[BEPHbIX NeTeNb, TOTKOB 1 KOP3VIH (ALLYMKOB 1 KOHTENHEPOB);
- 10 neT gna ynnotHuTenen fgepeL.
« MuUHUManNbHbIN CPOK ENCTBIA NPeAOCTaBIAEMON NPOU3BOAMTENEM rapPaHTUM Ha XONOAWIbHIK COCTaBNAeT
24 mecaua.
+ WHdopmaumio, Heobxopnmyio AN 3aKa3a 3anacHbiX AeTanel, MOXHO Nofy4nTb Y MPOU3BOANTENA, IMNOPTEPa Ui
YMONHOMOYEHHOTO NpeACTaBUTeNs HanpAMYIo 60 Yepes Apyrue KaHasbl.
+ CuHpopmaLmeit 0 NpopeccroHanbHOM PEMOHTE MOXHO 03HaKOMUTLCA Ha Be6-cTpaHuLie http://samsung.com/
support.
PykoBOACTBO MO Nob30BaTENbCKOMY 06CITYKMBAHWIO MOXHO HaliTU Ha Be6-cTpaHuLie http://samsung.com/support.
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SAMSUNG

CeasbiBariTecb ¢ SAMSUNG no Bcemy mupy
Ecnu y Bac eCTb npeanoxeHus Uiy BOMPOChI o NpogyKLmMm Samsung, 0bpaluaiTech, NoxanyincTa, B MHGOPMaLIOHHbIN

LIeHTP KOMMaH1M Samsung.
CrpaHa KoHTaKTHbII LIeHTp Be6-cant
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
800-7267 Www.samsung.com/ee/support
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